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THE IONIAN AGE.

L.
Spartan Rhetra, B.c. 800 (7).

Atbs SvA\aviov kai Aﬂr)uas‘ Sul\avias iepov iSpvaduevoy, pvlas
d)v)\afav'ra kai ofas wBa&an, Tpudkovra yepovalay otv dpya-
yérais karaorioavra, dpds éf dpas dmeAXdlew perafd BaBikas

e kal Kvakiwvos, oros elopépew Te kai dpioracbar t yapwday

yopiav n pnv t kal kpdros.

I
Pherecydes of Syvos, B.c. 600.

i. Zevs pév kal Xpdvos els del kai XOaw fiv' Xfovin 8¢ dvopa
éyévero T émedy adrfj Zeds yépas Bidol.

il. Zys mowel Gdpos péya Te xai kakdv kal év adrg mok(Ahew
yiv kal Gyivov kal Ta dyijvov Sbdpara % * * kal éml Spul
tmomrépe mokiA\ew 7O chdpos.

B2



4 THE IONIAN AGE.

IT1.
Anaximander, B.C. 560.

1. Nobs dfdvaros kai dvidlebpos.
ii. ‘H cehijm YrevBopars.

IV.
Acustlaus, B.c. 530.

*Qreavos 8¢ yauel Tnblv éavrod aBehgny' tav 8¢ ylyvovra
rpurxihoe morapol® ’Axelgos 8¢ alrév mpeoBiTaros kal Teri-

pnrar pd\ora.
V.

Hecataeus, B.C. 500.

i. “Exaratos Mi\fouwds &8¢ pvbeirar Pdde ypdpw, &s pot dhnbéa
dokées elvar' ol yap ‘EXMjvwr Ndyor moMho( 7e kai yeloio:, s
épot aivovra, eloiv.

ii. 'Opedfeds & Aevkakiovos fNbev els Alrwhiav émi Baciela
Kal kbwy alrd oTéhexos Erexe' kal bs ékélevae alrdv karopuybijvar
kai é£ abrod éPu dumelos molvordpvhost S0 kat Tov abrod
maida Piriov ékdheae’ TovTov § Olvels éyévero, KAnbeis dmd radv
duméwr' of ydp makatol "EX\nyes oivas éxdhovw tés dumélovs.
Olvéws & éyévero AiTwhds.

ill. Kfju§ 8¢ radbra Bewd moteluevos alrika éxéheve rovs
‘Hparheidas émvydvovs ékxwpeiv' ol yap Vuiv Suvards elu dpi-
yew' bs py v adrol te dmohnobe kdué Tpdante, és dANov Tivd
Tomov dmoiyeoba,
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VI.
Heracleitus, v.c. 500.

i. Tob Adyov Toide évros alel dflvero yivovraw dvBpomor kai
A 3 a \ L) ’ - ’ \

mpéobev #) drodoar kal dkovoavres TO wphTor Ywopévawv Yap

’ \ 7 I 3 ’ ) ! ’ \
mdvrey kara TOv Noyov Tov8e, dmeipoigi éolkact melpdpevor kai
y 7 \ » ’ ~ LI ~ ’ \
éméwv kal épywy Towovréwy dkoia éyd dpyelpar Siapéwv kara
Pow kai Ppdlwr Skws €xer’ Tovs 8¢ dNovs dvBpdmous Navfdvel
e ! k) ’ ’ o e 7 ” .
oxdoa éyeplévres moiéovor, Skwomep okdra eldovres émihav-
Bdvovra.

ii. *Aédveror drovoavres kwepois foikage: pdris adroiot pap-
Tupéet « mapedvras dmeivar.”

iit. Kdves Bavlovor b dv py ywbokwaot.

iv. ’Edv pn @\mnobe dvémorow, olk éfevpnaere dvefelperov
" \ ¥
éov kal dmopov.

v. Xpuodv oi dulfuevor yijv moA\y dplocovot kai edpiokovas
SAyov.

C o , , 2 . s , N

vi. S{BuA\a pawopéve orduart dyéhacra Kkai dkallémioTa Kai
dplpwora POeyyopérn xhiwy ériv ébwveirar ) povj S Tov
Bedv,

Vii. *Ev 70 copdv potvov Néyeabar é0éNet kai ovk é0éNer Znvos
otvopa.

vili. "YBpw xpn oBewvbew padov § wupkainy.

ix. By vép MNéyovras loyvpileabar xpny 16 Evwg mdvrev
Skwomep véup wokis kal wold loxvporépws' Tpépovrar yap
’ T} , €\ ey ~ ’ o, ’ \
mwdvres ol dvfpdmwor vbpor Imé évds Tob Beiov' kparéer yap

A, 1y v oop s s ,
TooovToy Okdoov €é0éler kai éfapkéer mwagL kal mweprylverar,
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A s - ~ ~
X. Iloraud vik éore Ois éuBivar 7§ alrg: érepa yap émppée
v
v8ara.
xi. "HAws oly OmepBioerar pérpa: el 8¢ pi), 'Epwvies
Alkns émikovpor éfevprigovaw,
xil. Kdouov rov adrév dmdvrov olire Tis Gedv ofire dvfpomwy
émolnaey dAN’ Gy del kai &oray, mwip del{wov, dnTipevov pérpe
} dmooBevvipe ,
xai dmoaBevvipevor pérpp.
xiil. ‘086s dveo kdrw pin.
xiv. ITa\ivrovos dppovin kéopov 8kwamep Alpys kai Téfov.
Xv. Iibjkwv 6 kd\\woTos aloxpods dvbpdmrov yéver avuBallew.
dvBpomwv 6 gopdraros mpos Bedv wibnkos Paveirar.
Xvi. Aloy mwals éore malfwv, merredwr® waldés ) Pa-
>
a\nin.
. \ L) ’ ’ \ ~ ’ o
xvil. Hupos ulrrauaﬁe‘rm mTavTa Kai wvp dravrov, WOTEN
Xpvool xpipara Kai xpnupdrev xpvods.
. . y , ” ¢~ ”
xvill. Kai toiot aya)\p‘am TOUTEOLOL €UXOVTaL, OKOLOV €L TIS
~ ’ , » ’ \ » o
Totgw 8duoiot Neoynrelorro, ofre ywhokwy Geols obite Tpwas
v
olrwés elot.
XiX. ©eol Omroi dvbpwmor T abdvaro, (@vres TOv ékelvoy
Bdvarov, Bvijokovres Ty ékelvor (wnv.
XX. 'Avfpodmovs péver dmobavévras doga odk €Amovrar oldé
Sokéovae.
xxi. *Hbos dvpome Saipwv.
xxil. Adn Yvx) oodwrdry kal dpiory.
xxill., Puxy &npy dpioty domep dorpamy védovs Samrapévy
ToU odparos.
XXiv. "Aviip vimos fkovoe mpds Salpovos Skwomep mais wpos
dvdpés.

XXV. BAa§ dvbpwmos émi mavri Ny émroijobar Bilel.
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xxvi. 'Edulnoduny éuewvror kai Tov év Aehpois ypappdrov
Oetéraroy éddker 16 TwdOe ravriv.
xxvii. IovAupabin véov od dddaxer ‘Halodov yap dv €édibafe

kai MuBaydpyy, adbis Te Eewoddved re kal ‘Exaraiov.

VII.

Charon, B.C. 480.

i. ‘Poikos Oplv Beacduevos fdn péNhoveav émi ynv karadépe-
obar, wpooérabe tois mawoly adriy Umoarnpifar 1) 8¢ péXhovoa
ovpdpbeipeabar T Spuvi vipdn, émordca TG Polke, xdpw pév
eldévar €paokev Umép Tis cwrnplas, émérpeme 8¢ alrnoacbu ot

, s e Ay 2 s aer s sy \
Bothowro' s O¢ éketvos nEiov cuyyevéabar abrij, émlnmor pév g

T ~
Oeyer elvar ToiTo’ Puldrreabar ¢ Spws érépas yuvakds Spkiav.
» \ \ 3~ £ ’ ’ ’
éoxov 8¢ perafd alrdv dyyehov pé\wooav. kal more merrel-
s A , e, . , , s ,
ovros avtol mwepumraral n pelgoa® mikpdrepor O¢ T amodeyfd-
2 kd AY o Al 4 o -~
pevos, els Spyiv Erpere Ty viudny, dore mnpwbijvar.

il. Biod\rar els Kapdiny éorparelioavro xal éviknoay' fyepov
8¢ rév Bugaltéwv fv "Ovapis' olros 8¢ mais &dv év t Kapdip
» , - , N
émpdfn kai Tun Kapdipvd Sovleboas kopowreds éyévero' Kap-
dupuots 8¢ Ndywov v os Bugdhraw drifovrar én’ adrovs' kai mukvd

., , s _a ¢ ens S a8y
wepi TouTov duehéyorro év TG kopawTnpiew {dvovres. «kai dmodpas
éx s Kapdins els miv marpida tods BiodAras €orehev émi Tovs
Kapdupvols, dmodeixfeis iyeudv Omd rédv Bigaltéwv. of B¢
Kapdivol mdvres Tods Inmovs édiBaav év tols gupmociows dpyei-

PP N S Y Al -
gbac Imd Tdv addv kai émt Tév dmobiwy moddy {gTduevor Tois

’ 5 - 3 , \ sy s - 7
mpoaiots dpxotvro éfemordpevor Ta adljpara.  Taira odv 10

A -~
émorapévos "Ovapis ékrioaro éx tis Kapdins adhprpida’  kai
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dmwkopévy 1) abAnpis €ls Tavs Biodhtas édidafe moMlols adAnrds’
pe€ &y O ai orpareverar émi Ty KapBiny. «kal émadn 7 udxn

A 3 3 - \ 3y 2 o [ ~
aquveloTike, ékéhevager atleély Ta alMjuara éga oi Immor TdV
15 Kapdupav éfemoraiaro’ kal émei fkovoav of immor Tol adhod
» Y v A Y ’ - \ y \ P .
éornoav éml Tédy dmobioy woddv kai mwpds dpxnoudv érpdmovro

H A ~ e

Ty O¢ Kapdupwéw 7 loxvs év 1) inme fv* kal olrws énknfnoay.
. O

VIIL
Anaxagoras, B.C. 450.

-~ b -~
‘Opod mdvra xprjpara fiv * * % elra vois é\Baoy avra Oie-

KGopnae.
IX.
Herodotus, B.c. 440.

Croesus the son of Al;»alles.

i. Tehevrnoavros 8¢ "Avdrrew, éfedéaro v Bacihniny Kpoi-
gos & *AlvdrTew, €réwy ébv Hhkiny wévre kal Tpujkovra® &s &
‘EN\juwv mpotoige émebikaro 'Edeaiowor. &ba 8y of "Edéaio
mwo\wopkedpevor U’ abrot, dvébegay Ty mo\w Th "Apréud, éfd-

5 Yavres ék 00 wob oxowloy és O Teiyos. €T 8¢ perafd Tis Te
makaujs wo\wos, f) TdTe émoliopkéero, kai ToU vnod, émrTd orddioe.

, oy s , o a s
mporoioe pév 8 Tolrowoe émexeipnae 6 Kpoicos' perd 8¢, év pépet
éxdarowoe "Lovay Te kal Aloéwy, dhowge d\has alrias émgpépwy:

Y , , , , , -
T@v pév édvvaro péfovas wapevpiokew, péfova érairidperos, Toiot
) 3" \ A k) ’ € A\ » € 3 ~ ) I3
10 8¢ adrdv kal Qaila émpépwv. bs 8 dpa of év T ’Aciy
o -~
EN\res kareorpdparo és ¢dpov draywyiy, 10 évbeirey émevdee,

véas moumoduevos, émixepéew Totaw wmaidTyot. édvrwy 8¢ of mdv-
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I3 ! k) \ ! [ \ ’ 2 A ’
TV éToipwy és THY vavmyiny, of pév Biavra Aéyovor Tov Mpupéa
dmudpevor és Zdpdis, of 8¢ Ilirraxdv Tév Murd\yvaiov, elpopévov
Kpoloov € T ein vedrepoy mept v “ENNdda, eimdvra 7dde, kara-

~ \ oy ¢ & ~ - L ,
watgar TV vavnnyiny Bao\ed, vyoirar trmov guvevéovrar
’ N , s I > A ’ ”
pupin, és Sdpdis Te kal éml ¢ éxovres év vp orparevesfa.
Kpoioov 8¢, éAmigavra Aéyew éxeivov dAnbéa, eimei “al yap
ToiTo feol moujaeway émt véov moibryat, éNbeiv énl Avddv maidas
) -
ot lrmowe.”  Tov 8¢, Imokafdvra ¢dvar “ & Bacihed, mwpobi-
pas pou Paivear ebfacba vyoibras immevopévovs NaBeiv év Jmelpe,
oixdra éAmifwy vaudras 0¢ Ti dokées ebyeabar d\No, i), émel Te
raxwrra émvbovrd ge péXlovra éml odlow vavmyyéedbar véas,
NaBeiv dpodpevor AvBods év Bakdoup, tva tmép Tdv év T) fmelpe
olkquévay ‘ENMjrov  tiocwvral ge, Tois ov Sovhdoas Exets ;”
’ € A~ ~ ~ 3 oo, , e ’ \
kdpra re fobiyar Kpoicov 76 émdye' kai of (mpoopuéws yip
86gal Néyew) melfdpevor, matoacbar tis vavmnyins. kai ofre
~ \ ’ E) ’ » ’ ’ 2
Tolow Tas vioovs oiknuévgio "lwar Eewiny ovvebikaro.  xpduov
3¢ émywopévov, kal kareorpappévev oxeddv wdvrov Tav éurds
"Alvos morapod olxnpévwy' (mAny yip Kikikwv kai Avkiwv, Tovs
s g
-~ T ~
d\ovs mdvras On’ éwvrd elye karaoTpeyrdpevos & Kpoioos' elol
8¢ oide, Avdol, Pplyes, Mugol, Mapiavduvoi, Xd\vBes, Tagha-
ybves, Opnikes, oi Ouvol Te xai Bifuvoi, Kapes, "Toves, Awpiées,
AloNées, Ildppulor) kareoTpappévoy dé Tolrwy, Kal mpogemikre-
pévov Kpoigov Avdoiat, dmikvéovrar és Sdpdis dkpaloioas mhovre
@ou Te ol mdvres ék Tis ‘EXNddos ooiaral, of ToiToy ToV xpdvov
> s > ¢ o > A s ’ . (XY (!
értyxavov édvres, bs Ekacros alrdy dmikvéorro' kal 8) kal Swv,
~ i
dvip *Abnvaios, bs *Abnpvalowoe véuous keheboaot woujoas, dmedi-
pnoe €rea déxa, kara Bewpins mpépacw ékmhboas, wa &) uf) Twa
-~ ~ ~ ~ T
Tév vépey dvaykaclj Aicar Tév €ero. abroi yip odk olol Te

foav alrd wojoar ’Abyvaioe Spkiowot yap peydloe kareixovro,

15
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8éxa érea xpnoecbar vopoior Tods dv o SAAwy Ojrar.  adrév
~ LJ
o) dv rolrev kai Tis Oewpins éxdpuijoas 6 Sohwv elvekey, és
¥
Alyunrov dmikero wapd "Apaow, kal 8) xal és Sdpdis mapd
~ ~ » -~
Kpoigov. dmdpevos O¢, éfewilero év roioe Pac\piowge dmd Tob
.,
Kpoloov' pera 8¢, nuépy rpiry #) rerdpry, keAeboavros Kpolgov,
Tov S6hwra Bepdmovres mepiiyov kard rTovs Onoavpods, kal éme-
P pLny noavpovs,
Seikvvoav mdvra édvra peydla Te kal \Bua. Benorduevoy 8¢ puw T
mwdvra kal okeyrdpevov ds of kard kaipdv fv, eipero & Kpoiloos
rade: “ Eeive *Abnvaie, map’ fuéas yap mepl oéo Mdyos dmikrar
moANds, kal cooins elvekey Tis ofis kal mAdvys, bs phooopéwy
Yiv woAAw Bewpins eivexev émehqhvbas, viv dv ipepos émelpeabal
pot émnNbe, € Twa #dn mwdvrov eldes SNBubrarov;” & peév,
e\mrifwy elvar dvpdmev dNBibraros, radra émepdra.  Séhwv ¢,
o00dév imobwmeloas, A& 7§ ébvre xpnoduevos, Néye: “ & Bagi-
-~ ~ ~ .
Aed, TéNhov *Abqvaior”  dmobwupdoas® 8¢ Kpoioos 70 Aexbev,
eipero émaTpepénst “ koly O kplveis BéNhov elvar SABidrarov ;"
6 8¢ elme: “ TéM\w, TobTo pév, Tis wéhios € frolons, maides
*
figav kakoi Te kdyadol, kal opi €lde dmage Tékva éxyevdueva, kai
’ I3 . ~ \ ~ ’ 3 o I3 \ il
mdvra wapapeivavra® toiro 8¢, Tob Biov €d fkovri, bs Ta mwap
.. o sy , \
iy, Tehevry Tol Blov Napmpordry émeyévero. yevouévns yap
*Abnvalowge pdxns wpds Tovs dorvyeirovas év *Elevoin, Bonbioas,
\ \ , - , y , p
kal Tpomiy moujcas T&v mokepiwy, dméfave xd\N\wra. Kal pw
*Abnvaior dnpoaiy e €dayrav alrod Timep émece, kal ériunoav
peydhos.” s 8¢ T& kard Tov TéNhov mpoerpéyraro & Séhwv Tov
Kpoioov eimas moA\d Te kai 8\Bua, érewpdra tiva Selrepov per
~ ~ ~ b
éxewoy Bor, Bokéwy mwdyxv Oevrepeia yov olvecbar. 6 8¢ elme
“ KA\éoBiv Te kal Birwva. ToUrowot yap, éodot yévos 'Apyeioor,

Bios Te dpkéwy Umiv, kal mpds ToUre, pdun cdparos Toupde

70 defhopdpor Te duddrepor Spoiws fuav, kai 8 kal Néyerar 8¢ 6
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, P .
Adyos. lolans dprijs i "Hpy toiou *Apyelowot, €8ee mavraos Ty
’ ~ ’ 3 -~ -~
pnTépa abrdw (edyei kopiabijvar és 1 ipdy oi 8¢ o Bées ék Tod
a ) T, s . ,
aypoi ov mapeyivovro év dpy éxkhniduevor dé T dpy of venvia,
i -
vmodlvres abrol Umd Ty (ebyhpy, elhkov iy duafav, ém Tijs
4 ’ ’ y 7 < ’ ! \ ’ . ’
dpagns 8¢ o Sxéero 1§ phrnp. oradlovs 8¢ mévre kal T€TOEpd-
’ L) S S ~ , ’
xovra duakopivavres, dmikovro és 76 ipdv Tabra 8¢ o morjoact,
s - o - , \ ~ ’ s 7 y ’
«ai Spbeioe Umd This wavnylpios, Tekevry 100 Blov dplomy emeyé~
vero. Ouédefé e év TolToior & Beds, bs Auewov €y avbpome
Tefvdvar palhov ij (bew. *Apyeiot pév yip mepiordvres épaxdpifor
~ ’ e R ) ~ \ 3 y ”
TV vepuéwy Ty pouny' ai 8¢ 'Apyelat, iy pyrépa abrav, otwy
Tékvay éclpnoe. ) 8¢ pirnp mepixapis éovoa T Te &yo kai
Th Qipn, ordga dvriov Tod dydhparos, elyero, KAéoBl te Kal
Birww, roiot éwvrijs Tékvoiat, of pw éripnoay peydhws, Sovvar ™
ey 76 dvbphme Tuxelv dpioTdy éoTi. perd Tadryy 8¢ Thy edyi,
< ym T , P
bs ébodv Te kal edwyrifroay, karaxoyunbévres év adrg T ipd ol
venviat, obkére dvéatnaav, gAN' év réket ToiTe Eoyovro. *Apyeioe
8 oewv elkdvas momadpevor, dvébegay és Aeots, bs dvdpav
y 7 ’ ” ’ \ \ 3 ’ ~ ».
dpioTwy yevopévwyr.” Zéhwv pév &y eddapovins devrepeia Evepe
rovrowst.  Kpolgos 8¢ amepyleis, elme: “ & Leive Abnvaie, 7 O¢
e, . ) sy " .
fuerépn eddawpovin olrw Tou dméppurrar és TS pndév, dore oddé
~ ) 5 ~
dwréav avdpav dflovs fuéas emolnaas;” 6 8¢ etmer “ & Kpotose,
N s g A . s -
emorduevdy pe 16 Getov wav oy Plovepdy Te kal Tapayddes,
~ o+ ~ -~
émeipwrds dvbpomniov mpnypdrev mépe s v yap T pakpd Xpdve
mOAG péy éore Iéew Ta py Tis 0éher, moANG 8¢ kal mablew
’ ~
és yip éBSopnkovra Erea olipov Tis (dns dvbpdme mwporibyp.
? 37 k) \ (3 ’ ’ < ’ ’
olto. €dvres éviavrol éBSouqkovra, wapéxovrar fuépas Supkoaias
\ ’ \ ’ 3 ’ \ \ ’
kat wevrakioxihias kal Stopvplas, éuBolipov pmwos py ywouévou,
el 8¢ O éfehoer Tolrepoy T@Y éréwy umvi parpdrepov yiveobar,

LJ A I3 ’, ’ ) \ ’ -~ \
a 8y al &pa ovpBaivest mapaywlpeva & T Séov, pives pév
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’
mapa ra éBSopikovra Erea ol éuBdhipor yivovra Tpiikovra wévre:
Tpuépar 8¢ éx Tov unwév roltwy, xi\at mevrikovra. TOVTéWY TOW
. ,
dmracéwy fuepéwv, Tov és Td éBSopnkovra Erea dovaéwy mevrrovTa
T s 7
I
xkal dukociwy kai éfakioyihiéoy kal Sirpvpiéwy, 1) érépn abréwy T
e’ ¢ 7 \ ’ )6\ ~ ’ -~ o z)
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Aéyw dplorov ébvrwv, Snuov Te dpioTov, kal ONvyapxins, kai
p N P , ST P .
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) -)8\ > 4 ’ . , \ ’ ,
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8 S, A Sip oy ,
émurpometor dv dpwpntes Tod mAnbeos oiydré Te dv Bovedpura
4 ~
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k] A 3 ’ k) \ \ » R4 2 \ ’ 3 ’
dperiy émagkéovar és TO kowdy, €xbea dia loxvpa Piléer éyyi-
~ §
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. - P )ooe s - \ \
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- ’ Al 4 4 3 \ R 4
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3oy \ ’ ~ (N < ¢ ’ ’
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TwrTov,  évi O¢ €mel wdvra ovlhaBdvra elmelv, kébev Nuiv 7
2\evdeot > A . \ o8¢ . ’ Y A
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) ;s ; » , , ¢,
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pwbévras S éva vdpa, TO TowiTo mEpLoTENNEW xwpis Te

on \ 14
ToUTov, marplovs vdpous pn Nvew €xovras €b° ob yap duewor,

[ III. 80-82.]

Gorgo’s Counsel.

iv. ‘0 8¢ *Apioraydpns, NaBav ikernpiny, fie és Tob K\eopéveos:
éoeNbov O¢ elow, dre ikeTebwy, émakotaar ékéleve Tov Kheouévea,
droméuyravra 16 madior' mpooeortikee yap &) TG KNeopével f

, A 2 “ ‘. ~ .. \ - ’
Ouydrnp, T) otwopa A» Topyd® ToiTo 86 of kai poivov Tékvov
s/ 2\ y 7 b3 AA D ’ < I3 ’ \ ’
€Tvyxave €0v €Téwy OkTo 1) évvéa hikiny. Kheouévns 8¢ Néyew pw
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J o Yy
O 6 'Apioraydpns dpxero ék Séka Takdvrwv Umiayveduevos, fv ol

Y -
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65

54

10



22 THE IONIAN AGE.

draANdoaero To mapdmav ék Tis Smdprms, obdé of éfeyévero émi-
w\éov & anufjvar wepl Tijs dvddov iis wapa Baci\éa.
[V.51.]

Freedom.
A av s > 4 ~ 3y 3 A ~ €3 s
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» -~ ~ E) Y -~ \ 3
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[V.%8.]
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Vi. ‘Qs 8¢ dmikduevos Aevrvxidns és ras *Abqvas, dmaires T
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- ) ,
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. o \ v ’ [ / ) e~
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ootvns dmokavoat. &s yap O dvd macav pév Ty Egy ‘EAdda,
€év O¢ kai mepl "laviny, tijs ofjs Sikatootvns fv Adyos moANds, éue-
wur Ndyous édiBouv, kal 8t émkivduvds éoru alel kore ) "lwvin, %
O¢ Hehomdvwnoos dodaéws Bpupévn' kal didre ypipara oddapd
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’ N . ’ \ ~ » ,
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.
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” k3 \ A4 ’ ~ 3 ’ 4 b € ’
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A s o o, , L S, -
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orepnuévor Tév xpnudrev. Thaikos 8¢ émopelero és Aehgovs,
Xpnodpevos 78 xpnoTpie. émepwrdvra 8¢ adrov T xpnoTipiov
y o \ ’ x » 4 H 8/ i3 ~ 8 ~
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> .
émeot
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LI Y \ ’ 2 ~
008¢ méBes* kpawmvds 8¢ uerépyerar, elodke macar
’ Y 7 \ \ b o
cuppdpyras GAéoe yevenw, kai olkov dmavra.

3 \ i 37 A z k] ’
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N . - , N , , -
raira dkovoas 6 Thadkos cvyyvbpny tov Oedv mapairéero air
o A e ay . - A s
ioxew tév ppbévrev. 1) 8¢ Ivbin épn, vo mepnbivar Tov Beod,
ol b -~
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. 9 ’ L , ’ 3 , o
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[ VL. 86.]

A Hundred Years.
.. ()
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\ A} 3/ \ ’ 7 ~ \ ’ 4 I3
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[VIL 44-47.]
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Aayfs. Totot pév vy d\Nowor Ilehomowwnaiowae €Sikee, éNboiot
és Iehomdwmaov, Tov ‘lobudv éxew év Gulakiy Aewvidns 8¢,
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XII.

Lon of Cluos, B.C. 430.
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[IL 112, 113.]
The Sicilian Expedition.
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The End ¢f the Sicilian Expedition.
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XVIL
Xenophon, B.c. 385.

Speech of Tbrasybulus.
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The Ten Thousand in retreat descry the Sea.
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[ Cyri Anab. IV, 7.]

The Choice of Heracles.
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mewpdofal T kal Tév els TOv pé\lovra xpdvov Toi Plov

Ppovrifew.
[ Memorab. 1L 1.]

Hunting.
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¢ PO , o0y ok R N )
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édv Te éalwkds 7, édv Te pj, Splolre. kai éav pév éahwks
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[ Cyneget. 6. ]

The Horse.

A\ \ A \ 3 ~ ~ o ’ a ~
V. Té 8¢ pn more odv Spyj 7@ lnme mwpoopépecar, év Toiro
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< > ~
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o e ’ e o A ~ ’
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el d¢ un, dmrépevov adrév Tod Oewod Odokodvros elvar, kai TOV
" ) -
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’ ’ ¥ A\ e o AY
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, » A , N N
Aemdy mwdoxawow €év TG TIUTE, Kkai ToUTOV T& UmomTevdpeva

¥ 7
alTia €wat,

[ De Re Equest. 6.]

XVIII.
Lysias, B.C. 385.

i. *Exelvoy 8¢ Tov dvdpdv dfwov kai 1lg kal Snpooiy pepvi-
ofai, of Pebyovres Ty Sovhelav kal mepl Tod Sikalov paydpevor
kal dmép Tis dnpokparias oracidoavres, mdvras woleplovs kexTn-

’ ’ ~ ~ > .| ’ 3y ’
pévor els Tov Hepaa karihbov, oy Vmd vipov dvaykacdévres,
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&
7 wé\is adrods kal émévbnoe xal éayre dnuoaig, kai Ewkey Eyew
avrois Ty Gmavra xpdvov Tas adrds Tupas Tois doTOls.

[ Epitaph. 61-66. ]
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¢ a , o o o, s, -
abréy karérov' Suws & dvdyky Tois dpyalots ec xpiobac,
kal Bepameiovras To» mdrpioy vépor Shopipedbar Tods Bamro-

Mévovs,

[ Epitaph. 78.]
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XIX.
Hippocrates, B.c. 380.

The Oath of Hippocrates.

i, YOy "Amé\hova inrpdy kai *Ackhpmidy kai “Yyieav kat
Iavdkeiay kai Oeovs mdvras kal ﬁéaag"{oropas motevpevos émireNéa
worjoew kards Shvapw xal kplow éuiw Sprov Tiévde kal Suyypapiy
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[ Aphor. 1.]

XX,
Plato, B.C. 370.

Socrates before the Fudges.
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[ Apolog. 29-33.]

Socrates and Crito.

ii. Socrates. Tl Tyukdde dpifar, & Kplrov; ) ob mpg ér
éotiv;

Crito. Tldvv pév odv.

Socrates. Invika pd\iora ;

Crito, "0p6pos Balbis.

Socrates. Oavpdle Srws 10eAnaé gou 6 Tob Seauwrnplov Pikaé
Umakoloat.

Crito. Evwfns 70y pol éorw, & Shkpares, St 10 mwoNNdkis
dedpo ¢pourav, kal T kal ebepyérnrar Im épov.

Socrates. "Apr ¢ fikeus 1) wdhau;

Crito. "Emekds wahat.

45

10



15

20

25

30

35

40

88 THE ATTIC AGE.

Socrates. Elra mwés odx ebfis émpyeipds pe dAA& ovyj mapa-
kabnoa ;

Crito. O pa tov AL, & Sdrpares, ob8 &v adrds #ehov év
TooaiTy Te dypumvig kal Almp elvai. A& kal ood mwdlar fav-
pdlo aloBavipevos, bs 7déws kabebdes® kal émimndés oe odx
ffyepov, ia bs 7diora Sudyps. kal moh\dks pév 8 e mal mpd-
Tepov év mavrl 7¢ Bip eddmpdmoa Tod Tpémov, woAY 8¢ pdhiora
év 1jj vwi mapeordon Evpcpopd, bs padlws adriy kal mwpdws
Pépes.

Socrates. Kal yap év, & Kpirwy, mhnpueés eln dyavakreiv ryhi-
kobTov dvra, €l Oei 7j8n Tehevrav.

Crito. Kal d\ot, & Sdrpares, Tnhikoiror év Towabrais Evudpo-
pais d\igxovrar, AAN’ 0bdév abrols émhlerar i fAiwkia 10 py olxi
dyavakrely T mapovay Tixy.

Socrates. "Eate raira. d\N& 7i 8) olrw mpe dpifar ;

Crito. "AyyeMlav, & Sdxpares, Gépwv xakemjy, ob gol, bs éuot
Palverar, AN’ éuol kai Tols oois s"rr:m&z'ol.s‘ maoe kal yakemijy
kal Bapeiay, v éyd, Gbs éuol dokd, év Tois Bapirar’ &y év-
éykape,

Socrales. Tiva ravrqy; # 0 mhoioy dpikrar ék Aflov, od 8¢
dcpikopévov Tebvdvar pe ;

Crito. O rou 8) depikrai, d\AG Bokel pév pov ffew Tipepov
é§ v dmayyé\hovow fjkovrés Tives dmd Sovwiov kal karahurdyres
ékel adrd. Oflow ol éx rTolrwy TdY dyyéhww, 8 ffe THuepo,
kal dvdykn O els alpov &otar, & Sdkpares, Tov Biov o€ Te-
Aevrav,

Socrates. ANN’, & Kpirow, toxy dyabj. € rairy tois Beois
¢ilov, Talry €orw. oY pévroi olpa few adrd THuepoy.

Crito. T160ev TovTo Tekpaipes ;



PLATO. 89

Socrates. "Eyd> gou épd. i ydp mov orepaiq dei pe dmobv-
oxew i 7j dv ENfp 7 mhoiov.

Crito. ®aci yé Tou 8 of Tolrav kiptot.

Socrates. O roivwy tijs émobans fuépas oluar abrd Hlew, AAAG
s érépas. rexpaipopac 8¢ &k Twos évumviov, & ébpaxa SNiyov 45
mpérepoy Tabrns Tijs wvukrds' kal kwdvveders év Kaip@ T ovk
éyeipal pe.

Crito. Hy 8¢ &) i 16 évimviov;

Socrates. "Eddker Tis por yuv) mpooeNfoica kalj kal edeidis,
Aevka ipdria € ovaa, kakéoar pe kal elmelv, & Sdrpares, fpari 50
kev Tpirdre Pliny épiBwlov ikoto.

Crito. ‘Qs dromov T6 évimmov, & Sdrpares.

Socrates. *Evapyés pi odv, és v’ éuoi dokel, & Kpirwv.

[ Crito 1, 2.]

The Death of Socrates.

“se S -~ k)

ili. Taidra &) elmdvros adrod, 6 Kpirwy, Elev, épn, & Sokpares
7l 8¢ rolrois i) éuol émaréNhets ) mepl Tév maidwy 1) wepl d\Aov
Tov, 8 T dv goL mowoivres fuels év Xdpere pd\ioTa mwoloipey ;
‘Amep det Néyw, épn, & Kpitwv, 0ddév kawdrepor' &ri dpdv adréov
3 ’ < ~ \ 3 \ \ -~ k) ~ \ €~ 3 ~ 3
empelovpevor Upels Kkai épol kal Tois épois kal Upiv adrois év g

’ ’ o > & ~ & \ ~ < A 4 . " \
Xxdpire mouaere drr’ dv moidjre, Kby pi viv Spoloynonre éiw 8¢
¢ ~ 3~ k] ~ \ AY 2’ o y ¥ \ \
Vpdy abrév dpelijre, kal w) Oé\pre Gomep kar' Iym kard T
viv Te elpnuéva kal & év 7§ Eumpoobev xpdve (v, 0d v moNAE
opoloynanre év T$ mapdvre kai oPidpa, oddév whéov moujoere.
Taira pév toivuy mpobupnbnodueda, édn, olrw mowely' Odmrwper 10
8¢ o€ rlva Tpémov; "Omws dv, &Py, Boilnabe, édvmep ye NdBnré
pe Kai pi ékplyw Upas. yehdoas 8¢ dua fovxf kal mpds fuds
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dwof\éyas elmey, O melbw, &Py, & &pes, Kpirova, bs éyd
elpe ofros 6 Swrpdrys, 6 vunl Siakeydpevos kal diardrrwv ékactov
Tév Aeyopévwy, dAN’ oleral pe éxetvov elvar, bv Syrerar SAiyov
Uorepov vexpby, kai épord O, mds pe Odmrp. &re 8¢ éyd mdhac
mohw Ndyov memoinpat, bs, émediy wio 6 Pdppakov, odkért Tpiv
mapapevd, dAN’ oixfoopar dmidv els pakdpwy 8 Twvas edSatpovias,
Taird pou dokd alrd dNAws Néyew, mapapvhoipevos dua pév Spds,
dua & épavrdy. éyyvigacbe odv pe mpds Kpirwva, &pn, Ty évav-
Tiav éyyiny § fv oros mpds Tods dikaords Fyyviro. ofros wév
Yap 7 piy wapapeveiv Dpels 8¢ § piy py mapapeveiv éyyvicacbe,
émeday dmofdve, dANG olyfoecbar dmdvra, va Kpirav Saov dépy,
Kal pi) Spdv pov T cdua #) kadpevov # karopurrduevov dyavakry
Umép epoi, bs Sewd mdoyovros, pnde Néyy év i ra, bs # mpo-
Tiferac Swxpdn i) éxpéper f) karopirre. € yip loby, § & b,
& dpurre Kpirwy, 70 pij kakds Aéyew ob povov els adrd rovro
mAnupelés, dAAG kal kakdy T éumoiel Tais Yuxais. NG Bappeiv
Te xpi kal dvar Todpdy cdua Odnrey, kai bdmrew olirws, Smws
@ oow @idov 7 kal pd\iora fyj véupov elvar. % * x Kai 6
Kpirwv dkovoas &vevoe 1 madl mhpoiov éordm. kai 6 mais
éfeNfov kai guyvdy xpovoy duarpiras Frev dyov Tov péNovra
dboew 10 Pdpparoy, év ki pépovra Terpiupévov, oy 8¢ 6
Swkpdrns Tov dvbpwnov, Elev, eépn, & BéAtiore, ob yap ToUTwY
émomipwy, T xpy mowiv; 0Oy o, &, § mibvra wepuévar,
éos dv oov Pdpos év Tois gkéNear yémrai, Emerra karaxeiofar
Kkai olrws abrd mooet, kal dua Spefe iy kiAika 76 Swkpdrer.
kai bs NaBov kai pdla ews, & ’Exéxpares, obdév tpécas odde
dapbeipas otire Tob xpdparos obre rod mpoodmwov, d\N’, domep
€elobet, Tavpndov vmofS\éyras mpds Tov dvbpemov, Ti Nyes, Epn,

wepl To0de Tob mhdparos mpds 16 dmoomeical T ; éeotw, 1) ol ;
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Toooirov, épy, & Sdrpares, TpiBopev, Soov olépeba pérpiov elvar
mew.  Mavbdve, § & 8s° AN ebyeabal yé mov Tois feois Eearl
T€ kal xpn Ty peroiknow Tiy évbévde éxeice ebruxi yevéobav
d 8 rai éyd efyopal Te kal ydvorro rabry. Kai Gua elmov
TaiTa émwoxduevos kal pdha edyepds kal edkohws éfémie.  kal
My of moA\ol Téws pév émiekds ool Te Haav Karéxew TO i)
Sakplew, bs 8¢ eldopev mivovrd Te Kkal memwrdra, odkéri, dAN
épod ye Big kai abrod dorakrl éxdper Ta ddxpua, Sore éyxahv-
Vdpevos dmékhaoy éuavrdy' ob yip 8 éxewdv ye, d\\& v
€pavrod rixny, olov dvdpds éralpov éorepnuévos el & 8¢ Kpirwy
& mpdrepos éuoib, émedy ody olds T v karéyew & Sdkpua,
éfavéorn.  AmoNNdBwpos 8¢ kai év ¢ Eumpoaber xpive obdev

. , N S ; . \
éravero dakpvwy, xai &) kai Tére dvafBpuynodpevos, KAdwy kal

> ~ I o 3> , ~ ’ ’
ayavaxkrwy 01)861/(1 ovTwva oV Kkarékhage TV TaAPOVTWY, n)\r)v Y€

- - . -
abrol Swkpdrovs. ékeivos O, Ola, éPn, mowire, & Bavpdoior.
sy , g , \ ., .
€yod pévror oly fkioTa TovTOU éveka Tds yuvaikas dmémeuyra, a
,
\ A - .
K7 ToadTa mAnuueloiev kai yap dkikoa, Sti év eddmpia xpny
~ k) s < ’ Ed \ ~ \ K ~
Tehevrav. dAN’ fjouxiav Te dyere kai KkapTepeiTe. Kkai Tuels
s _— , s - ;o
drovoavres foxUvlnpév Te kal éméoyopev Tob Baxplew, 6 8¢ mepe-
’ 4
eNdiov, émed) of Papiveabar &Ppn Ta okeNn, karekhify Tmrios
o \ 3y 7’ 14 . \ o k) ’ R -~
olrw yap ékélevev 6 vbpomos. kal dpa épamTipevos aiTov
ofiros 6 Bods 10 Ppdppaxov, drakurdy xpdvoy, émeokime. Tovs midas
kal Ta& oké\n, kdmera oPpddpa mégas adrod Tov wida Hpero, €l
alofdvoiro® 6 & olk €pn. kal perd Toiro albs Tas kvipas’ kal
k) A o~ L 3 ’ o ’ ’ \ ’ \
émavidw oUTws Npiv émedelkvuro, 6T Yixoird Te kal miyvvro. kal
3\ o \ 5 o 3 \ \ ~ ’ /. k) -~
alrds fmrero kal eimev, 81i, émedav mpos T kapdia yévyrac atrg,
z L A » 3 ’ 3 ~ 2 \ \ \ 2
Tére olxnoerar. ijdn odv oxeddv Ti alrol v TG wepi TO FTpov
7 a
Yuxdueva, kai éxkalvrdpevos, évekekdAvmro yip, eimev, 6 &)

Tehevraiov épbéyfaro,"Q Kpirwv, épn, ¢ Ackhnmid dpelhopey

45
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60

70
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d\ekrpudva. dAXN' dmddore kai pi) dueAnanre. dAN& raira, &by,
€orar, 6 Kpirwy' d\X' 8pa, €l 7o @\No Aéyeis. Taira épopévov
abrod oddév €ru dmexplvaro, GAN' SNiyov xpdvov Sakimiow ékwnbn

Te kai 6 dvbpwmos éfexdAv{rev alrov, kat bs Ta dupara EoTnoev

75 iddv 8¢ & Kpirwv fvvéhaBe 70 ordua Te kai Tovs SpBakpois.

1

1

70 7 Tehevrs, & "Exékpares, Tob éraipov fuiv éyévero avdpos, bs
Huels Paipev dv, Tév Tére &y émepdBnpey dpioTov kal ENNws ppo-

mpwrdrov kal Sikatordrov.
[ Phaedo 64, 66, 67.]

Under the Plane-tree.

iv. Phaedrus. Elmé poi, & Sdkpares, odk €vbévde pévror mobév
dmé Tov "INoaod Néyerar 6 Bopéas Ty *Qpelbuiay dpmdoa ;

Socrates. Aéyerai ydp.

Phaedrus. *Ap’ o0v évBévde ; xapievra yoiv kai kabapé xal dua-

5 pavij Ta Dddria palverar kal émrhdea képars wailew map’ abrd.

Socrates. Ok, dAN& kdrwley ooy 80’ ) tpia orddia, j mpos
70 Tis "Aypas SwBalvoper' kal wov mis €ori Bwpds adrdbe
Bopéov.

Phaedrus. O mdvy vevdnka® dA\N’ elmé, mpods Aws, & Sdkpares,

o g Todro T pvboNdynua welber dhnbés elva ;

Socrates. *ANN’ €l dmigroiny, damep of cocpol, otk dv dromos
eyt elra gopuldpevos cpainy almy wveipa Bopéov kara TéV
mAnaioy merpdv olv Pappaxelg waifovoar doa, kal ovrw &)
rehevriicacay Aexfivar imd Tod Bopéov dvdpmacTov yeyovévar

5 # é¢ Apelov mdyov Néyerar yip ad kal obros 6 Nyos, bs éxeibev,
AN otk vbévde, npmdaln. éyd 8, & Paidpe, dMAws pév Ta
rowadra xaplevra fyodpat, Mav 8¢ Sewod kal émumdvov kal ob mdwy

ebruxods dvdpds, kar @\No péy oddév, 81 & abrg dvdykn pera
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Toiro 76 Tév ‘Immokevratpov eldos émavopboicbar, kal abbis T
iis Xepaipas® kai émippel 8¢ dxhos TowiTwy Topydvey kai Miyd-
ooy, kai d\\wv dunxdvev wAnfny e Kkal dromiar Teparodywv

~ / P T > ~ ~ \ [P/
TWwoOr uoewy® ais €l Tis amoTdy wpooPB3a kard T €ikds €ka-

3 ’ 7 ~ - -~

orov, dre dypoike Twi oopig xpbuevos, woA\ijs altd axoAis
Sefoer, épol d¢ wpds adta oddapds éori oxoM). 7O 8¢ alrow,
& ¢pike, Toirov T68e* ob dlvapal mw kard T6 Aeikdv ypdppa

L, . Y , A .
yvavar éuavrdy yelotov 8é poi Paiveraw TolTo €re dyvooivra Ta
d\\drpua okomelv. G0ev 8) xalpew édoas Taira, mefipevos Oé
76 vowlouéve mepl adtdv, & viv &) €\eyov, okomd od Taira
© VOpLGopery i > n YoV, 3
d\\’ éuavrdv, elre T Onplov Tuyxdve Tuddvos molvmhokdrepov

. ~ > - ” ¢ ’ \ ,
kai pd\hoy émireBuppevor, eire nuepoTepdy Te kai dmhovoTepoy
{@ov Oelas Twids kai drigpov poipas QPioer peréxov. Ardp &
éraipe, perafd Tav Nyww, &p’ ob T8¢ v TO dévdpov, P’ Smep
2 ¢ A
fryes fuds ;

Pbhaedrus. Tovro pév odv adrd.

Socrates, Ny v "Hpav, ka\j) ye 1) karayoyn. 1 T€ yap wAd-
Tavos avmy pd\’ dpdiadis Te kal DYy, Tob Te dyvov TO Tyos

N , Ve . .
kal 10 olokwov wdykalov, kal ds dkpny €xer s avlns, as &v
Py , ’ ’ o 3 \ ’ Y
edwdéorarov mapéxor ToV Témov' 1 T€ ab mwyyy xapiegrdrn Umd
Tis whardvou fel pdha Yruxpoi Udaros, doTe ye TG wodl Teku-
pacbar vopddy Té Twov kai Axeldov iepdv dmd TOY Kopdv Te
kal dyaudrov €owxev elvar. € & ad PBodlel, 10 elmvowy TOD
Témov bs dyamqrov kai o@ddpa §00' Bepwdv Te Kkal Aeyvpdy
Umnxel Té TdV TerTiywv xopd. mdvreoy &€ kopydrarov T Tijs
wéas, 8t év fpépa mpoodvrer ikav mépuke karaxAwévri TIY Ke-
Pa\jy maykdhws Exew, dore dpiord oou éfeviyntar, & ike
Paidpe.

Phaedrus. 3V 8¢ ye, & Oavpdote, dromdrards Tis Paiver. dre-

~N

5

40

45
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~ \ 8 ’ 4 \ 3 3 ’ » .
xvds yap, & Néyeis, Eevayovpéve Twi kal, odk émiywpin Eowas
o 3 ~ ¥ »_? ;) \ . [} k] - .y ¥
oUrws éx Tov doTeos o¥T els THY Umepoplav dmodnuels, obr éfw
50 reixovs €uovye Sokels 76 mapdmav éfiéva.
Socrates. Svyylyvwoké poi, & dpiore. popalbis ydp elpi. Ta
pév ody ywpia kai 1& Oévdpa oldéy ' é0éher Biddokew, oi O év

o Y
¢ dore dvbpomor,

[ Phacdrus 3-5.]

Education.

3 1) » \ > ’ . 3 ’ \ > ’
v. Edloyle dpa kai edappocria kal edoxnpooivy kal ebpvbuia
~ a 3 -~
elnfela dkolovlei, oly fiv dvowav odoav Umokopi{duevor kaloiuer
bs etnbeiav, AN Ty bs dAnbis €0 Te kai kahds O 7fos kare-
3 ki
akevaopévpy Sudvowav.  Ilavrdmaoe pév odv, épn. “Ap’ odv od
A L.y , e ,
5 mavraxod taira Siwkréa Tois véois, €l péNlovor 1O alrdv wpdr-
rew; Awkréa pév odv. "Eori 8¢ yé mov mhipns pév ypagpus
y o~ \ ~ < ’ ’ ’ e AY \
abrév kal maca 7 Towavrn Snuovpyla, wApns 8¢ Upavrky kal
’ o ’ A B Ay P ,
mowiia kai oikodopla kal waca ad n'Tdv dN\wv okevéw épyacia,
e 0¢ ) Tov owpdrev Plais kal N TV dAwy Purdrt év wace
\ ;o > P , ey
10 yap TovTols EveaTw eboxnUOTUYN ) doXnpOTUVY. Kal 1) pév doxn-
, s PR ; , \ ,
poaivy kai dppulpla kai dvappootia kakoloylas kai rakonBelas
ddehgp, Ta & évavria Tob évavriov, cdpovos Te Kkal dyabod
fifovs, ddehpd Te kai ppnuara. Ilavrehds pév obv, pn.
*Ap’ ody Tols mowrais Npiv pdvov émoTarnTéov kai mwpoosavayka-
‘v Ty 700 dvalfod elkdva fovs € P , N
15 oréov Ty ToU ayabov eikova 70ovs €UTOLEW TOLS TOUMATLY 1) 1)
y ¢ -~ ~ . N ~ ~ 3 ’ \
map’ Npiv mowely, §) kai Tois @Nows dnpiovpyois émararnréov kal
SiaxwAvréoy 70 kakdnbes TolTo kai dkdlaoTov kai dveeifepov kai
» ’ ) ) ’ I ) , ’ s
doxnpov pire év elkdor {wwv pnre év oikodopquact pire év Ao
~ ®
undevi Snuiovpyoupéve éumoiety, 7 6 pi oiés Te by odk éaréos map’

20 fuiv dnuiovpyeiv, tva py év kaias elkéor Tpepdpevor Hpiv of Pi-
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Nakes domep év kaxjj Bordyy, moANa éxdorys fuépas kard opikpdy
dmd moA\dv Spemdpevol Te Kal vepdpevoi, & T fumordvres Aav-
Odvwor kaxdy péya év Ti albrév Yuxj® G\ ékelvovs (nryréov
\ A \ 3 ~ 7 k) ’ \ -~ -~
Tovs dnpiovpyols Tovs ebuds Suvauivovs Iyvevew Ty Tod Kakod
T \ ,(T ’ vo ¢'o"ll oy ”(T 3 . ~ I3 ) ~
€ kal edoyquovos Puow, W, domep év Uyewd Tome oikolvres
ol véo. dmd mavros wpeNdvral, 6méfey dv adrois dmd TOV kahdv
épyov 7 mpds SYw §) mpos dkoqy Te mpooPBdly, domep alpa
, 5y . ¢, IO ,
¢épovaa dnd xpnoréy Témwy Vyleav, kal bBis éx maidwy Aav-
TP \ , ) ;s N
Odvy els dpordrnrd e Kkai puhiav kai Evpdoviav TG kakd Aoy
dyovoa ; IIoAD yap av, épy, kd\\oTa ovrw Tpageiey.

[Rep. IIL. 11, 12.]

Tbhe Invention of Letters.

vi. Socrates. "Hxovoa Tolvuv mepi Naikparw Tijs Alyimrov
’ ~ o~ ~ ~ ® . \ » L \
vevéabar Téy ékel malawdv Twa Oedv, ol kal T Spveov TO lepiv,
- - ~ 3 ’ -~
6 &) kahovow "IBw adre 8 dvopa 1¢ daipon elvar Oevd. ToiTow

8¢ mparov dpiBudv Te kai Noywopov elpelv kal yewperplay Kai

> ) s , \ , oAy,
dorpovoplay, €r 8¢ merrelas Te kai kuPeias, kal O kal ypdppara,

Bagi\éws & ab Tdre Gvros Alylimrov 6Ans Oapod wept T peyalny
moAw Tob dvw Témov, fv of "ENAnes Alyvrrias ©nBas kalobet,
kal tov Bedv "Appwva, mapa Toirov éNBbv 6 Oevd Tas Téxvas
émédale, kai €pn detv diadobijvar Tols dhois Alyvmrios. 6 Oé
fipero, fvrwa éxdorn Exor dpéleav, diebidvros O, ¢ 1L Kkakds
i p) kakds Sokol Néyew, 10 pév €feye, 16 & émjve. moAda
pév 8y mwepl ékdarys Tis Téxvps ém’ dupdrepa Oapotv TH Oevd
Aéyerar dmodnoacbar, & Néyos mokds &v eln Ouehbeiv. émedy Oé
éml tols ypdupaow Ay, Totro 8¢, & Baciked, v0 pdbnua, éPn 6

Oevl, oudwrépovs Alyurriovs kal uynpovikwrépous mapéfer uvp-
’ P 2

25

U

15
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pns Te yap kal oopias Pdppaxov elpédy. & & elmer: *Q rexme-
korare Oevf, d\\os pév Texev dwvards Ta tijs Téywns, E\hos Bé
kpivay, TV €xew poipav BAdBns Te kal dPehelas Tols péAAovos
-~ 8 \ ~ \ A ’ 3 > ’
xpiobar.  kal viv ad, warip dv ypappdrev, 8’ edvoway Todvavrioy
1 s -~ ~ ~
eimes 9 duwarar. ToiTo yap Tév pabdvrev Mbn pév év Yruxais
mapéfet pvipns dpeherpoia, dre Sy wiorw ypagis éfwbev im
s n
d\horpiwy Timwy, ok &dofev alrots U abrdv dvapyuimoxo-
peévovs.  ofikovy pviuns, dAN’ dmopvioews pdppakov edpes. cogias
8¢ rois pabprais Séfav, ok dAjeiav mopifeis® molvikoor ydp oo
Yevopevor dvev didayis mohvyvdpoves elvar Sdfovow, dyvdpoves
os éml 70 wAjbos Svres kal yakemoi Suvelvar, Sofdaodor yeyovires
k3 A -~
avrt copav,
Phaedrus. *Q Sdrpares, padlos ob Alyvrriovs kal dmodamols,

& é6éxgs, Adyovs mouels.
[ Phaedrus 59. ]

Reminiscence,
H

Vil. Menon. Ok odv kakds oot doket Aéyeabar 6 Ndyos olros,
& Sdgpares ;

Socrates. Ok €uorye.

Menon. "Exeis Néyew &mp ;

Socrates. "Eywye. dkixoa yip dvdpdy Te Kkai yvwakdy copdv
wepl Td Oela wpdypara

Menon, Tiva Néywv Neydvrow ;

Socrates. *AAnbj, éuotye Sokelv, kal kakdv.

Menon. Tiva Tovtov, kai Tives ol Néyovres ;

Socrates. Of pev Néyovres elol Tdv lepéwv Te kai Tév iepeidv,
8oois pepélnee, mept &y perayewpifovra, Nyov olois T elva

Ouddvar. Néyer 8¢ kal Iivdapos kai &Noe molNoi Tdv mouridw,
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L4 -~ ! / »
doou Beiol elow & 8¢ Néyovay, ravr! éorw. d\A& oxémer, € oo
-~ - -~ ’ 5
dokolaw dAnbij Néyew. acl yap T Yuxjw Tob dvbpomov elvar

k] ~ -
afdvarov, kal ToTé pév Tehevrar, & O dmobviokew kaloiot, TOTE
8¢ ma\w yiyveohar dméMvobar & oddémorer Oewv O ia ravra
~ ’ T
as ooubrara Siafibvar Tov Biov, “ ol yap dv Pepoepdva mowdy
- o
makawob mévfeos déferar, és TOV Umepbev d\iov kelvwv évire Ere
dvdidol Yuxav mwdkw. ék tav Bacilijes dyavoi kai obéver kpai-
mvol, oopla Te péyioror Gvdpes alifovrar és 8¢ Tdv Nowmdv xpdvov
flpwes dyvoi wpds dvBpdmwv kakebvrar” dre obv 3 Yy dbd-
’ 3 \ ’ ~ e ~ \ L) ’
vards Te odoa kai woMNdkis yeyovvia, kai éwpakvia kal Ta €vfide
\ \ 3 o \ ’ / 3 » o i ’
kal T4 év @dov kal mdvra xpipara, obk €oTw & Ti 00 pepddnkev
dare obdév BavpaoTév kat mepl dperiis kal wepl dNAwv oldy Te
T 3 \ 3 ~ o \ 7’ hd ’ o \
€wat au‘rqv allap.m]a’sr]llal. a 'yf Kat ﬂponPOV ”WLU'T(ITO. arTe ‘yap
~ <, Ay \ ) -
Ti)s Pioews amdans Evyyevods ofians, kal pepabnrvias tis Yuxis
o 3 \ ’ q ’. k] 7 a4 M ’
aravra, OUSEV Kﬁ)xvfl €Y IJ-UVOV aVﬂIJJI')U‘eGVTa, [ 87} p.tlﬁl]l)'w
kahkovaw dvBpwmor, Té\Na mwdvra adrdv dvevpeiv, édv Tis dvbpeios
Kl \ \ k) ’ ~ \ \ -~ F \ \ 9/
7 kai pi amokapy (nrév. 10 yap {nrewv dpa kai 16 pavbavew
Yy 7 3 ’ 3 3 ~ !, ’ -~ 3 ~
dvdpynois Ghov éoriv. otk oty Ot melbeabar TouTe TH EpLoTiKd
Ayp. ofros pév yap &v npas dpyods moujoeie, kal €oTi Tois
e . s, oy 2 o g s , \
palaxols Tdv dvBpdmwy 180s drkovoar 60e O¢ epyaarikols Te kai
\ A R 3N . 5 ~ 3 307 \ ~
{yrrikols moel' @ éyd mioTevwr dAnbi elvai, éBého pera ood
(yrety, dpery) & T ol
[Meno 14, 15.]

The Twin Horses.

viii. Kabdmep év dpxij Toide 700 pibov Tpux Srel\éuny Yruxiw
¢ !’ € \ ’ A ¥ (4 \ \ 5 ’
éxdaTny, inmoudppw pév Slo Twé €idn, nrioxwdr 8¢ eldos Tpirov,

\ - £ €~ ~ 4 ~ \ N I3 \ \
kai vov érv fuiv Tavra pevéro. Tdv 8¢ O irmwv 6 pév, papéy,

dyabés, 6 & oi dpery) 3¢ Tis Tob dyafod §) Tol kakol kakia, ol

-
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5 Sieimopev, viv 8¢ Nexréov. 6 pév Tolvy adrolv & T kaXhiowm
ordoe. dv 6 Te €ldos pfos kal duppbpwpévos, Sravxny, émi-
ypumos, Aevkds ideiv, pelavduparos, Tipis épactis perd cwdpo-
aivns Te kal aidois, kal dAnbuwis 86gns éraipos, dmhnkros Kehed-
pare pdvov xai Adyw nwioxeira & & ad axohids, wohds, elkq

To qupmedopnuévos, kparepaixny, Bpaxvrpdyyhos, giompéowmos,
peldyxpws, yhavkduparos, Tdapos, UBpews kai dhafoveias éraipos,

i dra \d \ , v PR
mepL dra Ndowos, kwls, pdoTiyL perd kévrpoy pdyis vreikwv.

[ Phaedr. 34. ]

The Philosopber.

iX. Socrates. Kai moANdkis pév ye &, & dawudwee, kai dMore
’. Y N \ ~ € 7 [} ~ ’ \
karevdnoa, arap kai viv, os elkérws oi €v Tais Pkogoplais woAly
xpévov durpifravres els 1a Sikagripia ldvres yeloior Paivovrar
prropes.
5  Theodoros. IIds O odv Néyets ;

Socrates. Kiwwduvelovow of év dikaarnpiots kal Tois ToovTots ék
véwv kuhwdolpevor mpods Tols év Puhogodia kal T Toidde duarpi3
reBpapuévous ds olkérar mpds éNevbépous Tedpdcpba.

Theodoros. I 87 ;

~ \ ~ b
1o Socrates. "Hu Tois pév, Toiro & av elmes, del mdpeort ayoly

\ \ 3 3 s PR " - . o « -
kal ToUs MNdyous €v elpnvp éml oxoNijs mowolvrar &omep nuels
vunl Tpirov 8y Adyov ék Adyov uperalauBdvouev, ovre kdkeivor,
éav abrols 6 émeNOdv Tod mpokeyuévov pdNlov, kabdmep nuds,
dpéay, kai did paxpdv 1) Bpaxéwy péher oddev Néyew, dv pévov

15 TUxwot Tov Svros. of 8¢ év doxolla Te del Néyovor karemelye
\ ” ts \ 3 3 ~ \ kA k) ’ \
vap U8wp pévv, kai otk éyxwpet mepi o) dv émbupnowar Tols

Adyovs moweig@a, dAN’ dvdykny €xwy & dvridikos éPéatnke Kkai
) ykny €x n
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imoypapiy wapaycyvwoxopémy, &y ékrds ob fnréoy (i dvre-
pociay kakobow') ol 8¢ Adyor del mept Spodoihov mpds deamdrny

0! 3 \ AY 3/ » \ 3~ IN 7 +
kaBiuevov, év xept Tiw dikny Eovra, kai ol dydves oldémore T :

&Mws @A\’ dei Ty mept adrod moNhdxis 8¢ kal mepi Yuxis 6
dpduos. dor éf dmdvrwy TolTwy érovor kai Spuueis yiyvovrar,
émiardpevor Tov deamdrny Noyw Té Owmevoar kal €pyw xapica-
. Srny Ay Pye Xop
aBar, oukpol B¢ kal odk Spboi tas Yuxds. T yap adfny kai
70 €00V Te kai 10 é\evBepov 1) ék véwy dovkela adrjpnrar, dvaykd-
fovaa mpdrrew akohid, peydhovs kwdivovs kai PpdBovs &rt dmakais
Yxais émBd\ovaa, ods ob duvduevor perd Tob dikaiov kal din-
8ois Imopépew, ebBis émi TO \Yeddds Te kal 7O dAAjhovs dvra-
Sukelv Tpemduevar mOANG kdumrovrar kal ovykhdvrar, &8’ Dyds
sas - P N , .
obdév &xovres Tis Oiwavoias els dvdpas éx pepariwv TeNeuTdOL,
dewol Te kai codol yeyovéres, Gs olovra, kai ofror pév &
rowirot, & Oeddwpe’ Tuds 8¢ Tob Nperépov xopod miTepov Bovher
dieN@ovres ) édoavres mdhw éml Tov Noyov rpamwpeba, va pj
) °, -~
kal, & viv 8) é\éyouer, Nav mohd 7 é\evbepia kal peTakine
7@V Aéywv karaxpoueda ;

Theodoros. Mndapds, & Sdrpares, dAAG dieAbdvres. mdvy yap
€ Toiro elpnkas, Ot ody fuels ol év TH Toupde xopevovres TV
Noywv Umnpéras.  d\N’ ol Ayor ol fuérepor Gomep oikérar, Kkal
o . , ) - o - PO
éaoros adbrev mepipéver dmoreheofiva, Srav fuiv Ookj' obre
yap dikacris olre Bearis, bomep momrais, émrpnowy Te Kai
- , I
dptwv émararel map’ fpiv.

Socrates. Aéyopev 8, bs owkev, émel ol ye Ookel, mepl TaOW

M y
xopugalwv 7i yap v Tis Tois ye pathws Sduarpiovras év Piho-
ia Néyou; olroe &€ éx vé & &y els dyopav olk
ooig Aéyou; obror 8¢ mov éx véwv mprov pev els dyop
{oace Ty 680y, obdé Smov Sixaoripiov 7 Bovhevripiov 1 T Kowow
~ ’
&\o tijs wokews ousédpiovt vépous Oé kal Ympiopara Neydueva
H 2
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k.Y 3 ~, e~ . b ’ 6 \ 6\ [3 -~

) yeypapuéva olre pdoiww otire drovovar. ogmovdal 8¢ érawpeidov
3y \ \ ’ \ ~ \ \ 3 ’ k) LS 5.
ém’ dpxas kai ovvodou kai Setmva kal olv adMyrplo kdpor, 0ddé
8vap mpdrrew mpooiorarar abdrols. €b 8¢ f) kakds Tis yéyovey
b /k A ’ ’ ) 3 ’ A .y \ k] 8 ~

€v moNe, ) Ti Te) Kakdy éoTw ék mpoydvwy yeyovds 7 wpos dvdpdv
7 ywaikdv, pallov adrdv Néhnbev # of tis fakdrms Aeyduevor

’ \ ~ ’ k] I o > T P . NN \ )~
Xdes.  kai Tatra wavt odd i odk oldev, oldev' odde yap adrdy

, - - ~
dméxerar Tov eddokipely xdpww, dAAG T¢ vt TO gdpa pévov év

A - PSRN A sy a s - ,
Th mwoNeL keirar adrov kai émdnuei, 1§ O¢ Ouivowa, rTabra wdvra
< L4 \ \ I k3 ’ ~ ’ \
nymoauévy ouikpld kai oddév, dripdoaca wavrayj éperar kard
Ilivdapoy, Td Te yas vméveple kai Td émimeda yewperpoioa, 0d-
: ¥ p perpoia,
o -~ ~
pavod Te Umep dorTpovopoioa, kal macav mwdvty plow épevvapuévy
~ L3 ¢ 7 b -~ > \ IR €\ -~
T&V GvTwv ékdoTov Ghov, €ls T@Y éyyls oUdéy alriy cuykabieioa.

Theodoros. Ilds TovTo Néyets, & Sdrpares ;

Socrates. "Qomep kat Oakiy doTpovopoivra, & Oeddwpe, kal dvw
BAémovra, meodvra els (péap, Oparrd Tis éupelns kal yapleroa
Bepamrawis dmookdyrar Néyera, bs T4 pév év olpavg mpobupoiro

.
eldévar, T O €umpoofev adrold kai wapd mwdédas AavBdvor alrdv.

radrov ¢ dpkel okdppa éml mdvras, oot év Pilogodia Sudyovat.

5T® yap Ovre TOV TowoUTOY O MEY TAnNTiov Kai & Yel AéAnb
T$ yip fvri T ] pév wAnai al & yeirov NéAnbev,

ob pdvoy 8 T wpdrrer, AAN’ SNiyov kai € dvbpwmds éoTw F T

d@\ho Bpéppa’ Ti 8¢ mor' éoriv vbpwmos kal Ti T TowatTy Ploe
mpooke. dudpopov TdY ENNwy mowely 7 wdoxew, (nTel Te Kkai

’ y ¥ . ’ 4 ’
npdypar’ €xer Owepevvbpevos. pavBdvers ydp wov, & Oeddwpe.
9 ot;

Tkeodoros. "Eywye* kai d\nfij Néyeus.

Socrates. Tovydproi, & ike, idla e gvyyryvdpevos & rowiros
ékdoTe kat O la, Omep dpxduevos E\eyov, drav év dikaornpl

2 nuoaia, omep dpyduevos éNeyov, érav ¢é npio

7 wov d@\Nob: dvaykac b wepi T@v wapi wédas kal Tdv év pbaX-

pois diakéyeabar, yéhwta mapéyew ob pdvov Opdrrais, AANG kal TG
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£ ! ’ \ ~ k3 ’ ) ! [\
o 8x\w, els ¢ppeéard te kal wacav drwopiay éumimTev UTO
3 L4 3 ’
dmeplas, kal § doynuootvn Sews, d6fav dBelrepias mapexopévy.
2l
. . .
& re yip rais Nowdoplais iBiov Eyer obdév oddéva Nowdopeiv, dr’
otk €ldds kaxdy oddey oddevds €k Tov pi pemelernkévar dmopiov
y ~ . o -~ ~ ~
ofy yehoios Paiverar & 7€ Tols émalvois kal rais TdY @ Awy
peyahaviats, ob mpoomoujres, dANG 7§ Sy yehdy évdyhos yeyvi-
~ %
evos Apddns Sokel elvar. Tipawwdy Te yip §) Baoihéa éykapali-
” ~ ’ k3 ’ A ’ 2
pevoy €va Tov vopéwy, oiov ovBaTny, | moyéva, 1j Twa Bovkéov
. . ,
fyeirar drovew eddarponidpevoy wohv [B8dNNovra® duokohdrepov
, . ,
8¢ éxelvov (@dov Kkal émBovNdrepoy mopaiver Te kal BOdNAew
vouller adrols dypowov 8¢ kal dmaidevrov Umd doxolias obdeév
(at X
frrov Téw vopéwv oy ToiToy dvaykaiov yiyveobar, ankdy év Sper
6 reiyos mepBeBhnuévov. yis 8¢ rav pupla mAéfpa §) € mhelw
U/
s, y , v s , ,
drovoy &s Tis dpa kexrnpévos Oavpaord mAnfer kékrqrar, mav-
opikpa Sokel drovew els dmavay elwbos Ty yiy PBAémew. Ta B¢
8% vévn buvolvray. s vewvaids Tis énrd md Novarlovs &
3 yéun Dpvotvrey, bs yevvaids Tis énTd wammous mAovoious exwv
A ~ ’ k) ® \ \ 3\ \ I3 ’ L4 ~
dmropivai, mavrdmacw apfAU Kkal €mL OpKkpoY OpwYTWY TyeiTal
N ¢y P , s v A sy oas
Tou Erawoy, v dradevaias ob duvapévay els 7O mav dei BAémew,

s oy , o / \ . , e . .
obdé Aoyileobar, 6T méwmwy Kkal mpoydvey pupiddes €kAoTe yeyo-

3 ) 3 T / . \ \ ~ \
vaow dvapiBunror, év als whovoior Kai wTwxOL Kai Baoi\ets xai ¢

~ ’ ’ \a ’ ’ ’ €
Sothot BdpBapoi te kai "EXAnves moMhdkis pvpiot yeyovaow ore-
- > LIRS RN 14 v 3 ! 3
oly, G\N’ émi mévre Kkal eikoor karaldye mpoydvwy oepvvvopévwy
xai dvaepdvrov els ‘Hparhéa tov Apdurpiwvos droma alr kara-
dalverar s opikpohoylas, Sre 8¢ 6 dm’ Augurpiwvos els T dvw
)
\ T T p , .
evTEKaLEKOTTOS TOoUTOS 1Y, ola CuvéBawey avrd TUXY), Kai O
) - .
mevrkoords dn° adrod, yeAd ob Suvapévay. oyifearbal e kai
’ k] ’ A 3 ’ 3 o 6\ ’ c
xawdryra dvoofrov Yruxils dmalhdrrew. év dmagi On Tovrols 6
rowiros Omd TéY moOAGY Katayehdrat, Ta pév Umepnpaves Exwv,
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Theodoros. Iavramaoe T yryvépeva Néyeis, & Sdrpares.

Socrates, "Orav 8 yé Twa adrds, & ¢ike, \clop dvw, kai
éedjop s alrg kPBivar éx Tod T éyd oé dOwkd § @
éué; els oxéyry abrijs Sikawooivms Te Kkal dduwias, T Te éxd-
Tepov avroiv kai Ti Téy mivrey § dAA\jAey dtadéperov, § éx Tob
Baoi\ebs eddaipwy kekrnuévus T ad woNd xpuaiov, Buaihelas mép
kai dvbpomivys GAos ebdaypovias kai d6Abrros émi akéyrw, moiw
Té Twe oty Kkal Tiva Tpémov dvfpodmov Qloe mpocTker TO pév
krioacfa abroty, 0 0¢ dmouyeiv,—mepl TovTwy dmdvrev Srav
ab Oéng Ndyov 8iddvar Tov apkpdy éxetvoy Ty Yuxiy kai Spypiv
kai dwavikdy, wdkw al T4 dvriorpoda dmedibwow Nyydv Te
dgp’ SYrmhod kpepacleis kal BAémoy peréwpos dvobev tmd dnbeias
adnuovdy e Kkal dmopdv kal BapPapi{wy yélwra Opdrrais pév
ol mapéxer ol d\o dmabeire oldevi, ob yap aiobdvorrar, -ron's;
8 évavrivs ) s dvdpamédois Tpadeivw dmaow. olros &) éxa-
Tépov Tpdmos, & BOeddwpe, & pév TG Syri év E\evbepla Te kai
oxo\Njj Tefpappévou, by 8y ikdouor kaeis, ¢ dvepéonroy ebife
Boxeiv kal obdent elvar, Srav els Sovhikd éuméoy diakovipara, olov
orpoparédeopoy uy émiotdpevos avokevdigacBar pndé dyrov ndivar
#) Gémas Noyovs® 6 & al 7a pév Towdra mdvra Suvauévov Topds
e kal 6féws Biakovelv, dvaBileafar 8¢ olx émorauévov émdébia
ehevfépws oldé v dppoviav Noywv NaPBdvros dpbas tpvicar Gedv
e kal dvBpdv eddaudvov Blov dAybi.

Theodoros. Ei mdvras, & Skpares, meifors & Aéyes, bo-
wep éué, mAelwy dv elpnvn kal kakd é\drTe kar'  dvfpo-
wovs €.

Socrates. AANX’ olr’ dmohéoba T& kaxa Suvardv, & Oeddwpe’
Umevavriov yip T 76 dyaBp dei elvas dvdykn o7’ év beols adra

idptobar, Ty 8¢ Ovpmiy Qlow kal TdWde TOV TémOV mepurohel
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€5 dvdykns. &id kai mepaocbar xpr) évbivde éxeige Pevyew & Tu
rdxiora, puyy 8¢ bpolwois Bed kard vd Suvardy' bpoiwors 8é 135
dikatoy kai 8oiov perd Ppovioews yevéobar.

[ Theaet. 23 -25.]

Eros.

” - - P -
X. OUrws éuoi Bokel, & Paibpe, "Epws mpdros alirds v kdAAi-
\ -~ ~
aros kal dpioTos perd Todro Tois dNNots ENNwv TowlTwv alrTios
£ y s ’ ’ \ ) ® s
elvat, émépxerar 8é pol Tu kai Euperpov elmelv, it obrds éoTw
6 woudY
elpnuny pév év dvfpdmos, mekdyer 8¢ yaknny, 5

’ 3 ’ o Yoo
ynyepilay arepwy, KoLTny vmvoy T €Vt Kllﬁﬂ.

ofros O¢ fuds dA\NorpidtnTos pév kevoi, olkewdTnros 8€ mAnpot, Tias
Toudode Evvddous per’ dANAJAwv mdoas Tifeis Evmévar, év éoprais,
év xopols, év Buaiais yiyvipevos fyepdr' mpadtyra pév mopifwy,
dypidtnra & éfopilwr PAédwpos edpevelas, ddwpos Svopeveias 1o
I\ews dyabois, Oeards oouis, dyaaros Oeots' (MAwrds duoipots,
TR ~ . - , ¢ s

kTnTos eDpoipois® Tpuiis, dBpdryros, xAibijs, xapirwy, iuépov,
wébov warnp® émuelns dyabav, duelis kakdv' év wive, év PéPw,
v 760w, v Adyw kvBepri emef3d agrd € kal cwry)
év wibe, év Noyw kvBepvimys, émfdrns, mapaordrns Te kai T
dporos, fvumdvrev Te Oedv kai dvfpbmev kéopos, Tyepdy kdh- 13
Nworos kai dpiaTos, ¢ xp) émecbar wdvra dvdpa éupvoivra kakds,
kalijs @dijs peréyovra, fy §dee OéNywr mdvrawy Gedv Te kai dvbpd-
Ty vonpa.

[ Sympos. 19. ]

Solon in Egypt.

xi. "Eyd ¢pdow walawy dknkods Adyov ob véov avdpds. 7y
pév yap 8 rore Kpirias, os épn, oxedoy éyyls ii0n Tédv éve-

vikovra érdw, éyd 8 mn pd\iora dexérns. 7 8¢ Kovpedris fuiv



o

I0

15

20

30

104 THE ATTIC AGE.

-~ -~ ’
odoa ériyxavey "Amarouplwy, 76 8¢ Tis éopris avwnles éxdarore
xkai tére fwwéBn Tois maigiv. &OAha ydp fuiv of marépes ¥ecav
- - ,
pajrodias. moAhdw pév ody &) kal moA& éNéxfn mourdv mou-
> -
para: dre 0¢ véa kar’ ékewov Tov ypdvov Syra T4 Séhwvos moAhol
~ ’ » 7 ? ~ ’ »” \ -~
73y maidov jioapev. elmev odv Tis TéY Ppardpev, eire 8y dokoiy
R ! ” \ 4 \ ~ K ’ ’ 8 -~ € ’
avrg ToTe, €ite Kai xdpw Twa ¢ Kpirla pépov, Sokelv of Td Te
@\\a ooporarov yeyovévar Séhwva, kal kard THv mwolnow ad Tév
moupréy wavrey éAevfepibraroy. 6 8¢ yépwr (opidpa yap odv
pépvnpar) pdha Te fofn, kai dwapadidoas, elmev, Elye, & Apd-
vavdpe, i mapépyw Th mwoujoeL karexpioaro, a\N’ éomoudde:
PE, 17 pEPYR 70 n XP7 s y
xkabdmep &Not, Tov Te Ndyov bv dm’ Alyimrov delpo Awéykaro
dmeréleoe, kai py Sil Tas ordoes, md kakdy Te ENNwv doa edpev
évbide fjkwv, qraydoby karapedioar, kard v éuiy Séfav obire
‘Holodos oifre "Ounpos ofire d\Nos oddels Tov mouprow eddokiud-
Tepos éyévero dv more abrov. Tis & fv 6 Adyos, § & b5,
Kpiria; Tepl peylorns, ébn, kal Svopacrordrys wacdv dkaiérar’
, , 4 \
dv mpibews ofions v 0 n mokis Empafe pév, dia 8¢ ypévoy
kai pfopav Tdv épyacapévov ob difpkede Sebpo & Nyos. Aéye
T s _a X Voo ey s
€€ dpxiis, 1 8 bs, 7 1€ kai mds, kal wapd rivwy bs d\nbh Sua-
Kknkows éNeyev 6 2éhwv. "Eori mis kar Alyvmrow, § & b5, év 76
Aéhra, mepl & Kara kopupyy axilerar 70 To0 Nellov pedpa, Sai-
- , (o .. - )
TikdS €mikaNoUpevos vouds' Toutov 8¢ ToD wouod peylorn mélis
Sais* 60ev O kal "Apacis v 6 Baoikels. ols ThHs mwohews Oeds
dpxnyls éomw, Alyvrriori pév Tolvopa Nnif, ‘EMNpuori &, és
6 ékeivwy Ndyos, Abnvd, pdla O¢ Gkabivawr kai Twa Tpdmoy
~ ~ T T
olkelor Tovd elvar Paoiv. of &) Zhwv &by mopevbels apddpa
’ il 3 ~ » \ A . \ \ £ -~
e yevégbar wap’ abrols €vruuos, kal &) kai Td walad dvepwTdv,
ToUs pdNoTa mepl Taira T@y iepéwy éumeipovs, oxedov olTe adrdv

olre d\\ov "EXAra oldéva obdév, bs émos elmeiv, elddra mept Téow
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TowiTwy dvevpelv. kai more mpoayayeiv Bovhnbeis adrods mepl
. P s -
Tév dpxalwy els Néyovs Tév 77)8¢, Ta dpyardrara Néyew émyetpeiv,
mepl Popwvéws Te ToU mpoTOY NexBévros kai NidPys, kal perd tov

kd \ ’ ’ ’
karakAvopdy ab wept Aevkakiwvos kai Hippas bs Sieyévovro pv-
-~ \ \ ] 3~ ~ \ A\ -~ 3~ o
fohoyelv, kai Tovs €£ alrév yevealoyelr kal T4 TOV érdv doa
2 Py ~ 3 4 \ ’ > -~ ’
v ols E\eye mepiobar Siapmpoveboy Tols xpdvous dpibueiv. kal
~ ~ 3 ~ 7
Twa elmelv Tév lepéwv €0 pdha malady,’Q Séhwy, SéAwy, "EX-
Anves dei maides éoré, yépwy 8¢ "EN\y olk €oriv. AxoVaas odv,
wds 7L TODTO Néyers; pdvar.  Néou éoré, elmety, Tas Yuyas
, S U S R \
wdvres. obdeplav yap €v adrals €xere O dpyalav dxoy makadv
’, 3 \ ’ ’ \ 3 ’ \ \ ’ ¥
ddfav 0dd¢ pabppa xpdve mohidy oddév. To & rolrwy alriov
760¢* mwoMkai kal kara wo\a ¢bopai yeydvacw dvbpbmwv, kal
Zoovra, mupl pév kal Udare péyiarar, puplots 8¢ d\lots érepa
’ \ \ 3 \ 3 e A ’ o 7,
Bpaxirepac. T yap odv kai wap’ piv Aeydpevov, s more Paébwy
~ ~ 7
‘HXlov mais 70 Tob marpds Gppa (evfas dua 7o pr Suvards elva
\ \ ~ \ o > ’ \ ) -~ ’ \
kara Ty Tov marpds 000y é\avwew, Ta T éml yiis Evvékavoe kai
.
abrds kepavvwlbels diepBdpr, Tovro pibov peév oxipa €xov Néyerar.
N oo - T R I YTy ,
T0 6 akqaff €0TL TWY 7T€pl ‘y?]V KatL kar OUpﬂVOV Lvrwy Tfﬂpﬂx-
Naéis, kai Sia pakpdy xpdvev ywopévny Tév éml yis mupi moANG
plopd. Tére odv Baor kar Bpny kal év VYmois Témors Kkal év
Enpois olkovat, paloy SidAAvvrar Téy morapols kal Gakdrry mpoa-
owotvrwv. nuiv 8¢ 6 Neilos €ls Te Td\\a cotip kal Téte ék
rabrys s dmoplas adfer Nvduevos. brav & ab of Beot v yqv
o ) , v~ w ,
vdage kabaipovres karak\vlwow, oi pév év Tois dpeae Sacwlorra,
Bouvkdhot, vopeis 7€' ol & év Tais map Vulv wokeow els T
~ ~ ’ ’
bikarray Uwd TdV moraudv (pépovra. kard 8¢ Tvde Ty xdpav
ofire Tdre olire d\Nore dvwlev émi Tas dpovpas USwp émippet, TO
& évavriov kdrwfev émaviévar mépukev. 8fev xkai 80 ds airias

ravfide ocw(dpueva Néyerar makadrara. 716 8¢ dAnbés, év mwaau
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T0is Témois Gmov py xepdy éfaloios ) kabpa dmeipyer, Toré pév
’ o
wAéov, Toré O¢ éNarrov dei yévos éorlv dvbpomwyv. Boa 8é )
- - . v
wap’ nuiv, §j 1786, 7 kal kar’ d\Nov Témov dv dkoj lopev, €l wou
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XXII.
Aeschines, B.C. 340.
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XXIII.
Demosthenes, B.Cc. 340.

i, Mndapds, & dvdpes dikaaral, yémobe nuiv TocolTwy aliriol
kakéy pndé Ty pnrépa kdpé kal Ty ddehgny dvdbia mabdvras
mepudyre, ods 6 marip obk émi tabTais Tals é\miol karé\umey,
d\\& Ty pév bs Anpoddvre guvowioovoav émi Svoiv Taldvrow

A\ \ 3 3\ 3 ’ ~ 4 ~ ’ ’
mpout, Ty &' émt ydofkovra pvails ToUT® TY oxeTMwTATY TWdV-
rov avbpomov, éué & tpiv Suddoxov dvd’ alroi Tév Newrovpyidv
éaduevoy. Bonbpaare ody fuiv, Bonbioare, kai Tob Sikaiov kal

Yudy adrév &veka xal fHudv kal Tov marpds rod TeTeAevrnKdros.
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adoare, ENefoare, émedy odror guyyeveis dvres olk TAéoav. eis
~ -~ \
Yuds karamegelyauev. ikeretw, dvriBold mpds waidwy, wpos

- \ ~ » > ~ - 4 . 4
yuvawédy, mpds Tév Svrav dyabov Jpiv. olrws dvaisbe ToUrwy,
piy mepuldnré pe, pnde momjonre THy pnrépa kai Tév émoimev
eAridwv €ls Tov Blov orepnbeigay dvdfiov adrijs Tt wabetv # viv

\ »” ’ -~ ’ Yy £ o~ 3 ’, \ \
pév olerar Tuxdvta pe TdY dikalwy map’ Duiv ImodéfecOar kai TIv
adeAdiy ékddaew €l & Juels d\\o T yvdoecbe, & py yévoero,
riva olecbe alriy Yuxiy Efew, Srav éué pév Wy py pdvov Tav

’ k) Ié A \ \ \ 3> ’ \ \ -~
marpgwy dmeorepnuévor dAN& kal mpds ATipwpévoy, mepi 8¢ Tis
d0eAijs und énmida Exovoav ds Tevferal Twos TV WpoanKkivTRY
8ua T éoopévy dmoplav; otk dfws, & dvdpes dikaoral, ol éyd

v éoouénn ; ) )
Sixkns év tuiv wy Tuxely, o8’ odros Tocaira xpppar adikws rara-
-~ > ~ . \ b \ ’ - »n ’ "~y
oxelv. éuov pév yhp € kai unmw meipav el\ipare, woids Tis &y
b £~ LA ’ ’ \ ’ ~ »
els Dpas einp, e\mifew mpooikel py xeipo Tob warpds Eoecbar.

[ Aphob. II. 23-26. ]

ii. Bothopar & duiv, & (’.l'uﬁpes‘ dikagral, év Aokpois os vopo-
berotor dupyjoacbar oldév yap xeipovs éoeabe mapdderypd T
dknrodres, dNws Te kal @ woAis eDvopoupéry xpira. éxel yap
olrws olovrar Oelv Tois mwdhar kewpéPois xpiiobac vipois kai Ta
wdrpia wepioTéAhew kal pi mwpds tas BovAioets pndé mwpos Tas
Swadlaels rév ddunudreov vopobereicba, Gor’ édv Tis Bolnrac
viouov xawov Tibévar, év Bpdxe Tov Tpdynhov Exwy vopolere, kai
éav pév 86&y xalds kal xpiowos elvar 6 vopos, {j ¢ Tifels kal
dmépxeras, €l 8¢ i), TéOmrev émiomacbévros Toi Bpdyov. kal ydp
Tou kawovs péy ob Tohpdor tifecbar vépovs, rois 8¢ mdlar ket~
pévos dkpifBés xpavraw. év woldois 8¢ wdwv Ereow, & ddpes
dikaoral, €ls Aéyerar map’ abrois wipos kawds Tebivar. Svros
Yip alrdb vépov, édv Tis Spbaludw éxxdyry, dvrexkéyrar mapa-

I2
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~ 4 [4 -~ \ ks s ’ ,8 -~ 3 Aﬂ [
oxe TOv éavrod, kat o¥ xpnudrev Typfoews oldeuds, drellijoa
15 Tis Méyerar éxOpds éxOpd éva éxovre dpbakpudy ri alrod éxxdyre

-~ \ ” 2 \ ’ -~ k] ~ ~ 3 A
TobTov TOV éva. yevopéwns 8¢ Tavrns Tiis dweijs xahewds éveykdy

-~ I’ ~
6 érepépBadpos, kal fyovpevos dBlwroy abrd elvar Tov Plov Toiro
wabBdvri, Néyerar Tolpfioar véuov eloeveykely, éiv Tis €va Exovros

- ~ o
SpBatpdy éxkdyry, dudw dvrekkdyrac mapaoxeiv, va T log ovp-
20 Popd dpdrepor xpavrai. kal Todrov udvov Néyovrar Aokpoi
béolar TOv vopov év wAéov 7 duakogiots Ereow,

[ Timocr. 159-161.]

iii. Ofrw & od pévov els ypiuar’ dvadls dAAG kal okaids
> b » b E o ’ 7 £ k] ~
éorw, Gor’ olk oldev ékelvo, Ot orépavor pév elow dperiis
onpeioy, ¢uilar 8¢ kal 7& rowaira mAolrov, kai oréavos
pév dmas, kly pukpds §, v lopw Pdorplay Exer T¢  pe-

IA 3 ’ 8' A e ’ k) \ ~ ’ N

5 'ya ‘P, EK‘le'lllTa n 'U/.lla'r']pla 7 Ta Toilavra KkTnypara, eay
pév OmepBd\Ay Té mAber, mholrov Twd 8dfav mpoverpiaro
Tols kekTnueévors, éav & émi opikpols gepviwpral Tis, TooODT
dméxer Tod Twpis Twds did Talra Tuyely, dor’ dmeipdkalos mpds

b -~ . -
€dofev elvat. olros Toivvy dvedodw T& Tis 86fns kripara &' Tob

10 whovTov memoinrar pupa Ml dvdfia Dudv. kal 0dd éxel’ eldev,
o \ ’ ~ XY 2 < fn H ’

Ot mpds pév xpnpdrav kTigw otdé mobmore ¢ Sjuos éomovdace,
mpds 8¢ ddgns s obdé mpds év Tdv ENNwv, Terpfprov 8¢ xpi-
para pév yip mheiora Tdv ‘EXAjpov moré oyov dravd Omép

, -
¢ihorpias dvihwaey, Imép Oé dbfns elopépowv ék Tav Idlwy oddéva

?’ ’ bl ~

15 momore kivduvoy ékéorn. d¢’ &y kripar’ dbdvara adrd meplear,

. . - -
T4 pév Tév Epywv 7 pvipun, ta 8¢ 1év dvabpudrev Tov én’ éxelvos
orabévrav 5 kd\Aos, mpomdAaa raira, 8 wapeviv, aroal, vedo-

. ,
owot, otk dugopiokor o obdé ypvaldes rérrapes § rpeis,

” . .
Gyovoa ékdarn pvav, ds, drav gou ok, mdlw ypdeis karaxw-
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vebew. ob yap éavrovs Oexarelovres, obd’, & karapdoaws dv of
éx0pol, mowodvres, dumhas mpdrrovres Tas eloopas, TatT dvé-
. .
beaav, obd oidamep av xpdpevor qupPoidais émolirelovro, dAla
ToUs éxbpovs kparoivres, kai & mds s dv €5 ppovdy ebfairo,
v wé\w els opdvowav dyovres, dBdvarov khéos adTiv Aeloimaoi,
A 3 4 T/ ’ ~ k) ~ » e ~
Tovs émurndedovras old oo BeBlwrar Tijs dyopds elpyovres. Uueis
3 2 ~ o k] ~ ’ ) 3 ’ \ L4
8 els Toootrov & dvdpes *Abyvaior wponxbyr' elnbelas kai pabu-
’ o R NN -~ ) ». ’ ~ -~
plas, dor odé rowair Exovres mapadelypara Taira pipeiobe,
dA\N’ Avdporiov Upiy moumelwv émakevaarys, Avdporiwv, & i
\ ’ \ ~ 3 ) ’ ’ € ~ 3\ \ \
kai Oeol. kal TovT doéBnua €\arrTov Tives nyeiole; éyd pév yap
fyodpar ety Tov €els iepa elowdvra kai xepvifov kai kavdv &yé-
pevov, kal ijs mpos Tovs Beols émuuelelas mwpoardrny éodpevov
obxt Taktoy fHuepdy dpiBudy dyvelew, dAAG Tov Biov Shov Tryvev-
’ ’ 1) ’ T ’ !
Kkévar TowiTwy émrndevpdroy ola Tolte Befiwrar.
[ Timocr. 209-213. ]
iv. Amas 6 7dv dvbpbdnwv Blos, & &vdpes "Abnvaios, kby pe-
Yy wo\w oikdor kiv pikpav, ¢Pioee kai vouois Siowketrac.
4 ‘] € \ ’ i) \ o \ 3 \ L
roiror & 7§ pév Plows éoriv drakrov kal dviopahoy kai Kkar
dvdpa iy Tov yovros, of 8¢ vépor kowdv kal Teraypévov kai
.
- » -
TalTd maow. 1 pev odv Piots, dv 7 wovnpd, woNNdkis Paila
’ A ’ ] ’ (3 ’ \
Botherar dibmep Tovs TowiTovs éfapaprdvovras edproere. oi Oé
vopoe 70 Olkawov kal TO kaldv kal 70 cuppépor Botlovras, kai
. - T SO S N s
TovTo {nrodot, kal émediv edpedjj, kowdy ToiTo WpdoTayua dme-
- -~ T
Seiybn, maocw (oov kai Suoww, kai Tovr €ori vduos, & mwdvras
X s ) ¢
melleabar wpooiker Sia woOXNL, kai pdheod’ bru mas éori vipos
elpnua pév kal Odpov Bedy, dbyua & dvfpdmey Ppovipwy, éravdp-
Owpa 8¢ Tav éxovalwy kai dkovoiwy duaprnpdrey, mélews 8¢ au-
’ 1 4 -~ ’ ~ 3 ~ Ix
Oiky kown), kab’ fv wage wpoonke (v Tois €v T moket.
[Aristog. L. 17-19. ]
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V. Skomeire ydp. eloiv dpod Surpipior mwdvres Abpvaio. Tov-

Twy &kaoros & yé T mpdrTwv katd THY dyopiv mepiépxerac fror vy
év ‘Hpak\éa Tév kowdy ) Tdv 1wy, AN ody obros oddiy, 0dd
&v &you Beifar mpos Bre Tov Plov éorl Téy perplov ) kakdv. odxl

5 Tov mohirikdy dyabdv ¢x” obdevi Th Yuxj) SiarpiBer ob Téxums,
ob yewpylas, odk @\\ys épyacias odBemids émpehetrar ob Pikav-
Opwmias, oby éuiNias oddemuds odBert xowwvel dANG mopederar i
ijs dyopds, domep Exis ) aropmios, fpkds T kévrpov, drray Sevpo
kdkeioe, okomdy Tive ovpdopav fj Bhacdnulay ) xakdy T wpoo-
10 Tpwdpevos kal karacTioas els poBov dpylpiov elompdferar. oddé
mpoooita mpds T TobTwy TV €v T wWoNer kovpelwy 7 pvpo-
moleloy §) Tév Aoy épyacTnplov 0ldé mpos &' AN’ domeoTos,
avidpuros, duikros, ol ydpw, od ¢iliar, odk AN’ 00déy &v dvbpw-
mwos pérplos yiyvbokey. ped &y 8 of {wypdor Tovs doeBeis év
15 Adov ypdgovow, pera TolTwy, per dpas kai PAacdnuias kal

Pbévov kai oTdoews kai veikous, mepiépxerat.

[ Aristog. 1. 62, 63.]

Vi. Bl 8¢ mis Spbv, & dvdpes Abpvaio, Tov D\immoy €dru-
Xotvra Opdy rairy PoBepdv mpoomoheuijoar vouile, odppovos
pév dvbpldmov Aoytopd xpirar peydAn ydp poms, palkov 8¢ 7o
o < 4 \ ’ il k) \ \ ~ k] . ’ k)
8\ov 1) Tixn mapa mwdvr' éori T4 Tdv dvbpbmev mpdyparat ob

A ks » ¥ L4 o ’ ’ A ~ 4 ’
§ pv dAN’ éyoye, €l Tis aipeaiv por doin, Ty Tiis fuerépas méhews
Toxw v éloipny, é6eNdvrwv & mpooiker moiely Dpdy alrév kal
’
Kkard pikpdy, §) v ékevov' wOAU yip whelovs doppas els TO
) wapd Tédv Oedv edyotav Exew Gpd fuilv voloas i) éxelve, AN,
olpat, kaBfjueba oldéy mowoiyres: odx &n & adrdv dpyoivra oddé
~ b} ’ € A 3 -~ ~ ’ ’ \ ~ -~
10 Tois Qilos émrdrrew Umép avTo Ti woeiv, pun T ye 87 Tois beols,

ot Oy Bavpaordy éorw, el oTparevdpevos kai movdy éxelvos alrds
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t] \
kal mapoy éP’ draot xal pndéva xawpdv pnd Spav mapakeimwy
Iméy pel\drrov kai Ymdilopévor kal muvbavopévay mepiyiyverat.
00d¢ favpd{w Tob1’ éyd Tolvavriov yap &w fjv GavuaocTov, €l pundév
wowdvres fuets v Tois molepolor mpooiker Tob mdvra woiolvros
& Ol mepijpev. dAN’ éketvo bavpdlw, € Aakedaypovios pév more
& dvdpes Abnvaior vmép Ty ‘ENAqukédv dikalwv dvripare, kal
moA\a 0la mheovekriioar moNhdkis Uptv é£ov olk ffelncare, dAN’
W ol o Tixwot Tév Sikalwy, T4 Duérep’ adrév dvphiokere
y \ , . Va2
elopépovres kal mpoekwduvelere crparevduevor, vuvi 8 Okveire
3, 7 \ b ’ € Al ~ . ’ 3y A~ ’
éfiévar kal péX\ere eloépew Vmép TV Iperépov adTdv krnudrev,
kat Tovs pév dovs ceodrare moAdkis wdvras kai kad' éva alrév
~ 3 ’ \ 3 ¢ /. il )~ k) 2 ’
ékaorov év péper, T4 8 pérep’ adrdv drolwhexdres kdbnobe.

[ Olynth. II. 22-24.]

vil. IIdr" odv, & dvpes *Abpvator, mére & xpn mpdfere ; émedav
7 yévpra; émedow v Al dviykn Tis . viv 8 T xpi Ta yeyvd-
yévyrau ; 0 AL dvdykn Tis . XP & yey
.. on A sy Y ) Ny
peva nyeiolar; éyo peév yip olopa Tois éNevbépors peyiomny dvdy-
\ e\ ~ ’ > , L) A , y _»
Ky Ty Umép T@v mpaypdreyv aloxlvny elvai. 7 Bovheale, elmé
2 e~ 0’ H \ \ k) \ A’ ’
pot, mepudvres avrév muvbdvesbar kard Tiv dyopdv, Néyerai T
Kkawdy ; yévorro yap &v T kawdrepov i Makedov dvip Abnvalovs
karamohepdy kal Ta Tov ‘EA\jrov Siowkdv; téfimke Bilurmos;
ob pd A, AN dofevel; Ti & Upiv Suapéper ; kal yap dv ofrds
T wdly, Tayéws Upels Erepov Pi\urmov moijoere, dvmep olrw
mpogéxnre Tols mpdyuast Tov voly: obdé ydp olros mapd Ty
adrol popny Tooovrov émniénrar Soov maph Tiv fuerépay dué-
Netav.  kaitor kal robro. € 7o mdfor kal Td Tis TUXNS HuIv
imdpfar, fmep det Béktiov 1) fueis Gudy adrdv émpelolueba,
kai toir éfepydoaro, {08’ dri whyoiov pév Svres, dmacw &

-~ ’ ’ 3 ’ o ’ ’
Tols mpdypact TeTapayuévols émordavres omws Bovdeole diowky-
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caigle, bs 8¢ viv Exere, obdé Siddvrwv TdV Kawdy ‘Audimolw
détacbar 8tvaic’ &v, dmrnprmuévor kal Tais mapagkevais kai rais

yvopaws. [ Philipp. L. 13-15.]

viii. "AAN’ Omép adrod khanaet Tov T& Towaira mempeoBevkiTos,
kal 7a wadla lows mapdfer kal dvaBiBarac. vpeis & évbupeiobe,
& dvdpes dikasral, wpds pév Ta Tolrov maidla, 6T WONAGY ouu-

’ € ’ \ " "6 ’xﬂ \ \ ’
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Dpiv dEwov §) Tovs Tod Towabra AduknKdTos kal mpodiTov marpds,

o e ’ ) S N o~y ”» ,
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~ 7 \ ~ > ’ k] ’ \ A \
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abrod Tolrov Sdkpua, 8t viv Exere dvbpwmov, bs els *Apkadiay
> 3 o\ ey ’ , ’, \
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’ ~ ’ ¢~ > ) ’ - ’
yopfioovras. viv Toivuy Duds olk els Tlehombvmaov dei mpeoPelay
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"

dxpt Tob Brparos évravboi wpooeNdévra Ekaorov Vudy Ty Solav
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a ~ \ s A ~ P YRN \
bs, & yij kai eol, éxeva & Sieq\ov év dpxi Sednurmyopnds,
tov Mapafova, v Sahapiva, Tas pdyas, Ta Tpérawa, éfaicvns,
e s Sovi ; y o, \ ,
©s éméPn Maxedovias, mdvra rdvavria Toirows E\eye, i) mpoydvwy

~ 1 ’ A} - ~
pepvijofai, pi Tpémaia Néyew, ui) Bonbelv pndevi, py kowj perd

tév ‘EN\jvoy Bovkeleabat, pdvov ob kabehelv t& Telyn. kairo

robrwv aloylovs Adyor oddéves mwhdmor év 76 1 wpd
20 X " ¢ mavrl xpdve ye-

yévaoe wap’ duiv. Tis ydp éorw ‘EXprov f BapBdpwr otrw
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» ~ ~ 1

Somis, € Tis &poro, elmé poi, Tis viv ofoys ‘EANddos ravrnel

\ ) ’ ¥ 6) o ’ & \ ! £ »
Kkai oikovpérns €00 6 T Tavmyy Gy Tw mpognyopiav elyev #
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abrév éxelvas of Mapabdw kai Sakapive mapéoyovro oi nuérepot
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robrey Aloylvns Upas otk éd peuvijoBar, Tovs éf ékeivwy, v
abrds dpyvpiov NdPy ; kal piy Tédv pév E\\wv dyabav o péreot:
- - P - P .
Tois Tebvedow, of & émli tols kalds wpaxleiow Emawor ToOV
oUrw Terehevrnkdrwv 1wy kriud elow: obdé yap 6 Gpbivos abrois
> ~ % 3 ~ k3 ~ b} ’ k3 3\ A
€re Tnuikair’ évavriotTar. &v dmooTepdy ékeivous obTos adTos &v
tijs émripias dikalws viv orepnbeln, kai Tabrny Umép TAY Wpo-
(3 ~ ’ 7 k] 3 -~ ’ ’ ’
yovwy bpeis Sikny NdPBoire map’ alrov. TowvTols pévror Ndyous,
& kaky) kepali), o¥ T4 TV Mpoydvwy €pya ouNjoas kai Saoipas
~ ’ k) ~
7 Noyo mdvra 74 mpdypar' dmdhecas. eira yewpyels éx TolTwy
kal geuvos yéyovas. kal yap ad TobTo. WPd pév TOD mdvra
s, N S , ,
Kakd elpydofar iy wéhw bpoldyer yeypapparevkévar .kal xdpw
Upiv Eew Tob xewporombijval, kai pérpiov mapeiyey éavrdp
3 8\ 8\ ’ ¥ \ \ k] ~ 3 7 6 <
émady O puvpla elpyacrar kakd, Tas OPpls dvéomake, xdv 6
A\ 3 ’ » £ 3 \ '’ \ ~
veypapparevkws Aloxivns™ elmy Tis, éxOpds eVbéws kal kaxds
o P , , )
¢noty dknkoévar, kal S Tis dyopas mopeverar foiudriov kabeis
~ -~ » ~ ~
&xpt tév opupav, ica Baivev Mvfokei, Tas yvdbovs Puodv,
Tév B\immov Eévov kal Ppiwv €ls obros v 0y, Tév dmal-
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. , - , < . oy
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[ Parapresb. 354-361.]

ix. Oirw &wbeis 6 B\mmos ras méhes mpds d\Ajhas Sid
’ \ ’ 3 \ ~ ’ \ ~ 3 ’
rolTwy, kal Toirois émapleis Tois Ymiopact kal rais dmokpi-
geaw, fkev éxwv Ty Olvapw kal Ty 'ENdreav karélafev, &s

J 0 » ré » 7 e~ Y ~ ’
odd &v €l T yévorro €ru ovumvevadvrey Huav kal Téy OnBaiwv.
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Aristotle, B.c. 330.

The Golden Mean.
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80w yap mhel Togov imiodakeoté, 3 f b
0" yap WY,y UOUT? ETTLO oTéEPA, €V TWEVI@ TE Kal
rais Nourals Svarvylats udvny olovrar karapuyiy elvac Tovs (piovs.

T S N \ , \ ,

Kkal véois 8¢ wpds 1O dvapdpryTov kal mpeaBurépois wpds Bepameiay
Kkal 0 éN\elmov Tijs mpdfews & dobévewav Bonbei, Tois T év dkuj

mpds Tas kakas wpdfecs’
aily 1e 80’ épyopéve’

kal ydp vofgas kal mpafar duvardrepor. Pploer T évumdpyew
€owke mpds TO yeyewmuévoy TG yewvjoavre kai wpos TO yewvijoav
76 yevrnfévri, ob pdvov év dvbpdmors dAN& kal év Spwmoe kal Tois
mhelorows Tov {Gwv, kai Tois Spoebvéae mpos E\AqAa, kai pdlioTa
Tois dvfpomos, 6Bev roﬂr.(ﬁL)\auﬁpdmovs émawoiper. 8o & dv
Tis kal €v Tais wAdvais &s oikeloy dmas dvfpwmos dvbpdme kai
Pilov. &owe 8¢ kal Tas mohes ogvvéxew 1 ¢Pilia, kai oi vopo-
Gérac paNhov wepl abriy omovddfew i) v dwawoiimy 1§ yap
Sudvowa poudy o T Pihia Eowev elvar, Tavtys 8¢ pdhior’ épievrac
kai Ty ordow &bpav odoav pd\iora éfehatvovaw. kai pidwy
uéy Svrov oddéy 8ei Swkawoaivys, Slkawon & Svres mpoodéovra
Pihlas, kal Ty Siaiwy 16 pdliora ikikdy elvar doxel. oY pdvov
& dvaykaidy éoriw dANG kal kahdy Tols yip uhodidovs émar-
voipev, 7 Te wohvpihia Sokel Tdv kakdv év Tu €lvat, kal Ewot Tods
abrods olovrar dvdpas dyabods elvar kal Pidovs.
[Eth. VIIL 1. ]
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Marriage.

iv. "AvBpi 8¢ kai yuvait iia Ookel kara Giow Umdpxew:
dvfpamos yip i Ploe quvdvacTikdy paNhov # molurikdy, bow
mwpdrepov kai dvaykaidrepoyv olkia mokews, kai Texvomoila Kowdrepoy
rois {Pois. Tols peév ody d\Nots éml ToouiTow 7 Kowwvia €aTiv, 0

5 & @bpomor ob pévov Tijs Texvomoulas xdpw ouvokobow, AANG kal
Tav els tdv Blov €bBds yap dujpyrar Ta Eya, kai éoTw Erepa
dvdpds kai yvvaikds® émapkovow odv dAAjlois, €ls TO Kowov

Tifévres Ta dia.
[ Eth. VIIL 14.]

Philosophy.

V. Adéar 7' & abmy pévy [§ Bewpnricy] & abmiy dyamdcbav
0bdév yap dn’ adris yiveraw wapa T fewpiioar, dmd 8¢ TGV mpakrdy
7} mhetov §) éNarrov mepumoovpeba mapd THY wpakw. Aokel Te )
ebdatpovia év i axoNj elva &O‘XORC‘II;/AEG(I yap va oxohd{wpe,

kai mohepolper U elpnumy dyoper. TGV ufv odv mpakTikGY

o

dperdv év Tols moMiTikois 7) €v Tois moNemikois 1) évépyewas ai

- ~ §
O¢ mepi Tavra mpdfeis Sokovow doxolow elvai, ai pév wolemkal
kai mwavreA@s' oldels yip alpeitar TS WONepelv TOL woNepelv
éveka, 000¢ mapaokevdler wékepoy' Ofar yip dv mavrehds piai-
7 -~
10 dvos mis elvai, el Tods pihovs moleulovs mowoiro, (va pdyar kai
Pdvor yiyvowro. &ore 8¢ kal 1) Tod woAirikod doyolos, kal wap’
3 A ’ Id ’ \ \ A ’
abrd 10 mohireveabar wepimotovpéin duvacrelas kal Tipas §) Ty ye
) , ¢~ NS , P ) - A A
ebdawpoviav aird kai Tois molirais, érépay odoav Tijs wohirikijs, Ny
\ ~ A ¢ e’ > 2 AY ~ \ \ \
kai {nrodper Ofhov @s érépav oboav. €l O) TAV peév kard Tas
1

S

dperds mpdfewv ai molirikal kal mokeukai kdANew kal peyéfe

mpoéxovaw, abrar & doyolo kal Télovs Twds éplevrar kal od
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8¢ abras aiperal elow, 1) 8¢ Tod vob évépyeta omovdi Te Sadpépew
. , ,
Sokel Bewpnriky oloa, kal map’ abriy oddewds épiesbar TéNovs,
Eew 1e 0oy olkeiav, alry O¢ ouvabfer Ty évépyeiav, kal TO
afirapkes O kal oxohaoridv kal drpurov &s dvlphme, kal doa
&\\a 7§ paxapie amovéuerai, kara Tatmyy Ty évépyeav Paiverar
dvra, | Teheia 8 eddatpovia alry &v €l dvbpdmov, AaBoioa
~ ’ 2 . Q0 \ 3 ) ~ - 3 ’
pikos Biov Té\ewy' oddév yap drelés éom Tév Tis eddatpovias.
6 8¢ Towiros dv ey Blos kpelrrov §j xar’ dvBpomor ob yap
Ay T ~ -~
7 &bpwmds éoriv olre Budgerat, dAN’ 7 Oeidy v év adr Umdpyer
d0e ¢ diagpéper Toiy D ¢ bre Kkal 1) évépyea
oo O¢ Siapéper Toito ToU Guwbérov, TooOUTE Kal 7 évépy
Tiis kara Thv d\\pv dperiy. el &) Oeiov & vols mpds Tov dv-

¢

Opomov, kai 6 kard Tovrov Blos Oelos mpds Tov dvBpdmivov Biov.
od xpn & kard Tovs mapawoivras dvlpbmwa povey dvbpwmoy
dvra oddé Ounra TOv Omrov, dAN’ €’ Soov évdéxerar dbavarifew
kal wdvra woiwely wpos TO v Kkard TO KpdmioTov TAY €v air@’
€l yip kai 76 Sykw pkpdy éoTi, Suvdper kai TypidTnTL WOAY paAAAov
.
wdvroy Umepéxer. % % * Aefge. 8¢ kal Tijs ékrds ebnuepias
dvfpdme Svr od yap abrdpkns § Plows mpds TO Oewpelv, dANa
Ol kai 70 odpa tyalvew xai Tpodiy kal Ty Aouriy fepameiav
Omdpyew. ob uiy olpréov ye woANNGY kai peydhwv Oenoeoba
Tov eddaypovaovra, €l uj évdéxerar dvev ToV éxkrds dyabdv
pakdpioy elvarr ob yap év ) vmepBolj 1o alrapkes odd’ 3 mpdkis,
duvardv 8¢ kal uy) dpyovra yijs kai fakdrrys wpdrTew T Kahd®
kal yap amd perpiov dvarr’” dv Tis wpdrrew kard THv dperiy.
Toiro & Eorw dev’ évapyds' of yip dibrar Tév Svvacrdy
ody frrov dokoiat T& émiewki) wpdrTew, dANG kai palhov. ikavov
3¢ rogadl Imdpyew €orar yap 6 Blos eddalpwy TOv kara THv
dperijy évepyotvros. kal Sohwv 8¢ rovs ebdalpovas lows dme-

aivero ka\ds, elmwy perpivs Tois éktds Kkexopnynuévovs, mempa-

30

45
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yéras 8¢ Td KkdA\\iof, bs @ero, kal Befiwkdras ToPpivest
évdéxerar yap pérpua kekrnuévovs mpdrrew & Oei.
[Eth, X. 7-9.]

Tyranny.

vi. "Eort & s elmelv mdvra taira mepiednpuéva rpioiy
eldeaw. oaroxdlerar yap 7 Tupawvis Tpidy, €vds pév Tol pikpd
ppovely Tovs dpyopévovs (oddevi yip dv puxpdruxos émyBovhed-

geiev), devrépov Oé Tob Swamioreiv dAAjhois' oD karahverar yap

54

mwpbrepov Tupavvis mplv ) moTevoovel Twes abrois' Sid kal
PR , - . - s s,
Tols émiewkéot molepovaiy ws [BAafepois wpds THY dpxnw oY
pévov Bux 76 py abwoiv dpxeobar Seamorikds, dANa kai Six To
\ . (3 ~ \ ~ v \ \ ’
moTols kai €éavrois kai Tols dNNois elvar Kkai py) Karayopevew
’ [3 ~ ’ ~ ’ Y ’ ~ ’
pire éavrev pfre Tov A\wv. Tpirov & ddvvapia Tév mpayud-
10 Twy" obBels ydp émixewpel Tois ddvvdrois, dore oUdé Tupavvida
’ \ ’ € ’ b A \ 3 o
karakvew pr OSuvdpews Umwapyxovons. els obs pév olv Spovs
3 7 \ ’ ~ ’ ! ® - ’
dvdyerar ta@ BouvMipara Tév Tupdwwwv, oltor Tpels Tvyxdvovow
F1 . ’ \ 3 ’ Py \ \ ’ \
dvress mdvra yap dvaydyor Tis &v T4 Tupavwikd wpds TalTas Tas
tmobéaes, Ta pév Gmws py morebwow dAAhots, Ta & Smws ui

15 dvovrar, Ta 8 Smes pukpdy Ppovaaw.
[ Polit. V. 11.]

Youth.

Vil. Of pév odv véou Ta #0n eloiv émbBupnricol, kal oior moieiv

&v dv émbvpnowow. kal Tdv mepl 70 odpa émbumdy pdliora
dkolovlnricol elow Tals mepl Ta dpodioia, kal drparels Tairys.
edperdfBolor O¢ kal dyrikopor mpbs ras émbuplas, kai gpddpa
5 pév émbupoior, Taxéws 8¢ matovrar Sfela yip ai BovNioes

\ 3 -~ -~
Kkai ob peydAat, domep ai Tov kapvdyroy dhfar kai meivar  kal
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T -~ ~ \ o
Bupicol kal S&vfupor kal olow dxolovBetv T Gpuj. kai frTovs
- - ,
elai Tod Bupod® Sia yap Pdoripiay odk dvéxovrar Sheywpouuevor,
@\’ dyavakrovow, v olwvrar ddweicbar. kal uNdripor pév
elot, palhov 8¢ Pilduikorr Umepoyiis yap émbupel 1) vedrys, n O¢ 10
vikn vmepoxn Tis. kal dudw Tadra palkov ) Phoypiparor
, o \ \ ’ > ’ ~ o
Phoxpiparor 8¢ fkiora Sid 16 pnme evdelas memewpdabar, domwep
70 Iirrakod éxer dmépBeypa els *Apcpidpaov. kai od kaxonbeis
AN’ etnbes S 7O pime Tebewpnrévar wolhas movnplas.  kal
edmiorow 8 7O pimw woANa ébnmariofai.  kai edéAmidest Homep 15
\ « ’ ” ’ Y ¢ ’ LI ~ ’, .
yap ol olveuévol, obrw Sudfeppol elow ol véor Umd Tis Pioews
dua 8¢ kal 8id 10 pgme woNNG dmorervynkévar. kai (Bot Ta
whelora il 7 pév yap é\wris Tod péNhovrds éorw 1§y 8¢ pviun
70D wapoLyouévo, Tois 8¢ véois TO ey puéANov woAd 1O 8¢ mapekn-
\ P Y , ¢ s - v e W
Mbds Bpaxl: ™) yap wpadry Hpépa peuvijolar pév oddév olovrat, 20
é\milew O¢ mdvra. kal edefamdrnroi elov dia TO elpnuévort
éAmifovor yap padlws. ,kal dvdpedrepor  Bupdders yap kai
edéAmides, &v TO pév iy poBeicbar 6 8¢ bappely mowelr olre
vip Spy{dpevos obdeis PoPeirar, 6 Te ewifew dyabév v fappa-
Aéov éorlv. kal aloyvvrplol® ob ydp mo kakd érepa vmolapBd- 25
> A ’ 3 \ ~ ’ ?. \ ’
vovow, aA\& memaidevvrar Umd ToU wvlpov pdvov. kai peyahd-
Yuyxor ofire yap Umd Tov Plov me TeTamelvwvrai, d\\a Tév
dvaykalwv dmewpol elow, kat 16 dfwodv alirév peydhwv peyalo-
S s v ¢ , \
Yuyia® Totto & €léamiBos. «kal palhov aipotvrar wpdrrew Ta
kahd Tdv cuppepdvrwr’ 16 yap fbe {Bow pallov §j 1§ Aoyoud, 30
& 8 6 pév Noywopds ‘rod ovpépovros 1 8¢ dper) Tov kalob.
kai GAéPhor kai Ppératpor palkov Tadv ANy NAwdy dut
A ’ ~ -~ \ ’ \ ’ ’ \
0 Xaipew 16 ouliy kal pime wpds 1O oupdépor kpivew undév,
dore pnde Tods pihovs. kal dravra émi 7O pallov kal opodpd-

Tepov dpaprdvovor wapa 70 X\dvewoy* mdvra yap dyav wpdr- 35
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Tovow' Guhodai e yip dyav kal pgoiow dyav kai T@\\a mdvra
» ~
opoiws. kal eldévar mdvra olovrar kal duayvpiforrar Tobro yap
» 3 . ~ ’ . \ A 3 ’ k] ~
aitidy éore kal Tod wdvra dyav. kal T@ ddwnpara ddikovow
els Bpw kai ob kakovpylav. kai é\eprikol Sud TO mdvras
XpnoTovs kai Bekriovs DmolapBdvew' T yap abrdv dkakia Tols
~ o > 3 7 ’ (3 7’ 3 ’
wélas perpodow, Hor dvifia mdoxew vmolapBdvovow adrols.
kai phoyéhwres, 8id kal edrpdmeho’ 7 ydp edrpamelia memaidev-

’ o > 1 \ \ » ~ 3 Az 3 2
mevn ‘UBPI-S‘ €EOTLV. TO KEV OVV TWY VEWV TOLOUTOV €0TLY 1]605‘.

[ Rhet. IL 12.]

Wealth.

vili. T 8¢ mholre & émerar 76y, émmoijs éoriv idelv dmacw:
c \ \ e ’ ’ ’ 3 \ ke A Lo
uBpioral yap kai Umepnpavor, wdgxovrés TL Vwd TS KTNOEWS TOU
’ .. \ »” o ivabs ob , .
whobrov'  domep yap €xovres dmavra Tdyaba oirw Siudkewrar
-~ * -~ -~
6 yap whoros olov Twun) Tis Tiis dflas TéY &\Nwv, 8id aiverar
E o . >~ Y \ \ ’ \
@na dravra ewvar abrob.  kal Tpugpepol kal caldkwves, Tpuepol
pév S v Tpudy kai Ty Edefw Tis eddawpovias, cakdkwves
8¢ kai odhowkor ut 7O wdvras elwbévar SarpifBew mept 16 épdpevoy
kai Bavpaldpevov Im’ adrév, kai T¢ oledbar {nhovv Tovs d\Novs
& kal adroi. dpa 8¢ kal elkérws TodTo mdoxovaw' molhol ydp
elow ol deduevor Tév éxdvrov. 6fev kai TO Sipwridov elpnrar
\ -~ ~ \ X ’ A A} ~ \ ty
mwepl TOV ooPdv kai whovailwy mpds THY Yuvaika Ty ‘Tépwvos
> , , 3 - ’ A ’ o, ,
épopévmy mérepov yevéolar kpeirToy wAolauov #) gody' mAovoiov
A~ \ \ \w e A3\ ~ ~ ’ 6;
elme Tovs dopods yap €y Spav émi Tals TOY Whovaiwy Bipais
»
duarpiBovras. kai 710 olecbar dfiovs elvar dpyew €Exew yap
A
olovrar v évexev dpxew dfwov.  kai bs év kepalaly, dvofrov
€ldaipovos ffovs 6 whoirds éorw. Siaéper 8¢ Tois vewori

KkekTnpévols kal Tois mdlav ta #fn 7¢ dmavra palov rai Pav-
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Adrepa Ta kaka €xew Tols veomlovrous® domep ydp dmadevoia

’ 3y kY A ’ T
WAO'UTOU €0TL TO VEO)T)\O‘UTOV €ewat,
[ Rhet. IL 16.]

Poetry.

iX. Pavepdy O¢ éx Tév elpnuévev kai 8ri od TO T4 yevdpeva
Néyew, Toito momToi épyov éoTiv, dAN' ola dv yévoiro, kai Ta
\ A\ A I\ A \ 3 ~ 4 \ (3 l <
dwvara kara O eixkds §) 70 dvaykaiov. 6 yap ioTopikds kal 6
momm)s ob TH 7 Epperpa Néyew ) dperpa Buadpépovow: eln
vap &v Ta ‘Hpodérov els pérpa rebijvar, kai oddév firrov dv €l 5
loropla Tis pera pérpov ) dvev pérpov' dAA& ToiTe duadépe,
~ \ A\ \ ’ ’ \ \ 4 [ ’ a \
T¢ TOv pév T4 yevdueva Aéyew, Tov 8¢ oia dv yévoiro. Bid
s , \ , , P T
kal ¢phogoppdrepoy kal omovdadrepov molnais iorTopias éoriv
\ ~ >
N pév yap molnois pa\lov T kabédev, 7 & ioropla Td@ Kkal
o ,
€kaoTov Aéyel. 10
[ Poet. 9.7

Tragedy.

L4 k3 ! r 4 ’ \ ’
X. "Eorw odv tpaywdia piunois mpdfews omovdaias kai Telelas,
, - . , , e, Sy eidoy &
péyebos éxotans, Hdvouéve Noyw, xwpis ékdorov Tév €lddv év
Tois poplows, Spdvrwv kal ob O dmayyelias, 8 éNéov kal PpdBov
mepaivovoa T TéY TowiTwv mabpudrev kdbapow. % % %
"Emel 8¢ piunais éotw 1) Tpaywdia Betidvor, quds Sl ppeiobar 5
v \ s ’ . O > ’ YTy
Tovs dyafovs eixovoypdovs' kal yap éxetvor dmodiddvres Ty idiav
popiy, Opoiovs mowodvres, kak\iovs ypddovow. olrw kai TV
4
\ ’ \ k] ’A \ < 01 \ axx \
momTy ppovpevoy kai Opyilous kal pafipovs kai TE\Na Ta
~ » 3 N\ -~ 3~ 3 ’ ~ ’
Towabra €xovras éml Tév 706y, émieelas mowely mapdderypa

akAnpérros Oei, olov Tov *Axi\Aéa *Aydbwy kai "Opnpos. 10

[ Poet. 6, Ib, 15.]
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Woman.

Xi. Awmep yuvi) dvdpds é\enpovéarepor kai dpidaxpy paNdov,
&1 B¢ Pphovepdrepoy kal pepipopdrepor, kai Pihooidopoy pakiov
kal mAnericdrepov. ot 8¢ kal Svofupoy palov 16 OjAv Tob
dppevos kal Svoekm, kai dvaidéarepov kal evdéarepov, ebamarn-
5 Torepov 8¢ kai pynpovikdrepov, &r Oé dypumvirepov kai Skvypo-
Tepoy kal Ghws dkwnrérepov 6 Bi\v Toi dppevos, kai Tpogis
éNdrrovds éorw.  Poybprikarepov Oé, Gomep ENéxl, kai dvdped-
Tepow & ppev Tob Ofkeds éoTw, émel kal év Tois pahakios, Srav
6 Tpubdorre mAnyi 1 oqmia, 6 pév dppyv Bondet T4 Ophela, 7 Oé
10 Bjeta pedyer Tob dppevos mAnyévros.,
[ Hist. Animal, IX. 1. ]

The Eagle.

g A s ) v s oy
Xii, "Qpa 8¢ Tod épydlecbar der@ kal méreafac dn’ dpioTov
péxpe Seinst 18 yap €wbev kdbnrac péxpe dyopas mAnBuoions.
’ \ - 3 ~ e s p s \ ’
ynpdakovor 8¢ Tois derois TO plyxos adfdverar To dve yapyrol-
pevor det pallov, kai Téhos Apd dmofviokovorw,  émNéyeral
5 8¢ s kal pvbos, ds Toiro wdoyer didre dvfpwmds wor’ dv diknoe
’ k3 ’ \ \ ’ Al ~ ~
Eévov.  dmoriberar 8¢ Ty mepiTrevovoav Tpoy Tois wveorrouls
T
dus yap 1o pn edmopov elvar kal’ éxdorny fuépav admiy wopifeaba,
)’ R » », ’ ’ A ~ ’
éviote olk Exovow €fwlev kopifew. rimrovar 8¢ rais wrépuvée
\ ~ e 7 » ’ ’ \
kai Tois Swvéw duvrrovow, dv Twa ANdBwdt okevwpolpevoy mepl

10 ras veorrids. motodvrar & alras ok év mwedwois Tomois dAN’ év

Irmhois, pdN\iora pév év mérpais dmokpiuvots, od pny dAA& kal émi
Sévdpwv. Tpépovae 8¢ Tods veortols €ws dv Svvarol yévwvrar
méreabar Tére 8 éx Tis veormids avrols éxBdANovoe kal €k ToD

~ \ 22 > ’ 3 /7 \ d
Témov 70U wepi alriy wavrds dwelavwovoiy. €méxer yap év
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{eyos derdv moAvy Témov® 816 mep otk € mAnaloy adrév d\Aovs 15
abhobivar,  Tiy 8¢ Oipav moweirar odk éx TéY civeyyvs TémwY
Ti)s veorrids, A& guxwdy dmomrds. Grav 8¢ kumynoy kal dpp,
rifnot kai odk ebbbs péper, AAN dmomeipabeis Tod Bdpovs dpinow.
kal Tovs dagimodas & olk eblds NapBdver, AN eis 75 mwedlov
édoas mwpoeNBe kai karaBaiver & odk edfUs els TO Eagos, dAN’ 20
del dmd Tob peifovos émi 7O €\arrov kard pukpdr. duge Oé
raira mowel wpds doPdleav Tov piy évedpelesbai.  kal éP
WAy kabiler St 16 Bpadéws alpeabar dmd Tijs yis. UYod ¢
wéreral, mws éml mheloToy Témov kabopd® Sibmep Belov of Avbpw-
wol Gaaw elvar pdvov Tév Spréwy. 25

[ Hist. Animal. IX. 32.]

The Madman of Abydos.

xiil. Aéyerar 8¢ Twa év *ABIdw mapaxdyravra T Siavoia kat els
70 Béarpov épxduevov émi'moNhas fpépas Bewpelv, os Umokpwo-
pévov Twav, kai émompaivecbar kai bs karéor) TiHs mwapakomis,

Epnoev ékevoy alrd Tov xpbvov fidiora BePidoba.

[ Mirab. Auscult. 31.]
Enna.

Xiv. ’Ev 1f Siwkelig mepl Ty kahovuévmy "Ewvav omjlaidy
Tt Néyerar elvar, mepl b kUkA@ mepukévar acl Tév Te INAww
dvbéov mA\jfos dva maoav dpav, wohd & pdMoTa (TéV Twy
dmépavrdy Twa Témoy ocvumemhnpdcbar, & Ty oiveyyvs xdpav
ebwdias wAnpoi, dore Tods kvwmyolvras, T@Y Kuvdy Kparouuévey g
md hs Oduns, éfaduvarely Tols Nayds Iyvevew. 8ud 8¢ Todrov

-~ ’ k] A ) 3 ? o Al
100 xdoparos dovuavis éorww Umdvopos, xal Sv Pace Tiv



10

o

10

3]

142 THE ALEXANDRINE AGE.

dpmayjy movjoacbar Tov I\ovreva is Kdpns. ebplokeaa
’ ’ ~ \ ~

8¢ aow év rolre T Téme mupols obre rois éyywplois Spolovs
) ~ .

ois xpavrar ofire d\ois émeiodkrois, AAN idibryrd Twa peydiyy

éovras.  kai TolUrg gnuewivrar O mphrws map abrols Gavivas
’ o \ -~ 4 hd -~ ’

wupwoy kapméy. 8fev kai Tiis Afunrpos dvriroiobvral, Pduevor

wap’ abrois Ty Bedv yeyovévar.
[ Mirab. Auscult, 82. ]

The Cup and the Lip.

A n .
XV. ’Aykaios Pihoyéwpyos &v kal Quredwv dumeddva Papis
-~ -~ \ ’
éméxeiro Tols olkérais. els O¢ TGw olkerdv épn un peraliyyrecbac
- - Y
7oy Seamérny Tob kapmol. & 8¢ *Aykaios émedy 6 kapmos éPpbdkel
Xalpwy érplya, kai Tov oikérny ékéheve kepdoar alrd. wéNAwv O¢
, . I s -
™y klhika mpoodépery T ordpart Umepipvnokey abrov Tod
Adyov. 6 8¢ &Py’ moAG perald méker kUAikos kai yel\eos drpov.
TouTwy €L Aeyopévoy fiké Tis dyyéNAwy bs Umeppeyébns ovs
Sy -
Avpaiverar Tov 8pyxarov. & 8¢ 'Aykaios dmoPBaldv Ty mwéow
PR \ ~A o . \ ~ e 3 3 A , M
émi Tov oy dpunoe kai wAnyels Un adrov érehebrnoev. ey
7 wapowia éml T@v wapd wpoodokiay Ti wparTévTw.

[ Fragm. Hist. ]
Life.

XVi. Tolro pév ékelve 7 Mida Néyovor 89 mov pera v bipav
ws €Nafe rdv Sehniv, diepotovre kal muvfavopéve, T moré éomt
\ ’ - k] ’ \ ’ \ ’ ’ A \
10 BéAriov Tois dvbpmous, kal T{ TO mdvrev alperdrarov, TO pev
mwpdrov oldéy éféhew eimelv, dA\& comgy dppires.  émady
3¢ more pd\is macay pnxaviy pnxaveuevos mpoorydyero péyfa-

obai 7 mwpds alrdv, olrws dvayka{duevos elmelv, Aaipovos émi-
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wvov kal TUxns xahenijs épipepov oméppa, Ti pe Builecbe Néyew
& tpiv dpewoy pn yvavar; per’ dyvolas yap Tdv olkelwy kakdv,
d\vméraros 6 Plos. dvfphmois 8¢ mdpmav ol €ore yevéobar
10 wdvrev &pioTov, obdé peraoxeiv Tijs Tov BehrioTov Picews.
dpiorov yap mwaou kal mdoars TO p) yevéobar T pév Tou perd
T0UT0, Kal TO mpdTor TdY dNNwy dwvoTov, delrepoy 8¢, TO Yevo-

pévous dmobaveiy s rTdyiora.
[ Fragm. Eud. ]

The Study of Nature.

xvil. ’Emei 8¢ mepl ékeivwv SujAfopev Aéyovres 16 awduevoy
¢~ \ \ - w A ’ 5 A \ ,
Wiy, Nouwov mept Tijs {wikis Pioews elmetv, pndéy wapakurdvras
els OUvauw pire dreudrepov pnTe TyLdOTEPOY.  Kai yap év Tols i

, s . N v s P
Kkexapiapévors alTédy wpos Ty alobnow kara Ty Gewplav Spws
. , , ey , - ,

7 Onuovpynoaca Piois dunydvous dovds mapéxer Tois Svvauévors
Tas airlas yvopilew kal Piger PhogdPos. kal yap dv €lp
’ \ v 3 Y A b 3~ ~ ’
mwapdloyov kai dromov, €l Tas peév elkdvas adrdv ewpoivres yaipo-
pev 8 Ty dnueovpyioagay Téxvmy cuvbewpodpey, olov Ty ypa-

\ L. A \ 3 A \ ~ ’ ’ A
Gugy 7§ Ty mhaoTkny, abrdv 8¢ ToV Ploer ouveoTdTwy i
pa\\ov dyamwguev Tiv Oewpiav, Suvdpevol ye tas airias kabopav.

A (ol A ’ ~ \ \ -~ 3 ’ ’
00 et uy Ovoyepaivew maidikds Ty wepi T@V driporépay (wwv
s y A \ - P .
émiokeyrw. év maoe yap Tois Quoikois Eveori Ti BavpaoTdy
kal kafdmep ‘Hpdkheitos Néyerar mwpds Tobs Eévovs elmelv Tovs

’ > -~ 3~ A k) A 2. N > A
Bovhouévovs évruxety adrd, of émedy mpooidvres eldov airov

. ,

Oepduevoy mpds T imva Eornoav (ékéleve yap adrods eloiéva
8 ~ R ) \ I \ o \ \ \
lappotvras’ elvar yap kai évrata Beovs), olrw kai mpods THV
14 \ e 7 ~ ’ ’ ~ \ ’
{row mepl éxdorov TadY (Pwr mpociévar del pn Svowmodpevov
@s év dmacw Svros Twos Puaikod kai kakod.

[ Part. Animal, L 5. ]
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XXV.

Theophrastus, B.c. 320.

Signs of Wind and Storm.

i. Alviac kal vijrrar [mrepuyifovaar] kai dypuar kai Tibacaal
4 \ ’ ’ ’ \ 3 [
U8wp pév onpaivover Sudpevar, mrepuyifovoar 8¢ dvepov. of
kérdor eddlas oboms, émor &y mérwvrai, dvepov mpoonuaivovot.
otpovlol xeydvos dPp’ éomépas BopuBoivres 7 dvéuov peraBoAny
onpaivovow 1 Udwp Uérwv. épwdids dmd Bakdoans merduevos
NP , Ay L,
kal Bodv mvelparos onueidy éoTi' kai 6hws Podv péya, dvepddps.
, , v s ), , .
kvwy kuhwdolpevos xapai péyefos dvépov onpaiver, 1 dumoris
’ -~ ’ 4 A ’ 3\ A\ \ 3
Bdpewov mveipa onpaiver, mhqupipa 8¢ vérov. éav pév yap ék
Bopelwy mAnuuidpa fky, els vériov peraBd\er éav & ék woriwv
duroris yivira, els Bopetov peraBdlNer.  dpdyvia woAAd ¢epd-
~ A ~ I3 alx ,8 -~ \ k] \
peva mvedpa 7 xepdva onpaive.. Bdkacoa oidodoa kai drral
~ \ 2 \ 3 ~ k) ’ ’ 3\ A
Bodoar kal alyalds nxév dvepddns. * % % yépavor éaw mpwt
mwérovra kai dfpdot, mpwt xeypdoer éaw 8¢ dyré kal mohdv ypdvov,
a1y , v oo - . . ,
Oé xetpdoer, kal éav dmogTpapdo merduevol, xewudva onuai-
vovau.  xives Bodvres pa\hov kal [f)] mept oirov payduevo
’ ! 1 ’ ” ’ >
Xetpéprov.  amivos arpovbis omifwr éwfev xepépov. Spyihos
€ :) \ \ 2 ’ ;) Y\ ~ 3 \
[s] elowdw kai eloduduevos els Smés yewpdva ompatvovor kal
s AN e , ’ Vo , vy
épibeds  boalrws.  kophvn, v Taxd dis kpdly kal TpiTov,
Xetpepla.  kal kopdvn kal kdpaf kai kohowds Syré dovres yet-
péprot.  oTpovfds éav evkds ) xehddv #f dho T Tév
N ~ - ”, ’ o
elwfdrwy Nevkdw, xewdva péyav onpalvovow, domep kal pélaves,
€ mokhoi avdaw, U8wp. kal éiw éx mehdyous Spvibes Pelywar,

Xepdva onpaivovot.  kal omivos év olkia olkoupévy Pbeyyduevos
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2’ o ‘/6 ’ -~ ¥y . E3) \ 978
Xewpépov,  Soa Vdwp onpalve, xepdva dyer éav py) Ddwp,
Xiva kal xepdva. kdpaf Qovas moMas peraBd\ev yeypdvos
Xetuéprov,  kohotol €k ToD voToV Terduevor, kai Tevbides xeuépuat.
Povi) év Apén dmoYopoioa, kai mohimhokoy Exovaa, xeiuépiov.
kat of mvebpoves of fakdrrior éiv moAhol alvewrrar év 7§ mehdyet,
Xewpepiwol Erovs amueiov. * % % éw ém kopudis dpovs
védos Spbov orfj, xepdva onpaiver 80ev kai *Apxiloyos émoinae
TAady’ 8pa° PBabis vip #dn xipaoe rapdocerar wévros, dupt 8
5 ) o 3 ) - - I3y
drpas dpbdv Toratrar véos® 8 éori onpeiov xepdvos. v
vepéAy Spdypws 7§ Upéve Nevk, xepéplov Srav éordrwy vepiv
érepa émpépnrar, T & fpepf, xepépa. [6 eos] éaw xepdvos
Suahdpyras md\w dmoxpupdf, kai Toiro morjoy dis # Tpis, fuépa

, , ¢ e Y - \ ,
Xewpépios Slewow. 6 Tod ‘Eppod dorip xewpdvos pév pawwdpevos

, ; , N o s,
Vixn onpaiver, Oépovs 8¢ kadpa. brav pé\irrar pi dmwomé-
N Y TP PP . -
Tovrar pakpav, dAN adrod év T e€ldlg wérwvrar, xeipdva
) , , N . , \
€oépevoy omuaiver.  AUkos opuduevos xewudva onuaiver Sia
~ ¢ ~ ’ g \ ¥ € A A W -~
TPV Nuepdy.  Aukos Srav wpds & €pya ppa 1) elow xeypdvos
oppd, xepdva onpalver €0lis. €re 8¢ onueior yepdvav
peydlov kal ufpov kai Srav yévovrar év 1§ peromdpe moAlol
opijkes* kal rav Bpvilles Nevkoi mpos Ta épydopa wAyodfwa,
kal 8\ws 1& dypia Onpla éav mpos épydopa, Bipeoy kal xepdvos
péyebos ompaive.. Tis Idpynlos éw ta mpds (épupov dvepov
kal & mwpos PiAns Ppdrryrar védeor Bopelwy dyrwv, xeypépiow
70 onueiov.
[ Sign. Imbr. et Vent. 2, 3.]

A Charaster.

ii. ‘H 8¢ ddokecxla éorl pév dujynois Adywv pakpdy kai
dmpofovhelTwy, 6 8¢ ddoNéoxys Towirds éorw, olos Sy pi

L

35

40
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ywaoker Tolrg mapaxabeldpevos wAnaiov mpdrov pév Tis
éavrod  yuvawkds elmely éykbpiov, elra & Tis wvukrds  eldev
évbmuov, roiro dupynoaclar €18 &y elxev émi T Selmvey
74 kabékaora Swefelbeiv elra &) mpoxwpobvres Tob mpdyuaros
Aéyew, bs mohd movnpdrepol elow of viv dvbpwmor Tév dpxaiwy,
kal @s dfor yeydvaow oi mupol év T dyopa' kai dbs moAlol
émidnpotot £évor kal Ty Bd\arrav ék Awovvoiov mhdipov elvar

'3

kai €l mougeev 6 Zevs Udwp, TG €v Th v Pekrio €oecbar
s s, s s e (o P
kal 6 dypés els véwtd ye dpyfoes kai bs xakemwdy o T (Hv°
\ € ’ ’ ’ -~ » \ ’
kal Os Admemmos pvarnpios peyiorny 8ada €otnoe kal méoor
elol kioves Tob ‘Qubelov' kai XOés Hueoa' kai Tis éorwv fuépa
, Coy e - , \ ,
anpepor: kai s Bondpopdvos pév éori ta pvoripia, Ivave-
Yudvos 8¢ 'Amarodpa, oceddvos 8¢ T& kar’ dypovs Awoviaia.
(3 2. >\ \ 3 3 ’ \ A}
kly Ymouévy Tis abrov, py dpioracbar, mapaceigavra 8¢ xpn
Tods Totobrous Tev avlpdmev kai Swpdpevov dmalldrrecbar,
o 3/ ’ T . » \ ~ ~
doris dmiperos Povlerar elvarr Epyov yip ouvapkeiobar Tois

unre oxoAjy pnre omoudiy Sm-ywd:a'K:)vow.

[ Charact. 3.]

XXVI.
Theopompus, B.C. 315.
Midas.

1. Hepupyeirai Twa Oedmopmos ovvovaiay Mibov Tod Ppuvyds
kal Senuod. viupns 8¢ mals § Senuos olros, Beod pév
dpavéarepos Tiv piow, dvphdmov 8¢ kpelrrwv kal Bavdrov .
moAA& pév odv kal d\Aa d\Ajhos SieNéyOnoav, kai Umép TovTwy

6 Seqros éNeye mpds Tov Miday' Tty pév Edpdmny, kai mjv
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, , ” ,
’Aciav, kai v ABiny vioovs elvar, ds mepippely kikhe TOv
> 5 ~
Qxeavdy,  fmepov 8¢ pdvy elvar éxelmy Ty €fw TobTOU TOD
kdopov. Kkai 7O pév péyefos abris dmewpov Oupyeiro’ Tpépery
8¢ ta d\\a {pa peydla, kai Tovs dvépodmovs 8¢ Tév évravba
durhaciovas 16 péyefos kai xpévov {jv adrovs, ody Goov fueis, 10
A& kal ékelvoy Oumhody' kal woNNds pév elvar kal peydhas
mohets, kat Blov Bidryras, kal vdpovs adrois Terdxbar évavriws
kewpévovs Tois wap’ Nuiv voulopévors. 8o 8¢ elvaw mokets ENeye
peyébe peyloras, obdév 8¢ aA\phais éowkévar® kat Ty pév Svopd-
a - -
(ecba Mdywov, ™y 8¢ EloeBy. Tovs pév odv EdoeBeis év 15
elpivy Te Sudyew kal whovre [Balbel, kai Napfdvew Tols kapmovs
»ooa A v NI S sy ,
éx s yiis xwpis dporpwy kal Boav yewpyew O¢ kal omeipew
otdév airois &pyov elvai.  kal Swredotow Uyieis kal dvodod,
-~ ’ ~ d
kai karaoTpéovor Tov éavrdv Piov yeldvres €0 pala kai
ndduevor. ovrw O¢ dvaud\dyws eloi Oikaio, ds pire TOds 20
Beods mol\dkes dmafioty émporay alrots. oi 8¢ rijs Mayipov
’ ’ ’ ’ 2] * \ 3 \ \ ’ >
wohews, paxpdrarol Té eloe kal abrol, kal yivovrar ped dmhwv,
\ LAY ~ . 2 \ I 4 \
kal det molepoiot, kai karagTpédovrar Tovs Sudpovs, kal mwau-
woMwv €é0vdy pla mélis kparei avry. elot 8¢ ol olkiropes
odk €é\drTous diakooiwv pvpuddwv. dmofviokovar 8¢ Tov pév 25
{\oy xpdvov vooficavres, amdviov 8¢ TovTo, émel Td ye WOANG €v
Tois mwoépots, 3 Albots, §) £Ohows wadpevors drpwrol ydp eloe
’ ~ \ ¥ \ k] ’ k) ’ . 3 ’
adipe’ xpvoov O¢ éxovor kai dpylpov dpboviav, s dripdrepov
. - ¢ .
elvar wap® abrols Tov xpuoov Tov mwap’ Nuiv adnpov.

[ Fragm. 76.]
Life.

ii. El uév yap fv, v kivdvvov tov mapdvra Biapuydvras
adeds dutyew Tov émiloumov xpdvov, ok &v Av Bavpacriv

L2
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A a ~ ~ Y ’
dhoYvxelr viv 8¢ Togairar kipes 16 Blo mapamedikagw, dore
TOv €v Tals pdyas Odvarov aiperdrepov elvar Sokeiv.

[ Fragm. y7.]

XXVII.

Dicacarchus, B.c. 310.

Athens.

1, 'Evretfev els 10 *Abfnralov Emecw dorvt 680s 8¢ 7dela,
yewpyovpévy mioca, €xoved 715 8y Pddvfpomov., 1§ 8¢
’ \ ~ 3 > -~ hJ 2. \ \
wohes Enpa waca, odk eludpos, kakds €ppuporounuévy Sk THv
k) v [ \ \ ~ k) ~ 3 ~ Y 7 \
dpxawryra. al pév mol\al TéY olkidy edrehels, ONiyar 8¢
5 xpnowat. dmomlely & &v éfaipvns Imd Tév Eévay bew-
R . PN , .
povpérn, €l adry éorw 1) mpooayopevouévn Tdv 'Abnvaiwy mées
3 > \ \ ’ » 3 ~ ~ 3 ~ h) ’

per’ od woAd 8¢ moTebaeey dv Tis. Qdelov TéY év Th olkovpévy
kd\\woroy* Béarpov dfuhoyov, péya kai BavpaoTdy' ’Abnvas
{epdv, moAvTeNes, dméyiov, dfov Beds, 6 kahovpevos IlapBevioy,

< ’ - ’ A ’ ~ ~
10 Umepkeipevoy Tov Bedrpov, peyaljy kardmAnéw moiel Tois Oew-
podow ’ONdumiov, NuireNés pév, kardmAnéw 8 €ov v Tis
olkodoplas Umroypaiy, yevdpevov & dv BélTiwwrov, elmep auv-
ereNéoly yvpvdoia Tpla, 'Akadnula, Avkewov, Kvvdoapyes, mdvra
karddevdpd Te kal Tols éddect moddn, xdpror mavrobahels
15 ¢hoodPwy mavrodamdv, Yuxis dmdrar kat dvamwaioess® oxohal
wolhal, Béar ovvexeis. % % * 1oy O¢ évowkolvrwy, of puév alrdv
’ArTicol, oi & 'Afnvaior. oi pév ’ArTikol wepiepyor Tais Aalals,
Umovhot, ovkoPavrddes, maparnpyral Tév Efevikdv Blovt of &
*Afnvaior  peyaldyruxor, amhoi Tois Tpbmois, Pikias yrioio

20 PUvlakes.
[ Fragm, 59.]
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Thebes.

ii. 'Evretfer els ©nBas ordda #'. $36s Aela maoa kal
énimedos. 1 8¢ wéhis év péow pév tis Tév Bowrdy Kelrar
’ ~
xbpas, Ty mepiperpoy Exovea oradiwv o mwica & JSpali.
, oa A , T I
oTpoyyiAn pév T oxfuart, TH xpég 8¢ pekdyyewos' dpyala pév
oloa, kawds & éppuporopnuévy did 76 pis #dn, ds Pacw af
icroplar, kareckdpfar Sia 6 PBdpos kal Ty Umepndaviav Tiv
Kkarowolvrev,  kal inmorpdgos 8¢ dyady: kdfudpos maca, yAwpd
7€ kai yedloos' knmevpara €xovoa mAelora Tév év T4 ‘EANS
\ \ \ L) k] )~ ’ \ < ]
wohewy. kal yap morapoi péovar 8 adrijs Blo 1O Tmokelpevov
~ ’ [ -~ k] ’ ’ \ \ 3\ -~
™9 wohet wedlov mwav dpdelovres.  péperar 8¢ kal amo s
Kabuelas $0wp dpavés 8i1a cwhiver dyduevov md Kddpov 1o
\ < ’ I < \ 3 ’
walawy, @s MNéyovoi, karegkevaouévov. 17 pév odv mwéhis
Towairy. + % % évfeploar pév 1§ wolis ola Pedriory 76 Te
yap Ddwp mohd €xer kal Yuxpdv kal kimovs' €Tt 8 edfvemos
» \ o '\ . 31 ‘ \ -
€t kai xAopav €govoa Ty wpdooyrw, éxdmwpds Te kai Tols
Oepuvois dviows dphovos' dfvhos 8¢ kal éyxewpdoar ola yeplorn
8id Te Tols morapols kai T& mvepara® kal yap viderar kal
Aoy Exer moly.
[Fragm. 59. ]

XXVIII.

Epicurus, B.c. 300.

Pleasure.
i. Twunréoy 6 Kxaldv kal ras dperds kal T4 ToloUTOTpOTTa,
3y ¢ \ Ip . X \ \ ’ ’
éaw 7doviy mapackevdly' éav & py mapaokevd(y, xaipew

y s
€areoy,

-
(31%



150 THE ALEXANDRINE AGE.

il. Odk €orw ndéws (fy dvev Tob Ppovipws kai kakds kai
Sikalws, otde Ppovipws kal kaAds kai dwkalws dvev Tov NOéws
8ro O¢ pn Tmdpxer (v Ppovipws kai kahds kai dikalws, ok
Eorre Toiroy §déws (i,

[ Fragm.]

XXIX.

Cleanthes, B.c. 260.

Humanity.

\ 3 ’ ¢ ¥ ’ 3 ’ ~
Kal od mdvv T 6 dvfpwmos kpdriorov elvar Sidvarar {Gov:
?
olov ebbéws 8re Sid kakias mopelerar- Tov mdavra xpdvov, €l ¢
’ ~ \ A v ’ k3 ~ 3 \
p9 ye tov whelgTov. «kal ydp €l mwqre mwepiyévorro dperis, dyré
\ \ ~ -~ ’ ~ ’ . 2 ’ LRI
kui mpds Tals Tob Bilov Suouals mepiyiverar émunpdv T éori
5 kal dofevés kal puplov Seduevov PBonbppdrwv, xabdmep Tpopis
5
\ , N S N ) -
kal okemaopdrwov kal Tis dA\Nys 1o odparos émipelelas, mikpod
Twos TUpdyvou Tpdémov EeaTdros uiv kai TOV TWPos NHuépav
Saopdv dmairoivros, kai € un mwapéyotuev dore Aovew alrd
,
kat d\elpew kal mwepBdNheww kai Tpépew, véoouvs kai Odvarov
10 dmehodrros, Bare ofire Téhewr (Pov 6 dvfpwmos, drelés O¢
N \ , - ,
Kai oAU KEXWPLUMEVOY TOU TENELOV.

[ Fragm. ]
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XXX.

Polybeus, B.C. 260.

Hannibal.

i. Tév ékarépots, ‘Popalors ¢nui kai  Kapyndoviows, mpo-
omnrdvrav kai ovpPBawdvrey els fv dvip aireos kai pla Yrux,
ANéyo 8¢ iy AwiBov. % * % émel 8 7§ mpaypdrev duibeois

) ~ ~ ~
els émloracw fpas fye mepl Tis AwviBov Qioews, dmacreiv

. \ - T ¢\
& kawpds Sokel pot, Tas pdhiora Siamopovpévas iBibryras Umép-s

R -~ ~ \ A A k) \ 3\ » ’
adrod Snphdoar.  Twés pév yap @poév alrov olovrar yeyovéva
kaf mepBoliy, Twés d¢ Pikdpyvpov. 16 & dhnbés eimelv imép

k) ~ \ ~ 3 ! k] 2 ) < 16 ”.
abtod kal Tév év mpdypaow dvasrpedopévov, ob padiov. évio
pév yip éNéyxeabal paoe Tas Gioges Imd Tév mepiordoewy, kal

A} \ 3 ~ 3, ’ ~ ’ * o A
Tobs uév év rals éfovalais karaaveis ylyveobar, kv GAws TOV

. s p ey s~ s
mpd Tob ypbvov dvasTéNhwrrar, Tols 8¢ wdlw év Tals drvyiats.
5 ~
éuot & Zumahw ody Uyiés elva Ookel 1O Neydpevov. ol yap
ONya por Galvovrar, T& 8¢ mhelara, woré pév Sk Tas Tév Gilwy
’ \ \ \ \ ~ ' ’ ’ )
wapabéaes, moré 8¢ Sud Ths TéV wpaypdrev wouias, dvfpwmo
oy e , ) , Ny
wapa Ty éavréy mpoaipeaw dvaykd{eabar kal Aéyew kai mpdrrew.
yvoly & &v. s émi moM\@v Tdv {0y yeyovdrwy, émoricas. Tis
’ ’
y&p *Ayafok)éa Tov SikeRias TiUpavvov oy iordpnke, dudre défas

3’ § \ \ 2 1) \ \ \ ~
dpdraros elvar kard Tas mpdras émBolas kal TV Karaokeviy Ti)s
duvacrelas, perd radra, vopioas BeBalws évdedéobar Tiv Sike-

- . -
Awrdv dpxiv, mdvrev fuepdratos Bokel yeyovéva kal mpadraros.

& 8¢ Kheopévns, 6 Smapruirys, ob xpnordraros pév Bagidels,
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mikpéraros Oé Tipavwos, ebrpameddraros 8¢ mdlw Bibrns kai
¢\avfpondraros ; kal Tou yoiv odk elkds fjv, mept Tas adras
Poeis tas évavriordras Siabéoeis Imdpyxew' AAN dvaykaldpevor
25 rais T@v mpaypudrov peraBolais gupperaribecbai, Ty évavriav
T Ppioe wodkdkis épaivovar Sidbeiy €vioe Tév duvardy mpos
rods ékrds' bore py olov éNéyxeabar tis Pices dua Tolrow, TO
& évavriov émoxoreigBar pakov. 76 & adrd kai dia Tas Tav
Pilov mapabéoes elwbe gupBalvey od pdvov Nyepdor kal Svvd-
30 orais kai Bacievow, AN kai woheow. Abnpvalwv yoiv edpor
Tis &v SNiya pév Td mikpd, Thelora 8¢ Ta xpnoTa kai geuvd, Tis
molrelas "Apioreldov kal Iepuehéovs mpoeardror Khéwvos 8¢
xkai Xdpyros, rdvavria. Aaxedapoviov Nyovpévev Tis ‘EXhddos,
8oa pev dia KheopBpdrov Tov Baciléws mpdrroiro, mdvra ovppa-
35 xukny elxe Ty aipeow' doa 8¢ 8 'Aypoddov, Tolvavriov. Gore
kal Td 7oy mohewv €0y Tais TV mpoeoTdTwy Siadopals cuppera-
mimrew. ®mrmos 8¢ 6 Baoikevs, dre pév Tavpiov 7 AnufTpios
abrg ouvpmpdrrowey, v &asBe’a'mTos: ére 8¢ md\w "Aparos 3
Xpuadyovos, fuepdraros. mapamAioia O pou dokel TolTois
40 kai 7& xar’ *AwviBav yeyovévar. kai yap mepiordoeot mapaddfois
kal mowkidats éypiioaro, kai Bilois Tois Eyyiora peydhas éoynkdae
Siacpopas, Gore kal Mav ék tév kar’ 'Irakiav mpdfewv Svobedn-

puyrov elvac Ty Tob wpoetpnuévor Giow.
(B. IX. 22-24. ]

Truth.

il. Kal pot dokel peyiorny Bedv rois dvbpdmors 7 Plos

~ ! ~ ~
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Glaucus.
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XXXIL

Dionysius of Halicarnassus, B.C. 20 (?).
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Demostbenes.
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Diodorus Swcunlus, 8.c. 15.
The Ostrich.
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XXXIV.

Strabo, B.C. 1.
The Celts.
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[ Themist. 11, 18.]

Pericles.
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Alcibiades.
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[ Alcib. 9.]

The Profit of War.
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Kkal éyképahoy Exerr’ Taira popd éori. oV wapt Tév phoodpwy
pavldveis avNhoytoudy' T 8¢ gou mouréov éoTi o kdAAiov oldas
'y . -
#i of ¢pi\doopor. "AvBpwme, T oy por émiripds, €l olda; TolTe

~ 3 8 a /8(‘) ’ e’/ . k) ~ €’ ) ’ 6 ~ A ’ .
76 dvdpamdde Tl elmw ; &v clwd, pryvvrar. ékelvws et Aéyew
Sre. SO 0 e e a a4y A
ori, Styyvabt por bs Tois €pdaw: odk elpi épavrod, paivopar.

[Ib. L 22.]

iii. IIdfev oDy dpfacBa 8¢t *Av ovykabis, épé cou 6t wpéroy
del ae Tois Svépact mapakohovbeiv. "Qor’ éyd viv od mapakohovdd
Tois Svéuact; OV mapakohovbeis. Ids ody xpdpa adrols ; Olrws

bs of dypdpparot Tais éyypappdrols Qwvais, bs T krijyy Tais

o

-

o
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5 Gavraciais. d\Xo ydp éore xpiiors, @\No mapaxoloibnois. €l &’
- a
oler mapakohovBetv, pépe & Oéheis Gvopa, dyabov kai kakdv, kal
’ 3 \ 3 -~ ks » A \ 3
Bacavicwper adrovs el mapaxohovBoipey. dAN’ dmapov 1O éfe-
, » » o ’ -
Aéyxeobar mpeoBirepov dvlpomov 710y, kdv olre TUX7, Tas Tpels
’ 3 ’ b M ’ ~ \ \ ,A/ 0 \
orpurelas éoTparevpévov, olda kayd. viv yip b éAhvbas mpos
10 €u€é, bs pndevds Sedpevos. tivos & &v kal pavracbeins bs évdé-
. o T - v
ovros ; mAouTels, Tékva Exels, TUXOV Kal yuKdika, kal oikéTas oA~
Aovs' 6 Kaloap oe oldev, év ‘Pduy molhovs ¢pidovs kékrnoar, T
01 k] 8’8 78 \ 3 ~ k] ~ \ \
kafnkovra dmodidws, otdas Tov €0 mowoivra dvrevmouoat, Kai TOY
-~ -~ ~ ~ ’ ’ 3 ’
Kkakds mwolovra kakds mwoujoal. Ti gou Nelimer; dv odv oo Seifw,
o s , v \ > ’ \ v ,
15 6me T4 dvaykawrara kal péyiora mpos edSayuoviav' kal 6ri péxpr
delpo mdvrwv, palkov i) TdV wpoonKkdyTwY émipepéAnoar kai TOV
~ -~ 3
kohopova €mbid, olre T{ Oeds éorw oldas olire Ti dvBpwmos obire
) \ a ’ 7. LU Y AW » > \oa
i dyabov ore Ti xakdy' kai TO pév TGV dNNwv lves dvexTdv, 6T
8" alrds cavrov dyvoeis, mds OSvvacar dvacyéobar pov, kai vmo-
Y d X pov,
20 oxelvy TOv ENeyxov kal wapapeivar; obdapds, dAN’ ebfds dmal-
Adooy xakemds éxwv. kal Tou Ti ol éyd kakdy wemwoinka ; € un
N PO ~ o , > 3 s o~ @, .
kai 76 €romtpoy T¢ aloxp, ére dewvier adrov alrg, oids éorw
» AY \ c 3 A . ~ ~ ’ o y 3 ~.
el pn kai 6 larpds Tiv vogoivra Ookel UBpiew, érav eiry aire
"Avfpwme, Sokels pndeév Exew ; mupéoaes B¢ doimyoor oruepo
pare, pndév Eew ; mupéoaes noov orpepov,
o -~
25 U0wp mie. kai oddeis Néyer, & Oewils UBpews. éav & Tun
” I , ') ’ T
elmps’ Al Spéfets oov Pheypaivovow, ai éxx\ices Tamewal elow,
, -
émiBolal dvopoloyoipevar, ai dppai dovudwvor T Pioel, ai vmo-
4 » ~ \ ) ’ 3 \ b} \ ’ o, ’
AYreis elkalar kal éyrevopévar, e0lvs éSeNdov Néyer, "YPBpioé pe.
A7 \ < ’ 3 3 4 \ \ A
Toialrd éore T4 Npérepa, bs év mavnylper & pév kTivn wpa-
30 Bnodueva dyera kal oi Bdes, oi 8¢ moAloi T&v dvfpdmwv, ol uév
,
dvnadpevor of 3¢ mwhnoovres, Ohiyol 8é Twés elow oi kard Béav
, - -
épxduevor Tiis maviyvpews wds TovTo <yiverar kai Sudri kai Tives

¢ 3 \ ’ (O ) o A3 ANy ) ~
oL neewcs TNV TAVnyvpw Kai €miL T, OUT® Kai €V6(18 €& ™
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mavyvper ravry oi pév Tiwes, s krivy, obdéy mhéov mohvmpayuo-

-~ -~ ’ o \ \ ~ \ A} \ 3 2
YOUOL TOU XOPTOV. OC0OL yap wepl KTNOW Kai aypous kal oikéTas 35

N Ay s
kal dpxds Twas dvaorpéeade, Taira oddv d\No § xdpros éoriv.
’ k]
ohiyor & elov o marmyvpiforres &vbpomor (ihobedpoves Ti mor
-~ ~ T/
odv éariv 6 Kkdopos, Tis abrdv Siowkei. obdels ; kal wds oldy Te
, ) ,
mAw pév § olkov pj Slvacbar Siapévew und’ SNiyoordv xpévov
-~ -~ o A
dixa Tob Swoikobvros kai émpelovpévov, 10 & olre péya kal kakdv 40
. > A \ e w 3 y s » 10far -
karaokevaopa elkjj kal os érvyer oltws ebrdkTws olkovopeiobar ;
- - - A ey
éarw oly 6 Biowkdv. moids Tis, kal wos diowkdv ; fueis 8¢ rives
» e 3 3 A 4 \ \ > < Epd A 2 4
OVTES UT auTov 'ye’y()val.lfy, Kai ﬂ'POg TL Gp‘yoll ; pa Y €xouev TIva
) \ \ > 2 \ / A ’o, A 3 v A
émmNokiy mwpds adbrov kal oxéow, § oddeplav; Tair éoriv &

’ z [ L) \ ’ ’ ’ -
maocxovaw ovrot ol ONiyoy, kai Nourdy ToUTe péve oxohdlovat, 43
¢ TV mavy i 7 ime\del { odv; karayeNdvrac

® TV maviyvpw iloTopioavras d €. T oly ; karay
Umd 7@y moMGY. kal yap ékei of Bearal Pmd Tév éumbpev' kal €

, N -
1@ kripn owvaloOnoly Tva elye, kareyéha Gy Tév NG Tt Tebav-

pakdrwy i) Tév xdprov.
[Ib. IL. 14.]

XXXVIIL
Avrvian, a. . 150,

The Death of Cleitus.
i. "Evéa 8 xal T Kheirov Tod Apemidov wdbnpa kai iy "Ale-
£dvdpov én’ alrp oupdopdv, €l kal Siyov Torepov émpdxbh, odk Efw
-~ ~ ’ T . \ [ ’ I3 \ ~ ’
o0 kaipol dnynaopar. elvar pév yap fuépav iepdv Tod Awvioou
Makeddor kai Glew Awvioe Soa & év abrf *ANéEavdpor Tov 8¢
7ol Awwvioov pév év 1§ Tére dueNjoar Aéyovar, Awgkobpow 8¢ 5

Gioai, é¢ drov 8y émeppacfévra Toiv Aiwokolpow Ty buciav:
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néppw 8¢ Tob mérov mpoidvros (kal ydp kal T& TéY mérwy #dn
’ ’ 3 \ ’ ’ » Y ¥ ~
"ANefdvBpe és 10 BapBapikwrepov veveorépioro) dAN & ye TS
mére Tére Umép Tolv Atookolpow Néyous yiyveabai, Smas é Ala
dvquéxbn abroly 1 yéveous dpatpefeiga Tuvddpew. kal Twas TéYy
mapdvrov kohakelg T *ANefdvdpov, olow & dvdpes diépBerpav e
RIAY \ £ ’ 3 [ \ ~ LAY ’ ’
dei kai ofimore maboovrar émurpiBovres Ta Tév ael Bagiéwy mpd-
ypara, kar oddév dfwiv oupPBdNew *Alefdvdpe Te Kal Tols
*Ahefdvdpou pyors Tov Tlohvdelkny kal Tov Kdoropa. oi 8¢ obdé

A ’ [ > ~ e 3Ny N \ \
rod ‘Hpax\éovs dmelyovro év 7¢ mére' dA\\a Tov @bévov yap
3 \ ~ ~ ~ \ \ 3 \ ’ \ 3 -~ b}
éumodov loragbar Tois (do TO pi ol Tas dwkalas Tipas adrols €x
Tév fuvdvrey ylyveolar,

K\eiroy 8¢ 8jhov pév elvar wdhav #8n dxOdpevov Toi Te *Ale-

, n oy , , . A
£dvpov ) és TO BapBapikdrTepoy perakwnaer kal TéV Kohakeviy-

3\ ~ ’ . ’ \ (Y \ ~

Ty abrdv Tois Ndyous® ToTe 8¢ kal alrdv mpds Tob olvov mapofv-
véuevov odk éav obire és 16 beiov VBpilew, ofire Ta TOV mdlat
fipbev épya ékpavhifovras xdpw Tairny dxapw mpooTifévar ANe-
£avdpw. elvar yap ody 0ddé Td "Ahefardpov oirw T peydla kal
favpacrd bs ékelvor émaipovow olikouy pdvov ye karampifac
abrd, A& 16 yap moAd pépos MakeSovwy elvar Ta épya. kal Toi-
Tov Tov Néyov dmaoar 'ANéfavBpov hexBévra. oldé éyw émawd Tov
Néyov, dAN& ikavdw yip elvar Tibepar év To1dde mapowia 1O Kkab’
¢ P Gy sy o , ,
atrov grydvra Exew pndé Ta adrd Tois dNNows €s kohakeiav wAnpu-
peletv. bs 8¢ kal Tév Bkimmov Twés Epywy, dri ob peydha ovdé
favpaors GNinme karempdyly, obdema &lv Sixy émepviabnoay,
xapuldpevor kal obror *ANefdvdpy, Tov Kheirov Oy, obkére év
éavrob 8vra, mpeaPeley pév ta Tob Phimmov, karaBdMhew O¢
*ANégavdpdy Te kai Ta TovTov Epya, wapowoivra 70y Tov Kheirov
Td Te d\\a kal oAV elvar éfoverdifovra *ANefdrBpe Ori wpds ab-

3

~ y k) ’ € ’ e € ’ < \ ~ ’
Tob dpa éodby, omére §) inmopayia 1 émt Tpamkd Euvewrrikes
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wpds Iépoas® kal 8 kal iy defidw Ty adrod cofapds dvarei-
vavra, alry oe 1 xelp, Pdva, & "ANéfavdpe, €v 7§ Tére Eowae.
Kkal "ANéfavBpov odkére épew Tob Khelrou Ty mapowiav Te Kai
¥Bpwv, dAA\& dvamndav yap £dv dpyq én’ abrov, karéxeobar 8¢ Imd
rov Lupmwdvrov. Kheirov 8¢ otk dviévar $8pifovra. *ANéEavdpos 40
&¢ s’Bd’a dvakalév Tods UmaomioTds® obdevds 8¢ Umakotovros és
rabra Py xabearnrévar Aapeie, émére mpos Bhooov Te kai Tav
dupl Bijooov fuhAngleis fyero oddé T dNo 8ri py Svopa v
Bao\éws. ofkovw & olovs Te elvar karéyew abrov Tovs éraipovs,
@\X’ dvarrndnoavra yap ol pév Noyxnv dpmdoar Néyovar Tédv cwpa- 45
TopuNdkwv Twds .kal Tavry mwaloavra Kheirov dmokreivar oi 8¢
cdpioaay wapd Tév Pukdker Tids kal Tabry. ’ApioréBovdos 8¢
80ev pév 1) wapowia bppnby od Néyer Khefrov 8¢ yevéoBar pdvov
v dpapriav, dv ye dpyrouévov *ANefdvdpov kal dvamndioavros
én’ abrdv bs Siaxpnaopévov dmaxbijvar pév Sua Bupéy Ew dmép 1o 50
reixds Te kal Ty Tddpov Tijs dxpas, va éyévero mpds IIrodepaiov
70D Adyov Tol cwparopilakos® ob kaprepoavra 8¢ dvasrpéfrar
abbis kal meperers) "ANefdvBpe yevéofaw KNeirov dvakalodvri, kai
¢dvac e odrds Tor éyd 6 Kheiros, & ANéfavdpe kal év TolTg
mAnyévra i) gapiocoy dmobaveiv. 55

Kal éyd Kheirov pév tiis IBpews Tijs és tév Baci\éa Tov adrod
peyahoort péudopar *ANéfavSpov ¢ Tiis oupgpopds oikreipw, St
dvoly kakolv év 7§ Tire NTTNRévOY émédesfev adrdv, VP drav &
Kkal To¥ érépov odk éméakev &vdpa cwPpovoivra éénrracbas, Spyis
re kai wapowias. d\A& Td émi Toigde ab émawd "Ahefdvdpov 8ri 6o
wapavrika &ye oxérhov Epyov épyacduevos. kai ANéyovow eloiv
ol Tov "ANéEavBpov 8re épelaas Ty adpigaay wpds TOV ToixoV éme-
wimrew éyvorer abrh, bs ob kakdv alr@ (ijy dmoxrelvavre Pilov
abroi év 7 olve. ol oMot 8¢ Lvyypageis Toito pév ob Aéyovow
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dmeNbdvra 8¢ és iy edvi keloba SBupduevo, adrdy e Tév K\eirow
Gvopacrl dvakakoivra kai iy Kheirov pév ddeAdiv, adrdv 8¢ dva-
Opeyrapévyy, Aavikny iy Apomidov mwaida, &s kaké dpa adri Tpo-
Peia dmorerikds €ln dvdpwbeis, 1 ye rols pév waidas rods éavris
Umép adrod paxopévovs émeider dmobavdvras, Tov ddehpdv 8¢ abris
abrds abroyewpla Erewe ovéa e Tov Pihwv ob Siakeimew atriv
) A » ’ \ ~ » 5\ ~

dvakahoivra, dourdy Te kal dmorov kaprepeiv Eore émi Tpels Huépas,

000¢ iy &Ny Bepamelay bepameioar T cadpua.

[ Anab. IV. 8, 9.]

Calanus.

ii. Taira éyd dvéypayra, 61 kal Omép Kahdvov expiy elmeiv év
Y > P XP7
i) mepi "ANefdvdpov Svyypadi® pakaxiofijvac ydp Tt 1§ odpare
7ov Kdhavov év 1) epaide yfj, otmew mpéobev voohoavra: otkovw
n v, 7

0vd¢ diarrav Biardobar 6éNew dppdarov dvdpds, AANG elmely yidp
mpds "ANééavBpov, kaNds adrd Exew v 76 Toipde KaracTpéar,
mply Twos és meipay éNBely mabfparos Sru mep éfavayxdoer abrdv
peraBd\\ew iy mpdofev dlairav' kal *ANéfavdpov dvreumeiv pév
abrd émmoli os & ody frrnodpevoy ébpa, AAAE dM\ws &y dral-

A 3 s ’ ° , 6 . " a‘ o s ) R > 6
ayévra, €l pi Tis Tavry Umewdbor olrw 8 dmy dmiyyeNev adrds,

- - - , - .
keheboar vnobipar abr@ wupdv, kal Tabrys émpenbivar Mrokepaioy
T0v Adyov Tov cwparopilaka. of 8¢ kal woumiy Twa mwpomwoumed-

y " pomop
£ -~ 7 o \ ¥ A) \ € ’

oar adrod Néyovaw immovs Te kal dvdpas, Tods péy Gmh\iouévovs.
’ N H
Tols 8¢ Oupidpara mavroia ) mupd émpépovrast of 8¢ kal éxmd-
para xpvod kal dpyvpd, kai éobira Bas\uiy MNéyovow Sri Epepoy:
atry O¢ mapaokevacbivar pév trmov, 61v Badioar dduvdrws elyev
Umo 1ijs vooov* ob piy Sumbival ye oddé Tob trmov émBivar, dAAG

émt kR\s yap kopiobivar pepduevor, éorepavapévoy Te ¢ "Indow
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véue, kal §dovra T 'ddy yNboay. of & 'Ivdoi Néyovaw, &r
Yuvor Bedv foav, kal abréy of Erawor. kal Tov pév irmov Todroy
Srov émPBhoecfa EueNke, Bacixdy dvra Tév Nvoalwy, wply dva- 20
Bijvav éml miy mupdv, Avowudye xapioacbu, Tév T Oeparevdyrov
atrdv éml goia’ Tév 8¢ & ékmopdray ) orpopdrev Soa éufiy-
Owar és i mupdy kéopov adrd rerdye *ANéEavdpos, ENNa ENhois
Solvar rév du¢p’ adrév. olrw &) émPdvra T wupd, karaxhBivac
ey év kbope, bpicbar 8¢ mpds Tis orparids fvpmdorns. *Aebdvdpw

8¢ odk émewés Pavivar 15 béapa, éml Pihe dvdpl yiyvduevoy:

S

5

3 ~ -
d\\a rols ydp d\ots badpa wapaoyéobar, oddév v mapakwicavra
y . - -
€ ¢ wupl 10D cdparos. s 8¢ O wip és T wupdy évéBaloy
'J ’ r ’
ois mpoaTerayuévov By, Tds Te odhmiyyas POéyfacbar Néyer Né-
o
apxos, ovrws €& *AlefdvSpov mpoorerayuévov, kal Ty oTpariav 30
éralahdfar wacay, Smoidy Ti kal és Tds pdyas lodoa émmhdhafe
kal Tods éNépavras cuvernyfioar T GEY kal molewikdv, Tipdvras
Kdh\avov. raira kai Towadra dmép Kakdwov Tod "Ivdob ikavol dva-
.
Yeypddaow, odk dypeia wdvra é dvfphmovs, Sre yvévar émipeNes,
o ¢ 7 ) \ 3 ’ ) ’ L7 .
OTe @s Kaprepdy Té éoTi kal dviknTov yvdun dvBpemivy i wep 33
€0élou éfepydoacba.
[ Anab, VIL 3.]

XXXIX.
Luctan, A.p. 160(?).

Galateia.
i. Doris. Kakov épaomiv, & Tahdrewa, paot 7oy SikeAdv TovTow
mwowuéva émpepnvévar ool,
Galateia. M7 okdmre, Awpl® Iooeddvos yap vids éotw, émoios
& .
N2
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Doris. T( odv, €l kal Tob Atds abrod mais dv dypios olrw kai
Adoiws édaivero, kal, T6 mdvrwv dpopddrarov, povipdahpos,
olet 70 yévos dvijoar &v T alrdy mpds T popPiy ;

Galateia. O08¢ 76 Ndowov adrod, kal dbs ¢ys, dypiov duoppdy
éorw dvBpades ydp* 8 Te Opbahpds émmpémer TG perame,
10 obdév évdeéarepov Spiv, 1) €l 80’ foav,

Doris. "Eoikas, & Taldreia, odk épacriy, dAN’ épopevov €xew

- -
Tov IloAinuov, ola érawveis adrdy.

Galateia. Obx épdpevoy" dAAd 70 wdvv dvediorikdy ToiTo OV
’ € A ’ ~ e 3 . LY ~ o
Pépw Dudv xal por Sokeire md POdvov alrd moielv, 8t wor-
’ [ - ~ ’ ¢ A 3\ A Sy
15 ptilvev mworé, dmd Tis okonijs wawlovoas fuds dbv éml Tis 7idvos
év rois mpémoar Tijs Alrvns, kafd perafd Tob Zpovs kai Tis
fakdrrys alyiahds dmopnkiverar, Upds pév oddé mpooéBheyrer
~ *r ~
éyd> & é¢ amacdv 19 kal\iomn &ofa’ ) kai pdvy épol émeiye ToV
3 ’. ~ e A3 Al ~ e > v PR \
O0pOarpudy: Taira Upas amd@' Oetypa yap os duelvov elpl, kai
20 akiépaoros® Dpeis 8¢ mapoPlyre,
Doris. El mowpéve kalévdeet Ty dYrv kaky €dofas, émidpfovos
olee yeyovévar ; kairow Ti d\No év ool émawéoar elxev, §) T Aevkdy
3 \ ~ ? . ’  JRRY ~ \ ’
pévov; kai Toiro, olpar, 8ri fwwnfns éori TUpd Kai ydhakri,
mdvra odv T4 Opowa TolTois Nyeirar kakd. émel Tdye dAAa
25 6méT" &v éBeNqons palbeiv oia Tuyxdveis odga Tiv Y, dmd
’ \ v ’ »y 3 ’ 3 A 4 DN
wérpas Twds, eimote yakqun ein, émkiraca és 1O Vdwp, i8¢
geavriy, o0dév dNNo #) xpdav Nevkny dkpiBds* odk émaweitar 8é
-~ A A\ ’1r 3~ \ 6 1] ’e
ToiT0, fjv p1) émumpény alrd kai T6 épvbnpa.
Galateia. Kal piv éyéd> pév ) dkpdros Nevky) Spws épacriy kv
-~ » o. £ A 6\ L] » o . \ a ’
30 Todrov &w dudv 8¢ odk &orw fy Twa §j wowuy i) vavrys
fj mopBueds émawerr 6 8¢ Tlohignuos tdre dAAa kai povoixds
éori,

Doris. Sibmwa, & Tahdreia' fkovoapev adroi ddovros, dmdre
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R A 4 ’ Ed » k)
éxdpage mplyy éml oé *Adpodirn pikn, dvov dv Tis dykdcba
&ofe. kal adry 8¢ §j mnxris, ola Kkpavioy édgov yvuvdv TéV
oapkéy* kal T& pév képara mixes Somep foav* (vydoas 8¢ adrd,
xal évdras & velpa, 0Dd¢ k6ANomt mepioTpéyras, éuehgder dpov-
o6y 71, kal dreddy, Ao pév alrds Bodw, o ¢ §) Apa bmixer
o 0N /. \ ’ ) ’ 3\ ~ 3 ~ 3 ?
&dore 0bdé karéyew Tov yéhwra édvvduefa émi TG épwTiK Exelve
dopare. § pév yip "Hyd o8 dmokpivesbar abrd #lehev, olrw
Nddos odoa, Ppuywpéve, dAN' foxivero €l paveln pipovpéry

~ IN ’ > e ) 7 3 -~
Tpayxeiay ¢oiy kal karayélagrov. Epepe Oé 6 émépaoros év Tais
> ’” y ’ » 4 \ ’ 3 ~
dyxdAais dOvppdriov dpkrov okiNaka, kal TO Ndoiov alTg mpoo-
cokdra. tis olv odx &v Plovigeé ooy, & Tahdrea, TooiTou
épacrod ;

Galateia. Odkody ob, Awpl, deifov fuiv TOv ceavrijs, ka\\iw
dqhovére Svra kai @dwdrepov kal kibapifew duewov émord-
pevov,

Doris. *ANN épacrijs pév oddeis éari poi, oddé oepvivopar émé-

.
paoros elvai. Towdros 8¢, olos & Kikhwyr éori, kwdfBpas dmd-
[ 4 59 k] 4 o 1 ’ A
{ov Bomep 6 Tpdyos, duopdyos, ds Paot, kai irovpevos Tovs

3 ~ ~ 3 \ ’ [N ) ’ 3 A
fﬂ(&Y]}LOUWaS‘ TV EGII(DV, oot ‘yEl’OlTO, Kat ov al’T(P(‘I"]S‘ avTov,

[Dial. Mar. 1. ]

Menippus.

ii. Menippus. TIob 8¢ of kaloi elow, # ai xakai, & ‘Eppj;

. ,
Eevdynody pe véphvy Syra.

Hermes, Ob oxolj po, & Mévurme' m\ip Kkar' éxeivo adrd
dndpheyrov, s éml Ta Sefid, &vba 8 “Ydkwbos ré éori, kai & Ndp-
xirgos, kul Nipes, kai "Axi\heds, kai Tupd, kal ‘EAéwm, kal Apda,

xal GAws, Ta dpxaia kdA\y mdvra,

40
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Menippus. *Oard pévov épd kai kpavia Tév capxkdv yupva,
Spota Ta moANd.

Hermes. Kal piy éeivd éorw, & mdvres ol moupral avpdlovot,

10 7& d0rd, &v oV éoikas karappoveiv.

Menippus. “Opws iy “EXévpy pou 8eifor ob yap dv Siayvoiny
éyoye.

Hermes. Tovri 16 kpaviov 3 ‘EXévy éariv.

Menippus. Elra ai xi\tac vies i Toiro émhnpdbnaav é€ dmd-

15 ons 1iis ‘EXNdBos, kal Toooiror emegov "ENAnvés Te kal BdpBapot,
kal ToratTat wéAets dvdoTarol yeydvaow ;

Hermes. *ANN’ olx eldes, & Mévumme, {@oav Tiv yuvaika &pys
yap &v kai oV dvepéanTov elvar

Toi® duci yuvaiki mokdw xpdvov d\yea wdoyew:

20 émel kal Td dvn Enpd Bvra €l Tis BNémor dmoBeBAnkéra v Bagpiy,
duoppa dnhovére abrd ddfer dre pévror dvbel kai Exer T
Xpouw, kdA\ioTd éoTiv. .

Menippus. Otkodv Tovro, & ‘Eppij, bavpd{w, € ujj ouvicoav of
’Axatol wepl mpdyparos olrws SNwyoxpoviov kai padiws dmav-

25 fodyros mwovoivres.

Hermes. OV oxo\q pot, & Ménnme, oupphogodeiv oo dore
ém\efdpevos Témov, &vla &v éOélps, keioo karaBalov geavrdv.
éyd> Oé Tods dNNovs vekpods if0n perelevoopat.

[ Dial. Mort. 18.]
Menippus and Cheiron.

iil. Menippus. "Hrovoa, & Xelpwy, bs feds dv émibupioeias
dmofaveiv.

Cheiron. *ANnéij Tair’ fcovoas, & Méwmrme kai Tébwnka, Gbs

~ ?
dpds, dbdvaros elvat dvvduevos.
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Menippus. Tis 8¢ o¢ ¥pws Tob avdrov &oyev, dvepdarov Tois 5
mwoANois xpfparos ;

Cheiron. *Epéd mpds ¢ otk daiwveroy dvra. otk v & 7dY dmo-
Aavew rijs dfavaoias.

Menippus. Odx 700 fv {Gvra dpav ro pis ;

Cheiron. Ok, @ Méwmme o Yap 780 éywye mowidov Tt Kal 10
obx amhodw fyoduac elvar éyd 8¢ (dv del kal dmoradwy Téw
Spoiw, Hhiov, pards, Tpodis, ai &par 8¢ ai adral, kal rd yryvd-
peva dmavra éijs éaarov, bomep drolovboivra Bdrepov Barépg,
—évemhiagny yoiy alrdv. od yip év 7¢ adrd del, dAAG kal &
16 perafaleiv Shows 1O TepmvdY v, 15

Menippus. ED Néyets, & Xeipav' ta év ddov 8¢ mis pépes, ag’
o mpoeNdpevos atra fikets ;

Cheiron, Otk dandas, & Méwmme' 3 yap lootipla wdvu Snpo-
Tikdw, kal 70 wpdypa oddév Exer o dudpopoy, év puwri elvar, # kai
év okére® EN\ws TE 0DdE ?L\Pﬁv, domep dvw, ofire mewfy e, AN’ 20
drelels TovTey dmdvrav éopév.

Menippus. "Opa, & Xelpov, pn mepurimrys oeavrd, kal és 7o
alré oot 6 Néyos TepoTy.

Cheiron. Ilds TovTo ¢yjs;

Menippus. "Ore, el T@v év 1§ Bl 75 Spowov dei kal radrdv éyé- 25
veré o mpookopés, kal évratfa Spowa dvra mpookoph duolws dv
yévorro, kai denaer peraBokiy ye (nreiv Twa kal évreibev és Eov
Blov, 8mep olpar ddivarov,

Cheiron. Ti odv dv wdfou Tis, & Mévumme ;

Menippus. "Omep olpar kal pacl, cuverdv &vra dpéokeabar kai 30
dyamgy Tois wapobo, kal undév adréy dpdpnrov olelar.

[ Dial. Mort. 26.]
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Tbe Web of Life.

. - .
iv. Hermes. Ty 8¢ wAnBiv, & Xdpwv, dpds, Tovs mwAéovras
alréy, Tods molepoivras, Tovs Sikalupévous, Tovs yewpyoivras,
Tovs Oaveilovras, Tovs wpocairoivras ;
Charon. ‘Opd mwowihy Twd iy TipPyv, kal peorov Tapaxis
\ 1 \ y A~ 3 ’ ~ ’ 3 T
Tov Blov, kai Tas mé\ews ye avrdv éowvias Tols ounvecw, év ois
dmas pev Wby Tu Kkévrpov Exer, kal TOV TAnolov kevrel® ONiyor &é
Twes, domep oiijkes, dyovor kal Pépovor Tov UmodeéoTepor. 6 dé
3 \ ) ) -~ k3 » !’ )
mepurerdpevos adrods €k Tdgavois obTos Sxhos Tives eloiv;
Hermes. EXwides, & Xdpwv, kai Oelpara kal dvowar kal
< \ \ ’ \ k] \ \ ’ \ \ -~
ndoval kal Pihapyvpiar kai Spyal kai pion kal 74 Toavra.
’ Ny \ ’ ’ k) ~ \
TOVUTWY 85 n avoia pey KaTw EUV“VGF.GF.LKTC“ avrots, Kat év#ﬂak‘-
’ ! \ A' \ b ~ \ < y \ \ ( R ’ \
Teveral ye, vy Ala, kal O pigos kal 71 Spyy kai {phorvmia kai
dpabia kai dmopia kal hapyvpla. 6 PpdBos 8¢ kal al éAmides,
k3 ’ I3 \ 3 ’ 'l ’ 3 ! \ £
Umepdve werduevor, & pév éuminrtov ékmAirrer éviore kal Umo-
nrijooew wowel' al 8 é\mides Umép kepakijs alwpolpevar, omér’
&v pd\iora oipral Tis émjyrecbar alrév, dvanrduevar Gyovro,
3 \ k) - o \ \ ’ ’ ’
kexnvdras abrovs dmohuroioai, émep kal Tov Tdvrakov kdrw md-
oxovra dpas Umd Tov U8aros, #iv & drevioys, kardyre kal Moipas
» > , c s x> Y4y ® 3 A ,
dve émuhwbovoas éxdore Tov drpakrov, dP’ of fpriclar fupfé-
) . , o , s,
Brkev dmavras éx Nemrdv vpudrov., Opds kabdmep dpdyxvid Twa
’ 345 & k) \ ~ k) ’
xarafalvovra ép’ ékagrov awd TV drpdkTev ;
Charon, ‘Opd mdvv Nemrdv éxdaTe vipa émmemheyuévoy ye Ta
WOANG, TobTo pév ékeivy, ékeivo 8¢ dNAg.
Hermes, Eixdros, & mopfuel’ elpaprac yap éxeivov peév tmd
ToiTov ovevbivar Tovrov 8¢ Um’ d\hov' kai kNnpovouijoal ye

~ \oa 13 & k3 . \ A )~ 8¢ ad
TOUTOV L€V €KELVOV, OTOV AV 7] IIKPOTEPOV TO VYnud, €KELVOY O€ av
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Tobrov* Toidvde yip e ) émmhoxsy dnhol. dpds & odv dwd Aemrod
Kkpepapévovs Emavras; kal odros pév dvacmacbels dvo peréwpds
éori, kal perd pkpdy karameady, droppayévros Tod Nivov, émeidiay
pnkére dvréyy mwpds 7o Bdpos, péyav Tov Yéov épydaerar. olros 30
8¢ SAiyov dnd yijs alwpovpevos, fiv kai méoy, dyroPnrl keioerar,
pbyis kal Tois yeitoow éfaxovobévros Tov mwrdparos.

Charon. Ilayyélowa Taita, & ‘Epui.
[ Charon. ]

The Passage of Styx.

V. Clotbo. "EpBaive, Wva kai dviujonrac & wopbpeds 1o dy-
Kkptov.
Charon. Obros, woi Pépy; mAipes 70y 16 ardpos' alrod mepi-

* és a €wbé b Gued
peve” és atipiov €wbév ae diamopOuevooper.,

>

Micyllus. *Adikeis, & Xdpwy, éwhov {0y vexpdv dmoliumdvey’
duéhew ypdyoual oe mapavépwv émi Tod ‘Padapdvbuos. oipor TdV
kakdyv, 0y mAéovow* e’y.(b 3¢ pévos évratba mepiheleiropar.
kairot 7l ob Swwixopar kar’ adrols; ob yap 3éda i) dmayo-
pelaas dmomviy®d, 70y Tedveds' dNNws Te obdé Tov SBoAdy Exwr
Ta mopBuia karaBaleiv, 10

Clotbo. Ti Toiro; mepipewov, & MikvA\e' ob Oéuis olrw e
SueNbeiv.

Micyllus. Kai pjy lows Spdv kal mpokaraxfiaopat.

Clotho. Mndapds, dA\& mpogeNdoavres, dvakdBwpey alriv, kai
av, & ‘Eppsj, cvvavdomagov. 15

Charon. Iod viv kabedeitat; pesra yap wdvra, ds Spas.

Hermes. "Emi Tovs Suovs, €l Sokei, Tov Tvpdyvov.

Clotbo. Kahds 6 ‘Eppijs évevdnoev' dvdBawe odv, kai tov Té-

vovra tob d\irnpiov karamdrer’ fpeis 8 edmhodper.
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20 Cyniscus. "Q Xdpwv, kakds éxer oov 7as dAnbeias évreifev
elmeiv. éyd Tov OBoNév pév olk dv Eyouue dolval oot kara-
mAeboas mhéov yap oddév éori Tiis mipas, fv Gpds, kal Tovroul
Tov £Uhov' TdAAa 8¢, fiv dvrheww éBéNys, érowpos, kal mpdokwmos
elvar péuy 8¢ oddév, fiv ebijpes Kal xaprepdy pov éperpdv O¢s

25 pdvov.

Charon. "Eperte’ kal Tourl yap ikavdy mapd oo AaBeiv.
Cyniscus. "H kal Umokehedaar denoer ;

Charon. Nij Al’, ffvmep €ldfjs ké\evoud Tt TGV vavrikéov.
Cyniscus. Ol8a kal woAN&, & Xdpwv, Tédv vavrikdv. dAN’ 6pds,

30 dvremnyobow obrow Sakplovres® &are fuv v0 dopa émrapaxbi-

gerat,
Rich Man. Olpot Tév kTudrav.
Anotber. Oluot Tév dypdv.
Anotber. *Orroroi, Tiv olxiav olav dmé\umov.
35  Another, “Oca td\avra 6 kK\ppovdpos omabioe mapakaBov.
Anotber. Al al T&v veoyvdv pov radio.
Anotber. Tis dpa s dpmélovs Tpuynoe, ds mépvow épurev-
aduny ;
Hermes. MikvA\e, ov & o0dév oludlets; kal pnv od Géus dda-

40 xpurl Swamhedoal Twa.

Micyllus. "Amaye. oddév éorw éP’ 6r¢p tav olpdfwpart ed-
wAodv.

Hermes. "Opos kdv pxpdy Tu és 0 éos émorévagov,

Micyllus. Olpdrfopar Tolvuy, émedy aot, & ‘Eppi), Sokel, oipo

45 TGy karTupdrev. olpor TGV Kkpnmidwy THY malawéy. Orrorol
&y oabpdv tmodnudrev. odk &ri 6 kaxodaipwy éwlev és éomépav
dovros Siapevd, 0ddé Tob xepdvos dvumdderds Te, Kal fuiyvpvos

mepiooriow Tods 600vras Umd Tod Kkplovs guykpordv. 7is dpa



LUCIAN. 187

pov Tiy opldny e kal T kevrpripiov; ixavds rebpivyrar
axedov 8¢ 78n kal karamemhelkapev. 50

Charon. "Aye &) 7& wopbpla mpdrov fuiv dmddore: kal v 8¢,
86s* mapa wdvrev 78y €xw® 80s kal ob Tov OBoAdy, & Mi-
kvAAe.

Micyllus. Talleis, & Xdpwv, § ka8’ U8ards, Gaocw, iy ypd-
deis, mapd MucdAhov #8n Tivd 6BoNdv mpoodokdy: dpyjv dé obire 55
olda el rerpdywvdy éoTw & 6[30)\6‘9 fj arpoyyilov.

Charon, *Q kalijs vavriNas kai émikepSois Tipepov, dmofBai-
vere 8 Spwst éyd & Immovs kal Bods kai kivas kal Td& Nowma
{@da péreur. Siamheloar yap .xkdketva Se.

Clotbo. "Amaye abdrovs, & ‘Eppi, mapakaBdy* éyd 8¢ adry és 6o
10 dvrumépas dvamhevooipar, ‘Ivdomdrny kal ‘Hpaplfpny Tods
Shpas dudfovaas Tebvior yap ) mpds dNAAwv, wepl yijs Gpwv
paxdpevor,

Hermes. Hpolopev, & odror pdNhov 8¢ mdvres éfijs émeadé por.

Micyllys. ‘Hpdxets, Tob {6pov! wod viv 6 kakds MéyiNhos ; 65
f) 7@ duayvg Tis évratba €l kalNiwv plvns Sippixn; wdvra yip
{oa kal Spdxpoa, kal oddév olire kaldv ofire kd\hiov, dAN’ 8y
kal 10 TpiPBdriov Td wpdrepov Téws dpopdov elvar dukody lod-
Tipov ylyverar i) mwopPupide 7o Baogiléws, dpav yip dudw
Kkal Umd T¢ adrd okdére karadedukéra. Kuvioke, o dé mod more Jo
dpa by Tvyxdves ;

Cyniscus. "Evradfa Néyo goi, MikvA\e' dAXN’ dua, el Sokei, Ba-
Siwpev,

Micyllus. ES Aéyeis &uBaké por Ty defudv' elné pou, (éreNé-
obns yip, & Kuvioke, 7a *ENevaivia), ody Opota Tois éxel Ta 75
évfdde oou dokel ;

Cyniscus. EU Néyes® 1800 olv mpogépyerar dgdovyoiod s,
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GoBepdy ¢ kal dmeknrikdv mpoofhémovoa® § dpa mov "Epwwis
ot ;
80  Micyllus. "Eoiwkey dd ¥e Tob oynparos.

Hermes. Tlapa\dpfave rovrovs, & Tuaiddvn, Térrapas émi Tois
Xthioes.

Tisipbone. Kai piv wdhat ye 6 ‘Paddpavbus ofros dpds meptpéves.

Rbadamantbus. Ipéoaye adrovs, & 'Epuwi. ab 8¢, & ‘Eppi,

85 knputTe kai wpookdhet.

Cyniscus. *Q ‘Padduavfv, mpds Tob marpds éué mpdrov émi-
okeyar Tapayayodv,

Rbadamantbus, Tivos éveka ;

Cyniscus. Tdvrws Bodhopar karyyopijoai Tiwvos, & ovveriorapar

90 movpa Spdoavre aird mapd Tov Biov. obk dv olv dfimioTos
elqy Aéyww, pij obxl mpdrepov alrds paveis olds elut kal oldv Tiva
éBiwaa Tov Tpdmov.

Rbadamantbus. Tis 8¢ ot ;

Cyniscus. Kuviokos, & &puore, Ty yvopqy Guldaaos.

95  Rbadamantbus. Dep’ éN6E, kal mparos és iy dikny kardoTnbe.
ab O¢ wpookd\ew Tols KarTiydpovs.

Hermes. EY mis Kuvioxou rourovt karyyopel, Sebpo mpoaire.

Cyniscus. Obdeis mpooépxerat.

Rbadamantbus, *ANN’ ody ikavdy Toiro, & Kuvioke' dmédube 8¢,

100 Smws émoKOTNOW T€ ATd TOY TTiypdTwOY.

Cyniscus. TIob yap éyd arvyparias éyevduny ;

Rbadamantbus. ‘Omdoa dv mis dpdv mowmpd épydonrar wapd
rév Blov, kaf® agroy abrdv dpavij oriypara éml tiis Yuxis
mwepipépec.

105  Cynmiscus. "I800 oot yvpvds mapéornra’ dore dvalire. Taira,

dmep oV PJs, T4 oriypara,
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Rbadamantbus. Kafapds™ s émimay obrool mhjy rtolrey Tdv
Tpdv # Terrdpov dpavpdy mdvv kal doapdy oriypdrev kairor
! ~ » A \ - \ -~ 3 ’ ) b4
T( Tolro; {xvn pév kai onpeia WoANG TdY éykavpdrev, ok olda
& omws éfahjhimrar, p@\Aov 8¢ ékxékomrar mds rabra, & Ku-

P N ala
vioke, §) wos kabapos é¢ Imapyis dvamépnvas ;

Cyniscus. 'Eyd oor ¢pdow’ mwdkar movnpds &’ dmadevoiav
yevdpevos kai moAA& Oud Tolro éumolfioas oriypara, émedy Td-
xwora pocodeiy nplduny, kar’ SNiyov amdoas tas knhidas éx
s Yuxi)s dmehovaduny,

Rbadamantbus. "Ayabp ye, olros, kal dvvoperdre xpnod-

~ TP N ) > \ . ’ -
pevos T appdke’ AN dmbe és Tas Makdpwyv vioovs, Tois
dplarois auveaduevos, karnyopiiaas ye wpérepov ob ¢yjs Tupdvvov.
&\\ovs mwpookdhet,

Micyllus. Kai todudv, & ‘Paddpavfu, pupdv éore xal Bpayeias
o ’ ’ . ’ ~ \ TS o
TIWOoS €£€Ta0'(mg BSOIIGVOV ﬂa)at 'yﬂUV ool Kat yvllyos €LpLL, wWOTE

émokdmet.
.

Rbadamantbus. Tis 8¢ by Tvyxdvess ;

Micyllus. ‘O oxvrordpos MikvAhos.

Rbadamantbus. Edye, & MikvA\e, kafapds dkpiBds kai dvemi-
ypagpos &mib kal o¥ wapa Kuvviokov Tovrovi. Tov Tipavvor idn

,
mpoaka\et,

Hermes. Meyamévfns Aakidov fkérw, mol arpépy; mpboibi.
¢ Tov TUpavvov mpookakd' wpdBalN’ adrov, & Tigupdvy, és TO
péoov éml Tpdynhov dbovoa.

Rhbadamantbus. 30 8¢, & Kuvioke, karnydpet kai Siéheyyxe 70n°

p ey
mAnaiov yap dvip obroai.

Cyniscus. TO pév 8hov oddé Ndywv &e yvdopy yip adrdv
abrika pdla olés éorw dmd Tév oreypdrev: Spws 8 kalrds

dmokaliyw oot Tov dvdpa kdx Tol Adyov Seifw Pavepdrepor:

110

115

-

20

130

135
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obrool yap 6 Tpiokardparos dwéoa pév IBubrys wv Enpafe mapa-
Aelfrew pov Bokd émel 8¢ Tods fpacurdrovs mpooeraipolpevos,
kal 8opvpdpovs ovvayaydy, éravacras T wéher Tipavvos karéaTy,
dkpirovs pév dmékrewe mhelovas #) puplovs, Tas 8¢ odoias ékdoTwy
140 dparpovpevos, kal wholTov mpds TO dkpdraray dpikduevos, odde-
plav pév drohacias idéav mapahélourev. * % %
Rbadamantbus. "Als 78y Tédv papripov: dAA& kal dmédvbe Ty
nopPupida, tva kal Tdv dpibudy WBopev Tév oriypdrov, mamal,
8\os ofTool mwehdvds kal kardypacpos, paNhov 8¢ kvdveds éoTw
145 dwd Tév oTiypdrev Tiva odv &v kolacleln Tpdmwov; &p’ és Tov
Hupipheyéborrd éorw éuBhyréos, §) mapadoréos T KepPBepe ;
Cyriscus. MnSapés® dA\XN' el Oélots, éyd oot kawnw Tva kai
wpémovoar adrd Tipwplay vrobioopar.
Rbadamantbus. Aéye, bs éyd gou peylorny émi Toire xdptw
150 eloopat.
Cyniscus. "Efos éotiv, olpat, Tois dmobviokovar waot mwivew Td
Aifns Tdwp.
Rbadamantbus. Tldvv pév odv.
Cyniscus. Odkolv pdvov obros é€ dmdvrev dmoros éorw.
155  Rbadamantbus. Awari 879 ;
Cyniscus. Xakemny olres Upéfew iy Sikqy, peuvnpévos olos
%v kal 8oov édlvaro év Tois dvw, kai dvamepmaldpevos THv
Tpudny.
Rbadamantbus, ES Néyeis. kal karadedikdobw, kal mapd Tov
160 Tdvrahov dmraxfeis ovrooi 8edéobw, pepvnuévos &y Empafe mapa
Tov Piov
[ Cataplus. ]
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A True History.

. y -~ ¥
vi. Hepl peonuBplav &, odk & Tijs vioov Pawopérns, dpvw
TUpdy émiyevduevos, kai mepldwioas THy vady kal perewploas
8oov éni aradlovs Tpioxihiovs, odk &re kabijkev els T6 méhayos,
d\X’ dvo peréwpov éfnprnuévny dvepos éumeadv tois loriots
ipepe koAmdoas Ty O00vpy. émra dé fuépas kal ras loas
’ 3 I b ~ -~ A 3
vikras depodpopnoavres, oyddy kabopduev yiv Twa peydyy év
T¢ dépi, kabdmep vigov Aaumpav, kai opaipoedi, kal ot
peydle karakapmopévny'  mpooevexOévres 8 alri kal Sppod-
pevor dméfnuev. émokomodvres 8€ Ty xdpav, edpiokopey olkov-
, N ;e e ey s,

MEVNY TE Kai ‘yt‘n)p‘yovp.el/qu T]#‘pﬂf Mev ovy OU&EV ﬂUTerv Ka-
Oewpooper' vukrds 8 émvyevopévns édaivovro fuiv kai ENha
-~ ’ [ \ ’ < \ ’ . A e
vijcoe wAnoiov, ai pév peifovs, ai 8¢ pikpdrepar, wupt THY xpdav
mwpooeokviar: kai &Ny 8¢ Tis ¥ kdrw, kal wo\ews & alrf kal

Al > \ ’ .o \ ) ’ kA \
morapods €yovoa kai wedyn kai UNas kal Spn. Tairyy odv T
ka@’ npas olkovuévny elkdlopev. * % 15 & dmd Tolrov pnkér

14 3\ \ 3 ~ ’ ! k) ! ~ ~
Pépov éyd Ty év Td knres Slarrav, dxOouevés Te TH povi, un-
xaviy Twa élprovy 8" fis Ay éfeNbelv yévorto. kal TO pév
wparov €ofev juiv Biopdéaoy kard Tov Sefidv Toixov dmo-
Spavay, kai dpfduevor Siekémropev. émedy) O¢ wpoeNdivres Soov

13 ’ 3D 3 ’ - 1 L 3 ’
mévre oradiovs oldév fuioper, Tob pév Gplyparos émavodueba,
v 8¢ TApv kadoar Suéyvoper. obre yip &v T4 kiros dmofaveiy.
€l 3¢ robro yévoiro, padia EueNhev fpiv Eveabar 7 #odos. dpLd-

3 2\ ~ 3 ’ 2,7 . ¢ 7 \ 3 \ \
pevor odv amd Tdv olpalwy éxalopev' kal fuépas pév émrd kat
vikras {oas dvawsfires elye Tod kadparos® Sy8sp 8¢ kal évvdrp

~ - - L2
ovviepev abrod voooivros® dpydrepov yoiy dvéxaoke® kal elmore
hj ’ Al ’ ’ \ \ [4 ’ ’ k)
dvaxavoi, Taxv guvéuve. Oexdry 8¢ kal évdexdrpy Téleov dmeve-

Kkpoiro Kal Svoddes fv. 75 Bwdexdry 8¢ péyis évofjrapey, bs
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b ’ ) A e ’ Al ! L 2
el ui) Tis yavdvros abrod dmoarnpibeie Tods youglovs, woTe pnkére
~ ’ \ ’ 3 ~ 3 - 3 ’
ovyK\eioat, kuwdvvebooper kararheigfévres év vexpd abrd dmohé-
obac ofre &) T ardua peydhais Sokols diepelzavres, THv vaiv
émeakevdfopev, Ldwp Te bs & mheioTov éuBalNduevor, kal Td\Aa
émrideta. xvBepvigew & &uelkev & Sivbapost Th & émoboy, O
pév 78y Tebviker, fucis 8 dvelxiogavres 7O mholov kal Sia TéV
dpawpdrov Siayaydvres kal éx Tav Sddvrwv éfdravres npépa
kalfkapey és Thv Odkarrart émavaBdvres & émi T4 vaTa kai
Bicavres ¢ Togeddwm, abrod mwapd T Tpdmawov fuépas Tpeis
) ’ ’ \ k4 ~ ’ ) ’
émavhiodpevor (vvepla yap Av) 7ij Terdpry dmemhedoaper. % *
15 8yddy 8¢ fpépg mhéovtes odk € Bia Tod ydhaxros AN’ 7fdn
& é\pvpd kal kvavg Udare kabopdpev dvfpdmovs moNhovs émi
rod mehdyovs duabéovras, dmavra fuiv mpooeowkdras, kal Ta ob-
para kai T& peyédn, mANY pévev Tdv mwoddy' raira yip PéNwa
L -~
elxor dop’ ob 83), olpai, kal éxakoivro PeAhdmodes. éfavpdfopey
odv 0évres od Bamrifopévous NN Umepéyovras TéY Kvpdrev Kai
d8eds Sdouropoivras® of 8¢ kal mpodpecav kal nowdfovro fuas
‘ENApuiki pavfl, Eeyy Te els ®eld miv abrév marpida émel-
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’ . \ v ), ’ -~ \ \ ’
KAaLeTo Kara 85 Tf)v prpav, Mia ﬂxﬂffla Kat Ta”fll"), G'Taslovg
dméxovga obk é\drrous mevrakosiwv. #0n 8¢ mAnaiov Te fuey
\ ’ > ’ (4 ~ L4 ~ \ R A ”
kal Bavpaory) Tis alpa mwepiénvevaey fuds (8ela kal edbddns, olav
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¢notv 6 avyypageds ‘Hpddoros dmdfew s ebdaipovos "ApaBias.
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twv, & 8¢ pupplyns, kai ddduns, kal dumehdvlrs, Totobroy uiv TO
580 mpooéBalher fofévres 8¢ tj dBuj, Kal XPnoTé éx pakpdv
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rév fidvoy §dovra, moANd 8¢ kal éml Tév kKAddwy. dijp B¢ koios

" ’ ) . . o ’ cq ~ N
xal eDmvous meptekéxuro Ty xdpav' kai alpar 8¢ Twes fdeiat Sa-

6o

o n
mvéovoar fpépa Ty Ay Biecievor' doTe kal dnd Tdv KAddwy 65

, - , -

Kivovpévey Tepmyd kai owvexij pékn dmegupifero, okdra Tois én’

> ’ 3 A ~ ’ 3 ~ \ \ \ \ ’

épnpias abMypaoe 76y whaylov athav. kal pp kai Bor oUppuikros
— , A

Hrovero, ob BopuBidys, AN ola yévorr’ &v év cupmooiep, Tav péy,
,

adhotvrwy, d\\wr 8¢ érawovvrwy, évioy 8¢ KkpoTOVYTWY TPOS av-

Aov, 4 kbdpav. [ Ver. Hist. I I1.]

XL.
M. Aureltus Antoninus, A.D. 170.

i. Tob dvfpwmivov Blov 6 pév xpdvos oriyup' 7 8¢ oloiu
péovoar 1) 8¢ diobpous duvdpd: 7 8¢ Shov TOD odparos oUy-
kpioes edanmros' 7 8 Yuxy pépBost 5 8 Tixn Ovorékpaprov:
7 8¢ Ppnuy drpirov. cuveNdvre 8¢ elmelv, mdvra, Ta pév Tob ow-
patos morapds' Ta O¢ Tijs Puxis Svewpos kai tipos’ 6 8¢ Bios
wo\epos kal Eévov émdnuia’ 1§ Dorepopmpia 8¢ by, T oly 7o
waparéprar Suvdpevoy ; & kal pdvoy’ phooogia, roiro 3¢ év ¢
rrpety Tov &vdov daipova dvifpioTor kal dowd, HBovav kal mwévey
kpeicaova, pndév elkjj mowodvra pndé Sierevopévos kal ped’ imo-
kpicews, dvevden) Tod dov wojoal T i) p mojoar € 8¢ ra
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60ev abros iNOev' émi maor 8¢ Tov Bdvarov Mew T yvbpy mept-
pévovra, os odBév d\lo #§ Now Tév oroyelwy, €€ &v éaorov
~ ?. k] \ 3 ~ ~ ! \ A b) -~
{@ov guykpiverar. el O¢é adrois Tois oToixelois pndeév dewdv év TG
ékaarov dupexds els érepov peraBd\hew, Sur Ti Umidyral Tes T
wavrev peraBohny kai Sud\vow ; kard Piow ydp® oddév P kaxdv

kard Qpiow. [ Med. IL 17.]

ii. Ilav pot guvappdle, 6 oot ebdppooTdy éari, & rkéope. oddév
pot mpdwpov, odde Syripov, 10 ool elkaipoy mwav por kapmds, &
, ¢ , A, y s, )
Pépovow ai gai dpai, & Ppiois ék cob wdvra, év ool mdvra, els
o€ mdvra. éketvos pév Pnot, wéAe iy Kékpomos. av 8¢ odk épels,

& méhe Pl Adds ; [1b. 1V. 23.]
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s a e ., , . \
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\ ’ A3 ¢ ’ ’ . ’ ) -
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-~ 5 -~
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drapiatov odv ToiTo TOD Xpdvov kard Piow SieNbelv, kai hewy
~ (3 \ > P ’ Ié » 3 -~
karaloat, ooavel é\aia mémepos yevopévn émmrey, edPnuoioa
\ 3 ~ \ ’ I~ ~ ’ , o
Ty éveykoloav, kai xdpw eldvia 9 ¢Pvoavre Sévdpw. Buoiov
T ~ 3 T ~ \ ’ ’ < o
elvar 17} &kpa, 7) Siprekds T4 kipara mpoopioaerat, ) O¢ €oTike,
\ O ’ \ ’ P
Kkal wept abriy kowpilerar Ta PpAeyunvavra Tod Jdaros.
[Ib. IV. 48, 9.]
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3 ’ A . \ < ’AA ’ \ g -~
émoinoas 7 elmas, kai 60a bs péNlovra Tapdooe oe, kai Soa Tob
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) - ’ A g ’ \ \ ’ ’
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V. "Avfpwne, émohrelow év T peydhy tairy moket; i cou
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P! y Y D

, N s , s L8

ri odv Sewdv €l ths mwéhews dmoméumer ce ob Tipavvos, oldé
~ T 7
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~ - 3
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~ T ’

mévre pépn dAN& 714 Tpla' ka\ds elmas’ év pév Tou TG Plp Ta
- ) ,
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\ ~ ’ ~ S rhe & ’, ” . b 8¢ dval
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[Ib. XIL 36.]
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XLI.

Pausanias, a. ». 180.

Aristomenes.

"Apworopévns 8¢ Ewr Tods Aoyddas Ty pév fodov mepl
Babeiav émomoaro éomépav, Eply 8¢ Umd rdyovs Ty és ’Apdkhas
,
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\ o . ) , - P
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3 a ’ 3\ k) \ ’ o ’ IR
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’ 4 ’ » k) ! ) _ o~ \ e A\ 3 3 ’
780ev 6 daipwy odov dmodaivew adrd. kai & pév b & TS Tépua
-~ A
INbe T0b Bapdbpov, kareB\jfy Te kal épehkvaduevos Ty xhapida
» 7 [3 ’ [ 3] 6 ~ /. ’ 8\ o
dvépevey, bs mdvrws ol amofavely mempwpévov. Tpity 8¢ ToTepow
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° ’ 8\-V 60” ez‘/ ‘T’. 0 3 0\ y 7 hJ ’ t 1
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2 -~
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, -
dhémexe és Suddvow ikaviy kal peyyos 8¢ adris. kal Ty 7L
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3 /. A 3 ’ L) A \ ’ ’ I/
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¥, k) ’ ~ \ ) [ \ " b \
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8 éori kai mdvrwy mpodyhdrara otk dvev Beod 1) éx Tov Kedda
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[IVv.18.]

XLIIL
Philostratus, a. p. 230.

A Painting of Ajax on Gyrae.
A‘ ~ x ’ k] ~ ’ \ ¢ ’ \ R
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~ -~ T ~
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» T b} ’ k] ’ ~ A ’ » -~
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[ Eicon. IL 13.]

XLIIL
Diogenes Laertius, A. D. 250. (?)

Solon.,
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) ~ 3\ N\ b} ’ ~ \ h) \ ’ 3\ A
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) o . \
elmely, AC adrd TovTo Sakpiw, 6Ti oldéy dviTw.

[1. 58-63.]
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Aristippus.
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Xpioovrar, [11. 68-80.]
XLIV.

Longinus, A. ». 255.

Demostbenes and Cicero.
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k) ’ ’ \ Y -~ \ Ay s LAY \
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INTRODUCTION.

THE invention of writing by the Greeks, or rather perhaps the
introduction among them of convenient materials for writing, is placed
by tradition about the end of the seventh century B.c.: and the first
composition of a book in prose is variously attributed to the Ionian
philosopher Pherecydes of Syros, whose invention of parchment was
commemorated by the saying $epestidov Sipbépa, to Cadmus of Miletus,
who is said to have written an account of the founding of his city, and
to Acusilaus of Argos, who wrote gencalogies of gods and heroes.
The scanty remains of these archaic writers bear evidence of a great
antiquity in their style, and resemble fragments from Hesiod with the
metre only half removed. In construction they present only brief
propositions without dependent clauses, and without any other me-
chanism of connection or transition than xai, uév, and 8¢é. With few
exceptions the writers of thi$ period were Ionians. The Aeolic tribes
seem never to have turned to prose; and though there is some evi-
dence that Sparta was for a portion of this period a kind of metro-
polis or theatre of literary men, no early Dorian writer of prose is
mentioned but Acusilaus, and he used the dialect of the Ionians.

Ionic Prose, 500-440 B.C.

The first to shew in prose the effects of the impulse which in the
seventh century had moved the whole Greek race were Heracleitus of
Ephesus and Hecataeus of Miletus.

Heracleitus, ‘the dark,’ is the earliest distinct figure in this branch
of literature, and he is not more remarkable for the originality
and fertility of his speculations than for the new capacities which he
gave to words. Language—before unformed to anything but epic
narrative and lyrical passion, and by him overcharged with ideas both
new in his time and such as hardly the most perfect vehicle of
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expression could convey—necessarily became highly figurative and
mystical, and, as a consequence, obscure. Yet the obscurity results
not from indistinctness but from fulness of thought; and the effort of
cxpression produced the first elements of philosophical language, and
some advance in construction, chiefly in the mechanism of comparison
and opposition, but also in the expression of causes and of conditions.
Heracleitus was followed by other writers on Nature, of whom scarcely
anything remains.

Hecataeus, his contemporary, in the loropiat or local genealogies,
and in the meploBos yfjs or mepifynats, became the father of history and
geography. Censured by Heracleitus, as having had more information
than wisdom, he nevertheless set an example of writing about times and
events present as well as past; and to his example we probably owe
Herodotus. His dialect was regarded as the purest standard of Ionic.
After Hecataeus followed a school of local annalists, coincident in date
with the Persian wars, of whom Xanthus the Lydian and Charon of
Lampsacus were the earliest and greatest. Nothing can be more perfect
in its kind than one of the two fragments attributed to Charon, although
his means of transition are but slightly extended beyond xaf and 8¢ to
s and ofv. Pherecydes of Leros, called the Athenian, similar in kind,
wrote a genealogical history of Attica. Hellanicus of Mytilene is said to
have criticised his predecessors, and to have framed a system of chrono-
logy. With him ends native Ionian prose, rude in style, and in matter
probably not much in advance of Homeric geography and Hesiodic
theogony. From this point other elements come in, and, in Herodotus,
raise the prose of Greece to an equal height with its poetry.

The Persian war made Athens the capital of Hellas. Even
before that war there had been many steps taken in Athens towards
artistic and literary pre-eminence. Patronage of art was a redeeming
characteristic seldom wanting to even the worst tyrants of Greece, and
tradition assigned to the Peisistratidae some cultivation of architecture
and letters. Solon may have regarded the drama of Thespis with
suspicion, but at least contributed to the important advance made by the
gnomic poets towards the adaptation of language to common subjects.
After the war came the great dramatists, who not only made it possible
to write pure and melodious prose, but added to the narrative and
pathetic power of Homeric diction a new power of expressing reflections
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however profound and complicated, and of distinguishing and discussing
the motives of action. At the same time oratory was growing in the
assembly and law-courts, where the affairs of the whole Athenian
dominion depended on the skill with which each interest was stated by
its representative to the sovereign people. To the new school thus
formed distinguished strangers, such as Parmenides, Diogenes of Crete,
Archelaus of Miletus, and Anaxagoras, resorted from all parts of Greece;
and there is some reason to think that amongst them came the most
distinguished in literature of all, Herodotus, who, by birth a Dorian, and
a subject of the heroic Artemisia, had been driven from Halicarnassus by
the tyrant Lygdamis, and, taking refuge in Samos, had adopted the
language and spirit of the Ionians. He found the first steps in history,
geography, and chronology, made by his Ionian predecessors; at Athens
he found language brought to a height of which they had been ignorant;
and above all he found for the first time in the Persian war a subject
rivalling in importance the Trojan war, and supplying the requisite unity
for a great work. Nor was his debt to the tragedians limited to
language or to the suggestion of isolated passages. It appears more
plainly in the ideas, such as the fear of excess and insolence, and the
divine jealousy that waits on too great prosperity, which are the morals
of his episodes; in the drama.tic conduct of the plot, from its distant
causes in ancient violence, through a gradually growing action and
marshalling of powers on either side, to the crisis of almost hopeless
dread, and the solution which leaves Greece free. His own especial
characteristics are the spirit of wonder and inquiry, the religious feeling,
strong, yet inclining to scepticism regarding whatever seemed unworthy
of the gods, the careful collection and unexaggerated statement of facts,
the mixed plainness and reserve, the touch of Orientalism, and above all
the breath of freedom and love of the sea, by which, more than any
other writer, he seems to convey the whole spirit of early Greece. His
style is perhaps more artificial than it seems, and even the Ionism of his
dialect, the purity of which was not uncontested by the ancients, may
have been not so much natural as a mannerism chosen because it was
adapted to produce an effect of simplicity. There is a tradition that he
wrote for recitation; and certainly some of the episodes have an
appearance of being stories to be told separately, as if complete in
themselves.
P2
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Democritus, though chronologically belonging to the Attic, in style
and dialect belongs rather to the Ionic age. The loss of his ethical
writings is perhaps more to be regretted than that of any other prose
works except those of Aristotle. The rerhaining fragments are equally
remarkable for their substance and for their expression. Resembling the

phrases of Heracleitus by their pregnant brevity, in grace and clearness
they anticipate Plato.

Attic Age, 440-330 B.C.

Athens was preceded by Ionia in prose as by Ionia and Lesbos in
verse, and by Argos and Sicyon in sculpture: but while Ionia was
sinking under eastern government and luxury, Athens rose with freedom.
Free government and free speech, the liberal education of youth, and the
public education of all Athenians by means of the theatres, the assembly,
the law-courts, and of the perpetual presence of those works of art on
which eight years’ ordinary revenue is said to have been expended in
twenty years by Pericles, were the nurses of Attic prose amongst a
people whose character is best described in their own epithets—3pa-
aThpio, Sewol, oTwpdor, edpuels, pihéroyor. Two principal elements
of Attic style may be traced; one, which gave it elevation and force,
from the oratory of the great Athenian statesmen; the other, which gave
it subtlety and accuracy, but contained the seeds of its ultimate decay,
from the sophists. The first began with Themistocles and was perfected
by Pericles. Athens in a peculiar degree depended for its power, and if
not for its existence, yet at least for most of what made the essential
part of its existence, on a far-seeing, elevated, and comprehensive line of
policy, whose history is the real history of mature Greece, and whose
expression is the principal part of its literature. Themistocles was
its originator; but for us it is identified with Pericles, and with his ideal
of Athens as at once the sovereign and school of Greece, and of life
simple and yet elevated by art and by the devotion of individual intergsts
for the public good. By the consent of antiquity he was as remarkable
in the expression of his views as in their conception. Tradition assigned
to him a style wholly dependent for its power on thoughts, not on effects,
giving elevation to the language of common life by earnestness, and the
greatness of the occasions on which he spoke, without rhetorical artifice,
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and without any gesticulation or even play of countenance*. And
though none of his speeches were recorded as they were spoken, he
formed a school of oratory which ended only with Demosthenes .

The other element was of foreign origin. Corax of Syracuse, 470 B.C.,
is said to have been the first teacher of rhetoric, and to have written the
first treatise on the art. But Gorgias, who learnt from Tisias, the pupil
of Corax, seems to have been the true father of that sophistical rhetoric,
the art of persuading irrespectively of truth, of leading the mind to any
conclusion at will §, of making the worse appear the better argument, by
means of artful sentences, manipulation of topics, and artifices of
language, which afterwards became so great a part of the intellectual
business of the Greeks, To him are attributed the first devices of
deceptive parallelisms and antitheses, and a style of diction poetical and
exaggerated. Gorgias had many imitators, who spread over Greece and
attracted crowds of hearers and disciples by the brilliancy and novelty of
their rhetoric. Protagoras indeed had come to Athens about 444 B.C.,
and though welcomed by philosophers, had not been allowed to remain,
but, if Diodorus is to be trusted, Gorgias was enthusiastically entertained.
The cultivation of language by the sophists produced important results.
They made the first steps in logic and in grammar, they attempted
accurate distinctions between words of similar meanings, and they
invented rules of rhythm and style, by which prosc ultimately became
almost as artificial and regular as poetry, and if it lost in simplicity,
gained in clearness and grace. And as professors of culture and
criticism they rendered the highest service by popularising the questions
of philosophy and morality.

Of these two elements Antiphon was the first product at Athens.
He seems to have been the first professional writer of defences.

* Among the crimes assigned to Cleon one is, that he first began
gesticulation and violated the xdouos of public speaking by running
about and slapping himself:—as it were the #dpaf instead of the tragic
step. Plut. Nic. 8, Tib. g. 2.

+ The praises of him by Eupolis and Aristophanes are well known.
The simple Aéyew Te xal mpdogew Suvardraros of Thucydides is even
more expressive. Plato calls him reAedraros els v pnropuxyv and
tymAbvovs kal mévrn Teheciovpybs. A few short sayings of Pericles are
preserved in Aristotle’s Rhetoric.

I yvxayoryia. meoTid,
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Fifteen. of his speeches, all of one class, remain, composed in an
antique and formal style, characterised chiefly by antitheses of words
rather than of thoughts, by repetition of common-place topics of proba-
bility or conciliation, and by a monotony of continual parallelisms, but
nervous and impressive, and with an air of logical cogency which is
perhaps in part due to their very mannerism and exact formality,

But the chief representative of Periclean statesmanship and oratory,
reinforced in expression by the new art of language, is Antiphon’s
younger contemporary, ¢the historian,” Thucydides, the type of the
austere or early Attic style. The characteristics of that style,
as it is well described by Dionysius, are, in respect of the words,
that they are separately important, firm, distinct, and individually
expressive, resembling large and unhewn blocks of stone laid without
joining or mortar; in respect of the clauses, that they are not inter-
woven or dependent one on the other for effect, but simple, noble, and
free; in respect of construction, that it is sparing of conjunctions, and
unperiodic; and generally, that the expression is severe, unadorned,
rugged, archaic, and sublime. Antiphon is of the same kind; but the
greater power and energy of Thucydides appears in this, that, without
more machinery of construction, he is able to mass together more facts
and thoughts in a sentence, and sometimes in two or three words not
only to convey an idea for the expression of which others require a
sentence, but to convey it with more vivid effect*. The strange words,
the love of antithesis, and the abundance of merely verbal distinctions,
are probably to be traced to the influence of Gorgias. Thucydides
borrowed nothing from preceding historians. It is even possible that
he was unacquainted with the work of Herodotus. Nor did he transmit
his own love of truth, his scientific view of history and the causes of
events, his high yet tolerant moral tone, or his dramatic power, to the
historians who succeeded him, except in a small degree to Xenophon.
No one professed to imitate his style except certain persons who, as

* 70 Taxd 1ijs onpacias, e. g. 5 drwdivas Sovela and 4 ob mepirei-
xtos.  This effect is most commonly produced by the use of the neuter
participle and of verbal nouns in such a manner as to preserve the active
force of the verb, or by the use of an adverb implying an unexpressed
verb. It is an important instrument of the dramatic element which is
characteristic of Thucydides.
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Dionysius says, when they found themselves called obscure said they
were Thucydidean. His influence was chiefly over the orators, and,
according to tradition and probability, especially over Demosthenes.

With Lysias a new style begins, less forcible but more clear than
the old Attic; a style of which Dionysius says, that its words
are not individualised but interwoven like light and dark in an
etching, not expressive singly but in their combination, and running
into one another both in rhythm and sense like ripples on a stream;
that its clauses, and not, as in the antique style, the words, become
the unit of thought, each clause being internally welded or woven
into one as regards the words of which it is composed, but as
regards other clauses a complete and separate whole, balancing and
contrasted with other clauses; and that in construction it is always
periodic, each of the clauses being subordinated to the main frame of the
sentence, which opens itself to unfold them, and again closes itself to
gather them up into one combined effect. Of the writers in this style
Lysias is the least periodic in construction, and Xenophon is perhaps
more remarkable for the purity of his diction than for force of
expression or harmony in composition. Its great representative is
Isocrates, in whom the art of construction certainly attained its highest
formal perfection in Greece. He invented the artificial period, and
applied it not only to the’ sentence but to the entire composition.
Instead of mere succession and opposition of clauses, they are by him
marshalled and subordinated into a sentence, and in like manner the
sentences into paragraphs, and the paragraphs into an entire piece, in the
semblance of a dome (wepipepys oréyn), in which the combination of
the parts, each supporting and supported by the rest, produces a central
equilibrium.  Avoidance of hiatus, regular feet, and a continuous system.
of rhythm or rhetorical accent, enchain the ear in a musical progress,
measured out through a series of equal or corresponding periods,
imperfect till the close. The subjects chosen are of a kind most
often panegyrical, and requiring no process of thinking and little
narrative, and naturally adapted to such a style. Isocrates refused
to compose professionally, and says that Pheidias might as well be called
a doll-maker, or Zeuxis and Parrhasius sketchers, as his art be confounded
with that of the mere advocate.

The next of the great writers, one with no rivals for the first place
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of all except Thucydides and Demosthenes, is Plato the philosopher,
through whom alone Socrates, the greatest and most fertile mind of
Greece, finds any place in literature. It is an especial characteristic
of the Greeks that their style is in harmony with the character of the
thoughts; and this is perhaps most evident in Plato, as might be
expected from the great importance which he attached to language,
and from his view of words as a reflection or even an embodiment
of notions, and perhaps of truth itself. It was characteristic of his mode
of thought to be seldom positive or didactic, to aim less at imparting
knowledge than at the awakening of consciousness of ignorance, kindling
a desire for the truth, and suggesting ways by which the truth may be
approached. In many pieces the only semblance of a positive result is
the conclusion that none of the common or proposed views are right,
with an implied intimation that no particular view can be perfectly right,
so that room is made for the universal as the only absolute truth. Even
the hypotheses, such as those in the Timaeus, seem proposed less for any
value in themselves than to stimulate and vivify the mind and suggest the
kind of approach and tone by which a solution is to be sought. The
manner of thought is reflected in the style, which, abandoning the
definiteness in which the Greek delighted, uses every subtlety of logic
and of poetical metaphor to suggest wnhout committing itself to
assertion, and to supply hints conveying more than is expressed and
indicating the possibility of something beyond even what is indefinitely
conveyed, The form of dialogue is fundamentally connected with this
tentative and inquiring spirit, and is especially apt to express reason in
process rather than in result ; while by means of the characters in con-
versation it allows the ethical side of each great intellectual question to
be shown in a strongly realized shape.

Plato neither followed * nor apparently created any literary school.
No. other writer is like him, and till a late age few tried to imitate him,
and then chiefly his worst parts were selected for imitation. But if he
were taken out of Greek its most ideal side would be felt to be gone,
and the whole literature would seem more materialistic. He alone reveals
one, wide region of Greek capacity.

* He was, however, preccded in the use of dialogue by Zeno of Elea,
Alexamennes, and perhaps generally by the Eleatics.
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Although, like all the other great Greek writers, most laborious in com-
position (as Dionysius says of him that he spent forty years combing and
curling—s#revi{ar kal Boorpuyifav—his dialogues) he found little favour
in respect of purity or accuracy with the ancient technical rhetoricians.
The judgment however of Dionysius may be appraised from his opinion
that the discourses on love in the Symposium are unworthy of attention,
and that the Menexenus is the best of the political pieces. Aristotle, on
the other hand, does him justice in the well-known sentence, ¢ All the
Socratic dialogues are distinguished by subtlety, grace, originality, and
the spirit of inquiry.’

At once the last and the greatest of the great Athenian orators
is Demosthenes, who so much overshadowed all others that in ancient
critics ¢ the orator’ means Demosthenes, just as ¢ the historian’ means
Thucydides, and ¢the poet’ Homer. Most that is to be said of
him belongs to the history of Athens rather than of literature, and
little has been said of his literary character which is altogether satis-
factory. The admirable excellence of his style requires some familiarity
for any appreciation, and even after study the secret of its fire escapes
analysis. Dionysius, to whom he is the greatest of all writers, is forced
to describe him indirectly or by negatives: yet his account remains
perhaps the best. He tells us the characteristics of the preceding
styles, and says that Demosthenes combined all their excellences and
avoided all their faults, Addressing mixed audiences (says Dionysius),
the majority of whom came from the fields and the ships and the
meaner handicrafts of the town, who required plain and common diction,
and whose stomachs were turned by graces and splendours ard novelties,
while the few, versed in affairs, practised in speaking, and trained in all
the course of a liberal education, demanded art and elegance, Demos-
thenes suited himself to both. He found the elevated and the plain
styles of oratory perfected to his hand, yet adopted neither, but treating
each as wanting in something, built from their materials one harmonious
whole, magnificent as the one, simple as the other; elevated, but not
extravagant; strange, not beyond sympathy; panegyrical, without exag-
geration ; austere, but not morose; intense, yet free; sweet, but not to
excess; ideal, but not”as above humanity. Plato is wonderful, but his
style by the side of the elyer)s maragrevi) of Demosthenes is what
the weapons of processions or the stage are to the arms of real war, what
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delicate limbs are to frames hardened with sun and toil, what a garden
of roses and arbours for a summer’s day is to a broad and fertile land of
cattle and corn and wine. ‘The contrast is exaggerated, but there is no
parallel to the 7évos moAds kal loxvs of the great patriot. And when,
as Dionysius says, we who are so far removed in time and interest are
stirred, mastered, and led away, how must not the Athenians have been
moved when their own real and pressing interests were urged by himself
with all the elevation of his political part, the weight of his character,
and the adornment of that action, expressive of irony, grief, or indigna®
tion, of which he was the greatest master.

With Demosthenes the drama of Athenian policy ends and the great
age of Greek literature, ‘The immense field of Greek prose after this
time divides itself into two great parts. The first, or Alexandrine period,
begins with Aristotle, who, though thirteen years older than Demos-
thenes, belongs to, and almost creates, a different literary world. Of the
whole vast body of prose writers of this period of about 300 years,
perhaps the most prolific age of prose, there are scarcely ten of whom
more than fragments remain. Cleitomachus is said to have written
400 works ; Chrysippus claims 705, and in one of them quoted the entire
Medea; and these are not very exceptional products of the leisure and
patronage at the command of literary men in the age of the Ptolemies.
But Peripatetics, Stoics, Sceptics, Academics, critics, men of science,
and historians, are almost all so completely lost that we are ignorant,
except as regards the scientific works, of how much we have lost. If
Dionysius is to be trusted, the loss is not great as regards style, which,
according to him, had fallen into such neglect, that of many authors,
among whom he includes Polybius, it was difficult to get through a
single page. Many of the remaining fragments are nevertheless
admirable in style as well as in matter. Dionysius himself, who may
be elassed as one of the latest authors of this period, is of exceptional
importance and interest as a critic, and is in general clear and unaffected
in manner.

Of the next, or Roman period, when Greek was becoming daily more
of a merely literary language on the one hand, and on the other, in
places where it was still the tongue of real life, was growing continually
more barbarous and being mixed with Latin and Oriental words, many
of the greatest writers have come down to us in the most important of
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their works. Plutarch by his lives, Lucian by his satirical pieces,
Heliodorus by his construction of romance out of the old Milesian tales,
and Epictetus and M. Aurelius by their moralities, have perhaps contri-
buted more elements to modern literature than even the great Athenian
writers.

Though Christianity broke with heathen culture in the fourth century,
and the study of the ancient writers gradually ceased, Greek continued
to be used for contemporary annals till late in the fifteenth century,
when it again passed over from Constantinople to Italy, and, in becoming’
scholarship, began a new life which may yet be as impbmmt as the
old.

Aristotle in the third book of his Art of Rhetoric gives the earliest
and also the best account of Greek prose style that is to be found in any
extant ancient writer. Clearness, he says, is the principal virtue of
expression, and after clearness, grace. The first condition for both is
that the Greek should be that of Athens and not that of Soli
(Soloecistic), that is to say, that the conjunctions should be used
correctly, that the expressions should be idiomatic, and the words not
barbarous, that the propositions should not be ambiguous, that the
distinctions made by Protagoras ‘between masculine, feminine, and
neuter, should be observed, and that there should be due concords
in the use of the three numbers, plural, dual, and singular. It is in
the next place requisite, both for clearness and grace, that the words
should be appropriate to the subject, neither too fine nor vulgar, and
should be not new nor capriciously compounded, but such as, being
in sufficiently common use, convey a ready and distinct impression. It is
further requisite for grace that the language should be in harmony with
the feeling which the subject suggests, whether anger, horror, admir-
ation, or compassion, and with the character of the personage, according
as he is old or young, man or woman, Laconian or Thessalian,
Epithets and metaphors must be appropriate and suggestive of beautiful
and not too common associations, for instance, rosy-fingered Dawn, and
not purple-fingered, still less red-fingered. They must also be used
moderately, as flavouring, and not as meat. In the order of words there
must be rhythm, but not metre, and some rhythms are to be avoided.
The heroic foot is too lofty for prose, the iambus too common, the
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trochee too roystering. The paean of Thrasymachus* is the best, and
least suggestive of verse. The construction of the sentence may be
either continuous or periodic. The former is that which flows on
without any tendency to close except for lack of matter, and was used
by Herodotus and all early writers, but by few now. The periodic
structure is that in which from the very beginning of the sentence there
is involved a necessary tendency to limitation and a close, and which
within a moderate length gives an impression of a well-compounded
whole, and not of an endless succession of parts. It must neither be too
long, nor docked of its natural length; for in the one case it becomes
fatiguing, and in the other the reader is brought up abruptly and feels a
kind of disappointment. It is made more expressive and more pleasing
by antithetical arrangement of its clauses, so that one may correspond
with another in parallelism of thought or construction, of commencement
and termination. It must be so arranged as to be easy to read and
easy to recite, naturally dividing itself by its pauses and order according
ta the sense, and not, like the proem of Heracleitus, leaving the mind and
voice in doubt whether the adverb belongs to this clause or to that.
Lastly, the whole is to be vivified by the use of such metaphors as,
representing the play of action and life and not mere images of objects
at rest, will make the subject live before the eye, and make language
what it ought to be, the true mimic of thoughts and things. But these
arts must be differently used according as the composition is for private
reading or for oral delivery. Both kinds must be learned ; for ignorance
of the one is ignorance of Greek, and ignorance of the other is to be
compelled to sit in silence when there is need of speech +.

R. S. W,

#* As - u v v at the beginning of a sentence, or v v v — at the end.
Rhet. III. 8.

+ The statements of Aristotle are collected from various parts of the
third book of the Rhetoric. Those of Dionysius are to be found in the
work “wepl ovwbéogews bvopdraw,” particularly cc. 21-24, and the
Judgments on the orators and historians, and the treatise on the ora-
torical genius of Demosthenes.
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I.
Spartan Rhetra.

Tus phrpa or ordinance of Lycurgus is said to have been delivered to
him as an oracle from Delphi (Plutarch, Lycurgus 6): it is expressed
throughout in the infinitive (for the imperative) mood. Translate: ‘Build
a temple to Syllenian Zeus and Syllenian Athene: divide the people into
tribes and clans: make a senate of thirty including the two kings : hold
assemblies from month to month between (the brook) Babyca and (the
bridge) Cnacion: so introduce measures, and put them to the vote.”

SvAAaviov, ZvAAavias] The meaning is unknown: Miiller (Dorians)
reads ‘EAAaviov, ‘EAAavias.—='ABnvds: we should expect 'Afdvas; in this
and others of the earlier extracts the dialect has become partially modernised
in transmission by later authors. The text is printed as it is found, without
any attempt at dialectical restoration.

@uAds, WBds]—cognate accusatives.  Oba comprehends houses (yéry
gentes), which were either really founded on descent from the same stock,
or had united themselves in ancient times for civil and religious purposes,
and afterwards continued to exist as political bodies under certain regula-
tions.” (Miiller.)

dpxayérais]  dpxayérai 8t of Bagiheis Aéyovrar, Plutarch, 1. c.

&pas (genitive) & dpas] ¢ One month after another,’ i.e. monthly.

dmeAAd{ew] 10 5t dweAhd{ew, dxxAnoidlew, Plutarch, l.c. The place
of meeting between Babyca and Cnacion was afterwards called Oenus : ™y
3¢ BaBkay kal Tov Kvakiava viv Olvoivra mpocayopevovoy: "ApiaroTelns
3¢ 1bv uv Kvaxiova woraudv v 8¢ BaBixav yépupay. Plutarch, L. c.

elopépew) To introduce measures for discussion: dgploracfar, to put the
question to the vote: cp. dpearip, the officer who took the votes of the
council of Cnidos. This introduction of measures for discussion and the
voting upon them refer to the meetings of the senate of thirty. The next
words are corrupt, but the general sense is, that the final decision is to rest
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with the people. Miiller conjectures 3dugp 82 Kvplay Fuev Kal Kphros:
possibly the true reading may be 3dup mavayoplav fuev xal Kpdros, * let
the people have a full assembly and right of decision” Compare the para-
phrase of the f7pa in the Eunomia of Tyrtaeus:

dpxew ptv Bouhijs GeoripfiTous BaaiAfjas

* * * * x ¢ %
mpeaBuyevels 8¢ yépovras Emera 8 Snpéras dvBpas
ebfelas pTpaus dvramopeBopévovs.
Sfipov e mAffer vixmy xal képros Imeadar.

1L
Pherecydes of Syvos.

i. yfi—yépas] For examples of similar punning and attempts at derivation,
cp. Znvds otvopa infra Heracleitus 7; épv—¢imiov infra Hecataeus 3,
4; Olveds—rAnOels dwd 7dv dumédaw, ibid. )

ii. *Zeus makes a garment great and beautiful, and in it figures Earth and
Ocean and Ocean’s house, [with a feathery oak moreover he figures his gar-
ment.’] The words xal—73 @dpos seem to belong to the fragment, but the
sense is uncertain. "Enf is perhaps adverbial, as &mt 3¢ in Hdt. 7. 75 &ml 8¢
Ceipds mepiBeBAnuévo woikiras,

V.

Hecataeus.
ii. ¢m Baoikelg] * To gain a sovereignty ' libri, &nl Baciréa.

VI

Hervacleitus.

i. The first sentence in this passage is cited as an instance of the dbscurity
of Heracleitus (hence called § oxoTewés) by Aristotle, Rhet. 3. 5, who says it
is doubtful whether the stop ought to be put before or after alei: ddnAov
~dp 7 alel mpds morépp Biaarifar. It seems best to take alel with ddweror
~ivovrai. ‘Translate: * Though the true way be this, men are ever dull
to perceive it both before they have heard of it, and when they hear of it for
the first'time. For whereas all things come into being after this law, men
are like unto novices when they assay such words and facts as I tell of,
analyzing the nature of this law and explaining its being ; while the rest of
mankind (i. e, those who have never heard of this Adyos) are as unaware
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of what they do-awake, as they are forgetful of what they do in sleep.’ With
Skéoa elidovres repeat moréovar from the preceding sentence.

ii. « Hearing without understanding, they are like unto deaf men: the
proverb testifies against them that they are absent though present.’ &olkaot,
sc. of dANo: dvfpwmor, mentioned in the preceding passage. papTupel adrols,
dativus commodi, ‘bears witness to;’ or, ‘against them,’ i. e. is true of them.

napéovras dweivar] Cp. Ar. Eq. 1119

& vois 8é oov
mapdw dmwodnpuel.

iv. An obscure oracle quoted by Heracleitus: ¢ Unless ye should hope for
the hopeless, ye shall not discover it, (namely, the mystery of the uni-
verse), being undiscoverable and obscure.’

vi. i, etc.] ¢Spans a thousand years with her voice by the help of the
god (Apollo).” &fukverra, literally,  reaches,’ that is, her prophecies extend to
events a thousand years distant. &r&@v, the genitive of the object or aim; cp.
Eur. EL 612

7l Sijra dpavres Todd Av Efuinoipeda;

vii. “ The one wise thing alone can and cannot be called by the name
of Zeds:' Td gopdv is the Aéyos or universal reason and process mentioned
above in 1, and Znrds ofvopa one of the titles by which Heracleitus describes
it. The Greeks derived the word Z#v from the verb ¢ to live,’ dmd Tob (v :
so far as the universal process of becoming was a change from death to
life, Znvds ofvopa was applicable to it (¢é0érew Aéyeobar), so far as it was a
change from life to death, inapplicable (o0x &0éNer).

ix, * We must insist on speaking according to the common reason of all as
strongly as a city insists on its law, and far more strongly: inasmuch as all
human laws are nurtured by ane divine law (namely, this universal reason),
which rules as widely as it listeth, and suffices for all and has yet to spare.’

x. ¢repa ydp tmppéer Udata] And consequently the river, though appa-
rently the same, is really different, the actual water having changed.

xi. *The sun shall not overstep his bounds, else the Erinyes, helpers of
Justice, will find him out.’

xii. * The universe, ever the same, not one of all the gods or men hath
created : but it ever was and shall be, an everliving fire, kindled by measure
and quenched by measure:’ i.e. dying out and renewed again in a fixed and
constant proportion.

xiv. ¢ The universe is a harmony of opposites, like that of the lyre and
the bow' (which are made up of opposite bends); maAivrovos dpuovin
k6o pov, refers to the opposite processes of destruction and generation per-
petually taking place in the universe.

xvi. In Lucian. Vit. Auct. 14, Heracleitus is made to say, AAAG ko &8
rukedva mivra cwveaéortar kal Eori TATd Tépiis drepin wias dyveain
uéya ikpby, dve xdro wepixwpéovra kal duaBlpeva &v T 10D aldvos
madii. Time, as the bringer of perpetual change, plays with the fleeting
phenomena as a boy plays with drafts, and in this sense is said to be ruler
and lord of all (ma:30s # BagiAnly).
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xvii. ¢ All things are exchanged with fire and fire with them all, as goods
with gold and gold with goods.’

xviii. ¢ And men pray unto these images, just as though a man should dis-
course to walls, knowing neither gods nor heroes who they are.’

dydrpaot] Sc. Oedv xal fploy.—yiyvdokew, we should expect yiyva-
okovres; but the subject of both elxovrar and Aeoxnvevoto is the same,
though expressed in different numbers, and the participle, though agreeing
with s, really refers to the nominative of eixovrar.

xix. ¢ Gods are mortal, and men are immortal, living their death, and
dying unto their life” Both {(@vres and Gvfokovres agree with dvBparor,
and éxeivov in both clauses refers to feof. The sensc perhaps is, Gods
change and become men; (in this sense gods are mortals): men on dying
become gods; (in this sense men are immortals).

xxi. * A man’s disposition is a god unto him,’ i. e. rules him as a god.

xxii. ¢ A dry soul is the wisest and best. That is, the more the soul
is freed from the mists with which the body encumbers it, by partaking in
the universal fire which is also the universal reason, the wiser it is: and, on
the contrary, Heracleitus tells us that the more the soul is withdrawn and
cut off from this fire (as, for instance, is the case in sleep), the duller it
becomes.

xxiv. A man is called foolish by a god, as a child is by a man,’ cp. 15
supra. fjkovoe, frequentative aorist.

xxvi, fecorardéy] Cp. Juv. Sat. 11. 27

E coelo descendit yvaf oeavréy.

VII.

Charon.

i. 6. gpurarrecbau €] Sc. éleyev, ‘ Bade him beware of :’ a zeugma,
é\eyev in the former sentence meaning simply said.

IX.
Herodotus.

i. 4. éfdyavres—reixos] This was in order to establish a visible con-
nection between the temple of the goddess and the city which was to be
placed under her protection.

22, vnowras S¢—~OBardoon] The regular construction would be wnoi-
wras 8¢ 7i dokéers ebxeabar dANo fj—AaBety Avdovs év fardaoyp; but this
is in‘errupted by the intervening words émel—véas. The verb of praying is
now repeated by a different word (dpacfar for elxeofar) which, instead of
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being placed in the infinitive, appears as a participle agreeing with the nomi-
native to émdovro. Translate: ¢ And what else think you the islanders have
been praying for ever since they heard you were going to build ships against
them, what, but praying that they might catch the Lydians on the sea?’

32. XdAvBes] This tribe lay beyond the Halys; but the names here
given must not be taken strictly as forming a list of the nations within the
Halys, but simply of those subject to Croesus.

38. dwebhunae érea 8éka] The interview of Solon with Croesus, as here
described, could not have taken place within these ten years: the date of
S%lon’s legislation is B.c. 594, and Croesus did not begin to reign till B.c.

0.

5 40. T@v &€bero] A legislator may be described either as himself enacting
laws, (@eivar vépovs, cp. Tov mposh.vra 7@ véuw Tov Abéyov infra Thuc.
2. 35), or as getting them enacted by the people (6éofar véuovs). The
people, as passing laws for irself, is also said 8éofar vépovs, according to
another common use of the middle voice.

49. &@s of kaTd xaipdv fv] ¢ At his leisure,’ “ as suited his convenience.’

§56. T@ ébvte xpnoduevos] ‘Speaking the truth.’

58, 60. TovTO pev— TovTo 8¢é] In the first place—in the next place. Cp.
Soph. Oed. Rex 603 Tovro pév Mudwd iav—7ovr’ dAANo K. T.A.

60. 700 Blov €D fiwevr(] ¢ Prosperous in life, or, ¢ abounding in substance.’
705 Biov is the genitive of relation, and probably depends on the adverb e?.
Cp. perpios éxovres Blov infra 111. ds ékarépaw Tis edvolas ) pvhuns Exot
infra Thuc. 1. 23. In Suwvduos fikeis peyarijs Hdt. 7. 157, peyar@s should
perhaps be read.

@s Td map’ Huiv] The standard of wealth was, of course, lower in Attica
than among the ¢ AvBol modaBpsi.’

64. dnpooly &bayav abrod Timep émece] The very highest honour that
could be paid to the dead: cp. infra Thuc. 2. 11 kai del & adrd (1§ Snpooip
ghuary) BdnTovar Tovs ik TWY moAéuaw, TAY e Tods év Mapabave ékeivav
8¢ Suampens) T dperiy kpivavres adTod xal TOV Tdpov émoinaav.

65. 7d kard Tov TéAAov] The accusative after elmas.

mpoerpéfaro] *Led him on to further questioning.’

71. opris 77 "Hpp] ¢ A feast to Here:’ the dative depends on dp7s, cp.
infra 3. 48 BovAedpara ém duopevéas dvpas, and és Tovs dAAovs "EAAnvas
émidefw infra Thuc. 5. 39.

73. &rxApipevor T4 dpy] ¢ Being prevented by the lateness of the hour,’
sc. from fetching the oxen.

80. olwr Téxvaw éxvpnoe] Is epexegetic of épardpilov, and expresses the
words used by the Argives in their congratulations, cp. Soph. El. 750, 751

dvwrdrvfe TOV veaviav,
of’ &pya Spdoas ofa Aayxdve: xaxd.

82, KAéoBi] Tonic dative: so dxdpe infra 208, ¢ppovijor infra Demo-
critus 2.

89. 7 8¢ fuerépy, etc.] * Have you so made nought of my prosperity, that
you have not ranked me even with private men?’

Q
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i. 90, & 70 pndév] For this phrase, cp. Soph. Aj. 1275 #8n 70 pndev
&vras: Electra 1166 défar pe—riy pndev &s 10 undév.

doTe odde—Emoinoas) Refers to a particular instance, namely, to the story
just told by Solon. @&o7e with the infinitive expresses a more abstract and
general result. In negative sentences @ore with the indicative takes od;
with the infinitive, as a general rule, p#.

92. 70 feiov, etc.] * That Providence is altogether jealous and prone to dis-
turb man’s prosperity.” The ¢p8évos e is again referred to in the speech of
Nicias infra Thuc. 6. 171 €l 7o Oedv énlpBovor éaTpareboapev. m@v is prob-
ably adverbial, as infra 10§ wav éore dv@pamos avppopt.

99. iva &) af dpas, etc.] ‘ That the seasons as they come round may cor-
respond aright.’

108. Tob én’ Huépny €xovros] ¢ Than he that has sufficient for each day.’

117. ebmas, ebediis] evmadia and kdAAos are often mentioned as essentials
of complete happiness to a Greek. Cp. Arist. Eth. Nic, 1. 8 évlwv 8¢
TTOMEVOL Pumaivovor TO pakdpiov, olfov ebyevelas elTexvias kaAAovs ol
mavy yop ebdarpovids 6 v 18éav mavaloxms f dvoyevis § povdrns Kal
drexvos. Eur. Suppl. 490

Tépmerar 8 edmaudig (speaking of Peace) yalper 8¢ wAovre.

120. émaxéev, karéew) Infinitive for imperative.

126. map’ éuof] * In my opinion:’ cp. Soph. Trach. 589

Sokels map’” Huiv ol BeBovAevobau Kaxds.
So with év, Soph. Oed. Col. 1214
&v éuol karadplos darau.
127. Sikuds éori pépeabar] Is entitled to gain.’ Cp. Ar. Nub. 1434
Bikaubs ey’ éyw KOA&%EW.

128, dmodéfas] Cp. Virg. Aen. 6. 870

Ostendent terris hunc tanquam fata neque ultra,

Esse sinent.

133. &s elkboar] Cp. infra Thuc. 1. 8 &s maAaid elvar. The infinitive
may be thus used in parenthesis either alone or with ds, 871, 8o0v, S0a, Doe,
(cp. @oTe ye T ¢ Terufpagdas infra Plato 4. 39), and either without any
subject expressed, or with the subject occurring in the dative (cuveAdvr: d¢
elmeiv infra Aurelius 1. 4), or as accusative before the infinitive, cvAAaBdvra
elmeiv infra 3. 62. )

160. év Huerépov] Soin Hdt. 7. 8. We should expect juerépw. The
phrase seems to have arisen by false analogy from the genitive of the per-
sonal pronoun or substantive in expressions like & Huav, & Kpoioov, év
“Adov, etc. Cp. év éavrod dvra infra Arrian 1, 32.

163. ovds xpfiua péya] ¢ A great monster of a boar’” Cp. Siakéxrov
wowkidov xpijpa infra Dionysius 4. 21.

164. &épya) * Their field produce,’ cp. the Homeric &y’ dv8pdmaw, dvSpaw
wiova &pya, and Virg. Georg. 1. 325

Sata laeta boumque labores.

189. mapid@v por, etc.] ‘Having seen no cowardice in me:’ the dative of

reference: cp. Ar. Aves 454
Xpnoriv éfeimas B7u por mapopgs.
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101, wpds iy 8w radrpy] “In face of,’ or, ‘in reference to this
vision.’

192. 7d mapakapBavépeva) ¢ The matter I am taking in hand.’

209. Umodefdpevos éxw] ‘Have entertained you:’ the aorist participle with
&xo is equivalent to our perfect. The same construction occurs more rarely
with the perfect participle, e. g. in Soph. Oed. Rex 501 old pot BeBovAev-
xws €xe: so in Soph. Phil. 600 elxov éuBeBAnrdres is equivalent to the
pluperfect.

234, 235. ixdhee pev—ikahee 8¢€] For this rhetorical repetition of the
word with pév and 8¢, which is common in Herodotus and Sophocles, cp.
T0bTO0 Pev—TovTO 5 supra 58: poveds ptv—opoveds 5¢é infra 251: Suob pév
—Gpob 8¢ Soph. Oed. Rex 4, 5: ¢fivovoa pév—opbivovoa 5é ibid. 25, 26:
émagiws ydp PpoiBos dfiws 82 ov ibid. 133.

ii. 8. du——(’xe’)\ewe} @s is here equivalent to dore, as in ds—émporrav,
and ds—dripdrepov elvar infra Theopompus 1. 20 and 28: 4 &s éAmioar
infra Pausanias 34.

iii. 4. éAéxOnoav dv] ‘Spoken they were.! Cp. Hdt. 4. 5 ¢uol utv ob mord
Aéyovres, Aéyovar & div.

12. dpxijfev &ugpverar] ‘Is originally innate in man;’ whereas UB8pis
always comes with prosperity. Cp. Soph. Oed. Rex 872

UBpis pureder Tipavvoy,
UBpis €l moANGY YmepmAnobf phrny.
Thus monarchy begets 8pts, and §Bpis begets the tyrant.

15. 70 8 dmevaviov] ‘ The tyrant is the reverse of this towards his fellow-
citizens,’ i. e. he is jealous of them.

24. meAp pev dpxads dpxer] When the magistrates are elected by lot,
every citizen has a turn or charce of office; this was regarded by the Greeks
as a true characteristic of democracy. Cp. Plato Leg. 3.692 Tijs xAnpwris
duvduews (speaking of democracy), and Ar. Eq. 41

KvapoTplf dkpdxolos SHuos mukviTns.

43. & 10 mAfifos Exovra] * Referring to the multitude,’ or, ‘to demo-
cracy.’

53);,. &méBn & powapxiny] Sc. 7d mpdypara.

55. ddUvaTa i) od, etc.] < It is impossible that evil should not arise.” p7) o
because of the negative contained in ddvara: cp. 008w émAverar 70 un obxd
dyavaxTetv infra Plato 2. 24.

65. 70 TotovTo mepLoTéAN€ew] ¢ Should maintain such principle,’ or ¢ form
of government,’ i. e. adopt the rule of one man.

6. ob yap duewov] ‘It is not (so) well” Cp. xpeirTov elvar yevéobar,
¢It is well to have been born,’ infra Lysias 2. 16; o008 kawdrepov infra
Plato 3. 4.

. vi. 11. mephkewy 7o mpdra] ¢Compassed the highest fortune.” Cp.
Hdt. .16 7d 0é xal dupdrepa mephkovra dvBpdmaw Kakdy oPdAAovew
[ ONCTR

19> émurlvBuvos % lavin] Because always open to foreign attack; being

conquered first by the Lydians, and next by the Persians.

Q2
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vi. 20, xpfpara obdaud Tols abrois, etc.] i.e. property was always
changing hands owing to the vicissitudes of the times.

31. obre ue mepipéper] ‘Nor does it strike me (literally, ¢ bring me round’)
that I know any of these things:’ mepipépec impersonal ; we find the nom.
wviun expressed in Plat. Lach. 180 E mepipéper is pe wai uvfun.

33. Opbiys dwodotvau] Understand BovAopas from the preceding sentence.

35. dvaBardopar wvphoew, etc.] * These things I defer settling till four
months hence.” The future infinitive is here used after dvaBdaAAopac as
often after uéXAw, Stavoéopas, and other verbs implying future action,

vii. 18. mapd v (énv] ¢ In the course of life:’ so mapd wdvra Td Tdv
dvfpdmaw mpdypara infra Dem. 6. 4, and mapd 7ov Bioy infra Lucian 5. 102.

viii. 60. pedyeorov d76ev] ‘ Made as though they would flee.’

61. karaXapuBavéuevor] ‘ When on the point of being overtaken.'

tméarpepov av] For the frequentative use of dv with the imperfect and
aorist, cp. infra Thuc. 6. 77 dveddponody 1€ &y ral—érpémovro.

71. katd Tafis T€ xal xatd &fvea) ‘By divisions and tribes, i. e. every
man was drawn up in the brigade or quota furnished by his own tribe.

83. mpdrryy, etc.] ¢ The first Locrian city as you come from the Malians.’

84. MeAdpumvyly Te Aifov, etc.] This stone and the mythical Cercopes were

- connected with the legend of Hercules Melampygus. ¢ The Cercopians in
the legend of Hercules are humorous thieves who alternately amuse and
annoy him." (Rawlinson’s Herodotus.)

88. fis Te duépawve xal éyévovro] ‘Day was dawning when they ar-
rived.” For this use of Te~7e or Te-xaf to denote two events as simultaneous,
cp. infra 7 dva 7€ édpapov ol Pawées—xal abrina oi BhpBapor mapfioav,
and Virg. Aen, 3.8, 9

Vix prima inceperat aestas
Et pater Anchises dare fatis vela jubebat.

105. émordpevor dis éml opéas dpufibnoav dpxnv] ¢ Believing that the
Persians had originally set forth against them,’ i. e. that they were the original
object of the Persian attack: the truth being that the Persians had not ex-
pected to encounter any enemy at this point, and were astonished (év ax-
paTy éyévoyro) to find the Phocians, émorduevo: ¢ imagining:’ so fmoréaro
in the same sense infra 9. 65.

145. mapaypewpevor] Sc. Tois cbuaa (the full phrase appears in Polybius)
¢ throwing themselves away,’ * fighting desperately.” For dréovres, cp. Hom.
1L 20. 332, 333

Alvela 1is o’ dbe Oedv dréovta Kélevaev
dvria Onheiwvos Ymepbipoo pdxeobar ;

184. alrod ratry Tiimep émeoov] See on dpuocip édayav supra 1. 64.

ix. 2. 7s 7€, etc.] ¢ When the day began to dawn they held an assembly
«fthe troops that were to fight on deck (7@v émiBaréwv), and first of all
spoke Themistocles, saying that it was well with them on every side; and
his speech was, a comparison on all points of the better course of action with
the worse : and having exhorted them in all the chances incidental to man’s
nature and condition to choose the best in their power, he wound up his
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speech and bade them embark in the ships.” For f@s re—rkal see on 8.
88 supra.

3. ol momodpevo—mponybpeve] The nominative is changed from the col-
lective number to the singular expressing one of that number, the transition
being marked by 3). Cp. 8idlvras &avrois Abyoy—yvivar Tov Oapoiv
infra Plutarch 6. 15-17.

8. # xard 7ovs Alakidas dmedhunoe] Cp. Hdt. 8. 64 éml 8¢ Alaxov xal
Tods dANovs Alakidas vija dméaTeAAov és Alqivav. The ship had been sent
‘to fetch the Aeacidae’ (kard 7os Alakidas), i.e. to obtain their invisible
presence and help in the battle about to be fought at sea.

37. kal éyévovro Tavry T fuépav] Explains and limits fioav, as ) mpds
EdBoip explains and limits adrol éavrdv. Cp. Dem. de Fals. Leg. dméAané
xal yéyovev 4oeviis, and cvAfoas kal Sracvpas infra Demosth. 8. 37.

40. mpds T@v moheptov] ‘In the enemies’ quarter.’

48. ¢épovoa] Intrans. ¢ bearing on.’

6% fmoréato] See on émaoTapevor supra 8.105.

X

Hanno.

The periplus of Hanno is supposed to be an early translation from a
Carthaginian original.

THE ATTIC AGE

XII.
Lon of Chios.

4. The word épufpds has perhaps dropped out after wafs. Or épvdpidov
may be the true reading.
24. moufioeie] Supply dv from xeipov &v fv in the preceding sentence.

XIIL.
Antiphon.

2. viv 8¢ morelow, etc.] The construction, which is interrupted

by the clauses é&v ydp 7§ Toi0UTo—d0eBnpudrov, is continued further on
by the words é&yd 8, etc., 3 marking the resumption of the sentence.
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abrdy (although davrod immediately precedes), because governed by vmep-
BdAov7i and not directly by dmorodbow, cp. Thuc. 1. 95 mpogeiyov Taw
by ds ob mepioypdpevor TEAND Te KatacTnobpevor § gaivoiro dpoTa
adrols, and infra 6. 69 wdvra Té opiow dvded elvar kal Abyw adrals ofmw
ikava elpfioas.

ii. 34. pbovoivres] i.e. ¢ Envying what they hear.’

36. dpav—inl maeioTov] ¢ To meet the wish and thought of each of you
as far as possible.” BovAfoews Te xal 36¢ns refer back to BovAeral Te Kal
énlorarar above.

39. ™ ydp xbpav—olxodyres] Cp. Thuc. 1. 2 T yoiv "ATTikiy—Gay-
Opowmor grovy ol adrol dei. SiaBoxy émyryvopévaw with olkovvres, ¢ In-
habiting in or with a succession of posterity.’ (Arnold.)

43. TA 8¢ mAelw—tmuthoaper] Is added to modify and correct the pre-
vious statement krnodpevo—npookaréhmoy: cp. Thuc. 3. 17 xard TV
Xpbrvov TobTov & rois wheiorar 8) vijes dyévovto’ mapamAfoiar 8¢ Kol wAei-
ovs dpxopévou Tob moAépov: and see on Hdt. 9. 37 supra.

44. v 1§ kaBearnrvia HAwkdy] ¢ In the vigour of life:’ cp. Latin ¢ consti-
tuta aetas.’

48. “EAAqva] An adjective, as in Aesch. Ag. 1254

kal pyw Gyav 4 "EAApY’ EnfoTapac pdTwv.

56. 8id 70 pi) & SAiyovs—olweiv] ¢ Because it is ordered in the interests
not of the few but of the many.’  For the expression, cp. Thuc. 8. 53 &
OAiyous u@Ahov Tds dpxds moufjooper. olkely intransitive.

58, mpds 7d {8ia Sidgpopa) * With respect to their private differences.’

d¢iwoy] ¢Rank.’

59. obk &md uépovs, etc.] ¢ He is preferred to public honours more from
considerations of merit than of class’ (uépovs).

60. 003 ab xatd meviav, etc.] ¢ Sensus est ceu esset scriptum o33’ af wévys
pv & Exaw 8¢ 11, etc.” (Poppo.) * Nor again on the ground of poverty, when
he is yet able to do some service to the state, is he prevented by the ob-
scurity of his social position.”

61. inevbépws ¢, etc] Translate, * We practise freedom (éAevfépas mo-
Miredouer) both in our public life and in the absence of all suspicion about
each other’s daily pursuits.” moAiTedopev is here used in its widest sense to
denote the life of a citizen, whether in public or private. The freedom of
Athenian life was referred to by Nicias in his speech on the eve of the
battle in the harbour, s & abr§ dvenrdrrov wdow s Ty dlarav &ov-
giav infra 6. 10.

64. ob8¢—mpooriBépevor] Amold (with Poppo) explains, ¢ Nor wearing
a look of offence, which, though harmless in effect, is yet troublesome and
painful.” d(npuios appears, however, in good Greek, to be almost invariably
used in the passive sense, and it seems better to translate, ¢ Nor by our looks
inflicting an annoyance which pains while it cannot be retaliated.” d(npios,
literally, ‘unpunished,’ ‘against which there can be no legal redress.” For
mpooriBépevo, cp. Hdt. 4. 65 &s of &bvres olifior méAepov mposebiravro;
and see on wpogerplparo infra Dem. 3. 6: or mpogTibéuevor may be ex-
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plained by the reciprocal force of the middle, ¢ inflicting on each other.’
Cp. the preceding words T mpds &\NvjAovs imoyiav.
65. '&xoqﬁévas] Active, as in Thuc. 4. 40 & dx0pdiva, * in order to
annoy.
66. déos] ¢ Awe,’ ‘ reverence,’ as opposed to the mere dread of punishment.
Cp. Soph. Aj. 1073
ob yap mor’ obT’ &v év moNew vépor raAds
Pépowvt’ &v &vba pY) kabearfiny Séos'
* * » * *

Séos ydp ¢ mpboeaTwv aloxivy 0’ Spob
owrnplay éxovra TV émigTaco.

68. aloxdvyv—eépovar] Sc. to those who violate them.

70. yviwup] By our intelligence: equivalent to yvduns fvvéce, for which
the Athenians claim credit in Thuc. 1. 75.

Ovoiais—vouiovres] For the dative, cp. Thuc. 1. 77 ois % dAAy “EAAds
vopier.

77. fevnhaoias, etc.] As at Sparta.

80. of pév] The Lacedaemonians.

83. kaf’ éxdoTovs] With the separate force of any one state, e. g. Lace-
daemon, Corinth, Boeotia,

perd mdvrav] With the whole confederate body.

84. adroi] ¢ By ourselves,’ ¢ alone.’

96. mAovTY — xpwpeba) ¢ We employ wealth rather as an occasion for
acting than for a vaunt in talking.” (Amold.)

98. &1 Te—yvava, etc.] The meaning is, * With us the statesman attends
to business as well as politics: and the man of business (érépows =those who
are not professed politicians) may be a good judge of politics.’

102. Kpivopév e #) tvbvpodueda) ¢ We can judge at any rate, if we can-
not contrive.” (Arnold.)

105. 768¢ &xopev Hore Toapgv] The clause &ore ToAugy is added in
explanation of and in apposition to 768¢. Cp. Thuc. 7. 14 €l 8¢ mpogyen-
gerat & &ru Tois mokeplots YoTe—xwpficar. Soph. Aj. 348

ob yop yévorr’ dv Tovl’ Smwws ody &Y Exew.

106. 8—pépe] =70 ékhoyi(eobas. The regular construction would be,
8 Tois dAAows Skvov Péper, dpabia B¢ Opdaos, (péper). To heighten the em-
phasis, duabia pév Bpdoos is placed first, and then 8 is repeated in Aoyiouds.

109. xal 8id Tavra, etc.] ‘And yet are not deterred thereby from danger.’

111. BeBaibrepos—iore—ob(ev] ‘He that has done the favour shows
himself the firmer friend, in keeping the favour owing by good-will to him
whom he has benefited." &ore od{ew explains and limits BeSaibrepos, the
sense being the same as if we had BeBaidrepos oblew without &ore. See
also on 763€ éxoper GoTe ToApgy supra 105. Arnold (with Poppo) explains,
¢So as to keep alive the obligation by means of good-will exhibited towards
the person on whom he has conferred it.’

115. 7¢ mo7ry] ‘ The confidence,” ¢ confiding spirit,’ cp. Thuc. 1. 68 76
mordv THs kad’ Vuds adrovs wohirelas xal SuAias.
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ii. 116. “EAAdBos malBevawr] ¢ A school for Greece:’ for a somewhat similar
form of expression, cp. infra Aelian 19 dppudrav mavfyvpw, i.e. a feast for
the eyes.

117. map’ Hudv] ¢ From among us,’ ¢ from our midst.’

ém wAeiora eldn] ¢ For the most varied conditions of life.’

perd xapiraw pdAiora ebrpaméhws] ¢ With the easiest versatility and grace.’

122. ayavdrernow éxe] ¢ Occasions indignation.’

127. 7@v épyav] Goes both with Imévoray and dAffea. ¢ The truth of
the facts will mar the conception we have formed of them.’

135. TV ebAovyiay &’ ois] i. e. Tobraw &’ ols. See on 70 & ebTvxls of
infra 181.

138. labppomos 7w Eépyow) igoardoios, p) ImepBdAAav Td mpdypara
Scholiast. €pyaw is the genitive of comparison, cp. Soph. EL 87 ~fjs lo¢-
powpos Gnp.

Sokel dé— karaotpopsy] ‘I think the end which these have now met
with brings a man’s worth to light, whether as the first revelation or the
final proof of it.” wphry 7€ pyviovoa is explained by the following words,
Tois TdAAa xelpooi—EBAayav.

144. mevlas éAmidi] ¢ A hope about’ or “in respect to poverty:’ what the
hope is, is shown in the next words.

146. wobeworépay adriy AaBbvres] abTdw, i.e. mAolrov and mevias
éAmidos. AaPlvres, equivalent to ‘UmoAaBévres, as infra 3. 40 mardrepov
adT@v AaBivres. N

147. per’ abrod) i.e. Tob kiwdivov, ¢ in conjunction with,’ or ‘while under-
going the danger.’ .

148. 70 dpavis Tob katopdboev] ¢ The yncertainty of success.’

150. & aiTd) i.e. 7§ #dn Spwpéve,* The work or business which lay in
sight or at hand.’ Arnold takes fynoduevor, in a pregnant sense, to mean
‘ thinking right,’ like ofecfar in Xen. Hell. 5. 1 oleafe Tabra mdvra kap-
TEpELY.

153. TUXs dpa drpj] ¢ At the height of their fortune.’

Tijs 80f7s, etc.) ‘ Were taken away from what was their glory rather
than their fear.” (Arnold.)

163. aloxépevo] Cp. Thuc. 5. g voploavres €var Tob KaAds moXepeiv
70 &0érew kal 1o aloxivesfar, and Hom. Il. 5. 531

aibopévav avdpav whéoves gbor ¢ wépavrar.

164. &épavov] What the &pavos was is explained in the following words
Kosvy) ydp, etc.

166, dAX’ & ¢, etc.] ¢ But that tomb (viz. the whole world, mdoa v#) in
which their glory is left to everlasting remembrance on every occasion of
word or deed that from time to time (def) may arise to recall it.’

170. dypagos pvfiun Tiis yvhpns pdAkov ) Tob épyov] An unwritten
record of the mind rather than of any actual monument : cp. Aesch. Prom.
789 pvfipoay BéxTous ppevisy,

171. 70 ebdaspov, etc.] * That happiness is (i. e. results from) freedom, and
freedom is courage.’
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" 174. 9 tvavria peraBors] ‘ Change to the opposite,’i. e. from prosperity
to misfortune, ’

176. 7d Swagépovra] ¢ The difference’ or ¢ change.’

177. §—rdrwais] ¢ The ruin which comes with cowardice.” & 7§ seems
to be a gloss on péra Tob, and is probably corrupt.

6 perd pluns—Odvaros] ‘ The unfelt death which befalls him in the
midst of his strength and hope for the common welfare.” (Arnold.)

181. 70 & ebrvyes of] Supply TovTaw before of :—* Good fortune is theirs
who obtain,’ etc., cp. infra 185 kal Avmy odx &v dv Tis—areppiornrar,
¢ Grief is not felt for those things of which,’ etc. and infra 203 peyard) %
S6¢a fis &v—rMéos, etc. i.e. Tavrns §s. Soph. Aj. 1050

Sokovr’ Epol Soxovvrd 0' 8s Kkpaiver oTpaTod.

183. évevdaipoviioar, etc.] ¢ The duration of whose life was commensurate
with that of their happiness.” (Amold.) For the verbs with év, cp. Eur.
Hipp. 1096

s &yrafnBav mOAN' éxes eddaipova,
Bacch., 508
&vduaruyijoar Totvou’ émrheos €l.

184. With wei@ewv supply waprepeiv Tabra from kaprepeiv 8¢ xpn
infra 187.

191. matlas ik Tob duolov mapaBaAAdpevor] ¢ Risking a like stake in their
children.’

199. ¢Bdvos vdp, etc.] Cp. infra Dem. 38. 3 0082 ydp & ¢pOSvos abrois
(7ots Tefvedow) éTi Torikatt’ évavriobTar.

202. Tjs Ymapyotons—ryevéabar] ‘Not to fall below your natural forti-
tude,’ i. e. by giving way to excessive lamentation.

203. kal s, etc.] ¢ And great is her glory whose name is least known
amongst men for good or evil.” See on 70 & edTuxes ol supra 181.

209. Tois 8¢] 8¢ marks the apodosis, as in Thuc. 2. 65 émel T€ 6 méAepos
raréary, § 8 palveras, etc.; and 3. g8 pexpl pév ov —elxov Td BéAn—
ot 8¢ dvrelyov. See on 6. 119 infra.

210. v mpoofhke] Sc. abTd droropipesbar.

ifi. 3. 8id ydp—mpds dAAfAovs] Cp. Tijs éXevBepias T$ maryp mentioned
as a characteristic of the Athenian democracy, supra 2. 115.

4. 10 abré] * The same feeling,’ sc. of fearlessness.

6. obx—iyeioe, etc.] The construction is, oby #Hyelofe paraxifesba
Emuwdivass és duds kal obk és TV TAY fuppbyev xapw. ¢ You do not con-
sider that your weakness is perilous to yourselves, and at the same time con-
fers no obligation on your allies.’ ¢s Upds depends on émkwdivas, &s xdpv
directly on paharifesai.

7. ob gkomoiwvTes, etc.] “Not reflecting that your rule is a despotism, and
that in the face of their plots against you, and aversion to your sway, their
obedience is ensured not by any kindness you may show them, to your own
hurt, but by a superiority which depends on force rather than their good
will.!

8. mpos—adrovs] Is placed for emphasis at the head of the whole
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sentence (xal mpds—wepiyévnole), and depends loosely on both xapi{nade
and wepiyévnobe.

iti. 9. of] Is probably spurious, being omitted by all the best MSS.

132. véuois] Diodotus was not proposing to repeal a law, but merely a
Yhpropa; but the two cases are confounded in Cleon’s argument.

14. pavAérepo] duabéorepor. Scholiast.

17. 7@ Te dei—mepryiyvecfar] ¢ To outdo all propositions which from
time to time (def) are made for the conduct of public affairs.’

ds—yvbuny] ‘Imagining that they can find no greater field for dis-
playing their ability.’

18. &v dnAwgavres] The participial equivalent of dpAdoeay dv.

19. 7§ & davr@v fuvéoe] Cp. 7 d¢’ Hudv abrdv elyYdxp supra 2. 79.

20. ddwarwrepot] The order is ddvvardrepor (sc. ¢ than cleverer men’)
péppacar Tob kaAds elwéyros Adyov.

21. kpral dmd Tob loov] ¢ Impartial judges.’

23. Hpuds] i.e. the orators.

24. mapd 86¢av] *Contrary to our true conviction.,’ So wapd yvéuny T
xal mpds xdpw. Aéyor Thuc. 3. 42. )

& atrds, etc.] Cp. Thuc. 2. 61 &y puév 6 adrds el kal ol Efiorapar,
and Soph. Oed. Rex 557

kal vov €0’ adrée el T BovAeduar:.

37. duPAvrépq] Sc. than if no delay (SiarpiBi) xpévov) had inter-
vened.

28. duivacfai] The infinitive, as subject of the sentence, may either take
the article, or stand without it as here.

duivacfa—dvarapBave] ¢ Vengeance at the least interval from the wrong
is the most completely adequate in the satisfaction which it recovers.’

33. 70 wyv dokolv—Eyvworar] ¢ That admitted truths have never been
received as such.” The truths he refers to are :—1. That the Athenians can-
not be benefited by being wronged; 2. That the Athenians’ loss is the Myti-
leneans’ gain. Or perhaps we should translate, ‘that we have never
agreed to what we are certainly decided on;’ referring 70 mdvv doxoiv to the
decree passed about Mytilene; the form of expression is quite compatible
with this meaning. Cp. Soph. Aj. 1050

Sokovvr’ duol Sokobvrd @ bs kpalver arparol.

36. érépois] Sc. the orators.

37. Oearal r@v Abyaw] Cp. godioTdv fearais infra 50, and Ar. Rhet, 1.
3 dvayrn) 8¢ Tov dxpoariy 1) Oewpdv elvar §) kpiriy.

38. dxpoaral 7@y épyaw] Is explained by the next passage 7d ulv uéA-
Aovra—émTiunodyvron, which must be compared with what Nicias says, Thuc.
7. 48 xal ydp ol Tods adrods Ynieicbar Te mepl oPpdv alrdv Kkal Td wpdy-
para Gowep xal adrol dpdvres kal obx dAAwY émTipfice drovoavras Y-
aeaba, GAN’ & dv dv mis € Nyaw SiaBdAror &k TovTaw abrovs meloeabar.

39. 7d 8¢ wempayuéva, etc.] ¢ And as for what has already happened,
giving less credit to facts themselves on the evidence of your own eyesight,
than to what you hear about them from the mouth of clever critics’ The
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simple construction would be 7d 8¢ mempaypéva #i8y ob morérepa Sijes Aa-
Bévres, etc.; but for greater emphasis mempayuéva is reserved to stand in
contrast with péAAovra, and is repeated by a fresh word, 3pagééy, to form a
fresh antithesis to dwovafév.

40. Gmd T@v—émripnodvrav] Is the equivalent of dAAew émripfioes of
Thuc. ¥. 48, quoted above.

45. u7) Uorepor—r7 yvépp] * To appear not to follow bebind the speaker
in thought’ (but on the contrary, to anticipate him, as explained in the next
words).

46. d¢éws—mpoerawvéoar] ¢ To be quick to applaud a point (or hit) even
before it is utteged.’

71 Aéyovros] The gen. absolute, ¢ when a speaker says something,’ i. e.
something to the purpose, like Aéyw 7¢; in Soph. Oed. Rex 1475, and
opposed to 003 Aéyew, ‘to talk nonsense.’

48. {nrobvres dAAo T, etc.] ¢ With your thoughts fixed on things far
removed from practical realities.”

53. pdAwora plav wéAw, etc.] ¢ Have, for one city, done you the greatest
injury,’ i.e. have injured you more than any one city. Cp. infra 4. 45 @
nérhee—péyiarov, and Thuc. 1. 74 pdAgra éripfoare dvdpa févov.

65. mdpeaxev Sxvov p) éABeiv és 7d Bevd]  For the redundant negative,
cp. & mpbrepov dmexpimrero pi) moretv Thuc. 2. 53.

69. elwde, etc.] The order is, elwfe 3¢ () ebmpatia) &s UBpw Tpémew
(ralras) T@v woheav als &v pdMioTa (dmpoodéxnros) Kkal 8 éAaxiorov
anposSérnTos §) edmpagia ENOT.

71. Td 32 moAAd] Is nominative, the construction being, d 3¢ moAAd doga-
Aéarepd tori katd Abyov Tois dvfpdmois ebTvxOiVTa S napd S6¢ay (adTols
ebruxovrra). ‘In general, prosperity is surer when it comes to men in
the ordinary course of events, than when it comes unexpectedly.’

74. pndlv Suapépovras—rerypuijodai] ¢ Ought never to have been honoured
by you above (Stapépovras) the other allies.’

77. Kal pi) Tois pev mpoaredi—rov 8¢ dmoAionTe] See on ) BovAeabe
—7oUTovs 8¢ dméAAvTe supra Andocides 35.

83. Tiva olecfe Syriva—dbmoorfoecbar] The full and unattracted sent-
ence would be, Tiva oiesle elvar doTis ovk dmoorhoerar; the relative is
here attracted to the case and construction (accusative with infinitive) of its
antecedent, as in Thuc. 3. 46 Tiva olesfe fivTwa obk dpewov piv # viv
mapagkevdoacfas; and Plat. Prot. 323 C dvaysaiov ovdéva dvriv’ odxi époo-
~yémws peréxey avris.

9l. Abyp moTiv oite xpuacw dwnrhv] ‘ Which rhetoric can make
sure or money buy.” But perhaps it is better to take moTiy as active,=
“relying on.’  Cp. supra 32 sal 3jAov &7t ) 7§ Aéyer maredoas—4) répdes
¢raipbuevos—mephdoerar, and Soph. Oed. Col. 1031

dAN’ €00’ B o) moTds dv Epas TdBe.

92. {vyyv@unv—Afpovras] * It will be allowed them that their fault was
but one of human infirmity. Cp. Herod. 1. 89 cvyyvévres woréewr ge Sixawa.’
(Arnold.)
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ifi. 97, 100. #al pY wpds Tobs—wal i) &v §] The pf makes a strong as«
severation, as in Hom, Il 10. 329-30
Toro viv Zeds adrds dpiySovmos mbors “Hpna,
un ptv Tois frmowowy dvip Emoxfoerar dAAos.
And Ar. Av. 194, 5
o yiy pd mayidas pd vepélas ud dfxrva,
#0) "y vénpa rompbrepov fkovad ma.
Or in each case an imperative may be understood after the pf): “let not pity
be given:’ ‘let not the orators contend.’

103. dpofovs, etc.] *Who are left the same as before, #nd none the less
hostile.” :

106. Huds adbrods Susmboesde] Corresponds rhetorically to 1o Sfraia s
MvrAyvalovs morfioere. * You will do justice upon yourselves,” i. e. will con-
demn yourselves as tyrannising unjustly over others.

108. Tobro dpgv]  Sc. rule by force.

109. & 7ol dwiwdivou dvBpayadi(esfai] doketv dvdpayabiay drivduvov,
Scholiast. Cp. dmpaypooivy dvdpayadiferar Thuc. 2.63.

114. 8i6ANwrai] Probably means, ¢ destroy him:' the middle voice, as in
Thuc. 6. 12 Tobs Ppirovs fuvaméAeadar, and perhaps in Soph. El. 1010

Nuds E\eofar Kafepnpdoar yévos.

115. g v dvdyrp] Equivalent to i) v wpoddoer supra. ¢ He who has
been attacked wantonly’ (without any urgent cause driving the aggressor into
the attack).

116. Tob dmd rijs lons &xBpod] ¢ The enemy who is equally aggressive,’
i, e, who will attack, if he is not attacked first.

117. yevbuevoy, etc.] * Going back in feeling to the moment of suffering,’
i.e. to the moment when the Mytileneans injured you by revolting. Cp.
supra 28 dudvacla 1§ madely S1i Eyyirara Kelpevor, etc.

iv. I. Ths moAews] Ambracia,

7. &ni 7ijs toBoAfls] ¢ Towards the pass.’

13. Tfi &Ye, etc]] * Not being detected by their faces,’ or ¢ appearance.’

22, dpua To¥ pyov 7§ furrvxlg] * Concurrently with the action’ Cp.
Thuc. 1. 33 # fvvrvxia rijs Hperépas xpelas,

31. fwvefyfecav]  Sc. from Olpe.

45. g woNe—péyiorov] See on pdAiora ufay wéAw supra 3. §2.

v. 11, dhopupuidv—el more GLowwro] Virtual oratio obliqua: ¢lament-
ations at the thought of whether they should ever see their friends again.’

13. & 13 mapbyTi Kapp—puiAAov adrods bafer Td Sewd # Sre bynoi-
{ovro mAeiv] The same thought in Eur, Supp. 484, 5

e ¥ fjv map’ Supo Gdvatos &v Yhoov popd,
obr dv mo8" ‘EAMds Sopipavie drdAAvro.

17. @8 ém—Bidvotar] * To see the realization of a notable and incredible
idea,’ viz, the expedition to Sicily, which no one had dreamt of seeing carried
into execution.

18, mapaokevh, etc.] 'The difficulty arises from the combination in one
sentence of two sets of superlatives, I. #pdirn; 2. woAvreAeordry sal elmpe-



THUCYDIDES. 241

weordry. Literally, ¢ This expedition was the first which, sailing from a
single city, and that with a purely Greek force, was prepared on the most
costly and magnificent scale known up to that time,’ i. e. according to
English idiom, ‘was the first which was prepared on such a costly and
magnificent scale.’

puas mbhews] Opposed to a confederate force, such as, for instance, fought
at Troy or Salamis. Also see on udAirra ulav méAw supra 3. 52.

21. % abr)] See Thuc. 2. 58 7ob &' airod @épovs “Ayvow & Nuxlov kal
KAebmopmos 6 Khewlov, fvorparnyol Svres Ilepikhéous, AaBlvres Tiv
arpaTidv fmep Exeivos éxpfoato (viz. against Epidaurus) éorphrevoay
€8s éml Xarmbéas—xal Moridatay,

25. oiTos 8¢ 6 aréAos] Supply wpusifn from the preceding wpunfnoav.

26. kar’ dudérepa, etc.] ‘Fitted out in both branches, ships and land
force, with whatever might be wanted” Cp. Thuc. 7. 50 mapeoxevdforro
bs EmOnaduevor kar duddTepa—ral vavol kal we(p.

ob] i.e. rodre ob. See on T3 &' ebrvyis of supra 2. 181.

29. 8paxufiv]=six obols: the usual pay was only three, or half a
drachma; at Potidaea the sailors received a drachma a day, the hoplites two.

30. kevds] * Unequipped:’ the trierarchs had to supply the outfit.

31. Umpeaias] Cp. Thuc. 1. 143 xuBepynras Exopev moliras kal Tiv
@AMy dmnpeciay mAeiovs xal dueivovs: ¢ the petty officers,’ such as xvBep-
ynTNS, KEAeVoTTS, etc.

32. 7ois fpaviraws] of Opavirar perd paxporépenv kemwdv EplrrTovres
mAelova kémov Exova Tawv EANaw, Bid TobTo TobTOIs povais émbdlaes éroi-
otvro of Tpifipapyo, odbxt 8¢ maot Tots épérats, Scholiast.

34. & Td pakpbrara)=dwl 70 WAeigrov, Scholiast.

36. karaAéyois xpnorots] ‘Picked lists” In the same sense, cp. Thuc. 5.
8 7@v ~dp 'Abnvaiwv Swep dorpdrevae kabapdv {ijAOe kol Anuviev T
kpdTiarov.

37. omoudyi oxeviv] *Zeal about the equipment.” Cp. infra 6. 182
amovdy rhs 8800,

39. @ Tis Ekaaros mpocerdxfn] ¢ In his own post or duty.” Cp. infra 6.
39 mas 8¢ 7is &v @ mpooerdxOy abrds EkaoTos fmelyero mpdTOS Ppalvesda.

40. émidetfiv—elkac6ivar] ¢ An impression was produced rather of a
display of might and power before the rest of Greece, than of a preparation
against an enemy.’ & Tods "“EAAnvas depends on &nfdefw ; for elkacdipar,
cp. Thuc. 1. 10 dimAaciav &v v Stvamuv eikaleatay, i. e. ¢ would be likened
to be (would produce the impression of being) double what it is.’

43. mpooerererére] ¢ Had spent on the expedition.’

44. & T€ mepl 10 odpa, etc.] ¢ What people had spent on their own
equipment, and what the trierarchs had spent on the several ships.’

46. 10U ék Tob Snuoglov mieOov] ¢ The pay issued from the public
funds.’

47. émil peraBoAfi] * For barter, cp. Thuc. 7. 13 olépevor xpnpuarieighar
paAdov 9 paxeioBar, and ibid. elor &' of xal avrol Eumopevéuevor (trading)
— 1w deplBeav Tob vavrivod doypprTar.

R
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v. 51. orparias—bmepBoAq] * Superiority of force over those against
whom they were sailing.’

53. wpds 7d mdpyxovra] * Compared with their actual resources.’

56. Umd sfipuros] ¢ Praccone verba praeeunte.” (Haack.)

vi. 5. Abyp abrois ofmew ikavd eipfofar] abrois. By them,’ i, e. the
commanders ; adrois, not adrots, though immediately preceded by ogiow.
See on 7 vwrepBariovTt abT@v supra Thuc. 2. 35.

6. matpéfev émovopd{ev] ‘The father’s name, when joined with the
man’s own, would serve to distinguish the family. See on obx dveidos—
olkia oloa supra Andocides 15.

7. ¢vAfv] Cp. supra Thuc. 2. 6 s &aoros flv puAijs: the puAp was
the chief social bond of connection among the Athenians.

10. THs & abrfi dvemrdsTov, etc.] See on éAevOépus—imoiay supra
Thuc. 2. 61.

11. dANa 1€ Aéyav —EmpBodvrar] The order is, dAAa Te Aéyow Soa kal
imep dmdvrav—npopepbueva tv 1§ ToobTe—avbpanor eimorey &y ob—puha-
gdpevo, GAN’ &ml T mapovop—imBodvTas (= elmorer dv).

13. kal—mpopepbueva) kai does not here mean ‘and,’ but simply em-
phasizes dmdvrov, as in Thuc. 4. 14 xal dwd wdvrow #idn BeBondnréres—
mapamAfoia as predicate must be taken closely with mpopepdueva. The
whole clause kai tmép dmdvraw—mnpopepbueva is removed, for emphasis,
from the words dA\Aa Soa with which it is naturally connected and must be
construed. émBo@vras is a mere repetition of elroiev dv, and in construc-
tion is redundant. Translate: * And adding all the other arguments which,
brought forward as they are on all occasions in a similar strain, about wives
and children, and the gods of their fathers, men make use of in similar
stress of times, nor afraid of appearing to geal with old-fashioned topics,
but appealing to them (émBodvrar) because they consider them useful for
their present alarm.’

15. dvayraia) ¢ What time would allow of,’ ¢ that little it was possible to
say,’ like aird révayraiérara of Dem. de Cor. 269. Cp. Thuc. 1. 9o dvay-
kawératov {Rfos, and Plat. Rep. 369 D elp 8" dv %) dvayraiordrn mohis éx
Terrdpwy 1) mévre dvbpav.

17. @s éml wAeloTov &dvaro] * As widely extended as he could.

21. (edypa 100 Aepévos] Cp. Thuc. 7. 59 ékApov (oi Zvpardoiot) 7dv
Acpéva Tpufjpeat mAayiows kal mAolois kail dxatios én’ dykupdy puiovres.

Tov mapaeipfévra Siékmhowv] ¢ Any way through which they might find
left practicable.’ This is an instance of the distributive force of the article.

23. wapawAnoiais — xal mpdrepov] ¢ With neatly the same number of
ships as before.”  Cp. infra 99 mapamAfoia—ral édpacav. So Tais adrais—
kai infra Lysias 2. 14.

38. 7d énd 700 xaracrpbparos] * The service on the deck.’ (Arnold.)

43. ¢pBoral, dvakpovais, SiékwAovs] Regular nautical manceuvres ren-
dered impossible in the present instance by the want of space. éuBoAs, a
charge with the ship’s beak, as opposed to the irregular mposBoAai men-
tioned below. The SiésmAovs and mepimhous were the manceuvres on
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which the Athenians chiefly relied, gmep Tijs Téxvns péhiora émioTevoy
Thuc. 7. 36.

53. xaf’ & &racrov] *In one particular point or direction.’

55. drofjs &v] i e. TovTaw dw.

§7. ™y Texviv]l Sc. T Keevaruchy, Scholiast.

58. émpBodvres) A oxfipa mpds 70 onuawlbuevov, as though éBdaw ol
reXevaral had preceded, instead of Bo7) Tots kehevarals éyévero; cp. Thuc.
3.36 &dogev abrols—emuarotvTes, quasi ffimgav—Emuarobvres; Thuc. 6.
24 épws évimece—rols &v YAkl eDéAmdes Gvtes; Thuc. 7. 42 Tois Zvpa-
Koglois—kardmAntis dyévero—ipavres. With rois Zvpakooios xal fvpu-
pdyoes understand émBodvres ol kehevaTal.

65. kexTyuévys] Passive.

72. mdvrww ydp 87, etc.] diére is Dobree’s conjecture for &d 7. The
construction is & péBos fjv obdevi éoikiss mavTww Te dvakepévow—iés Tas vads
xal dt6ri—ijvayralovro éxew. Te though joined to 6 péBos belongs in con-
struction to wdvTov dvaxeiuévov. The meaning perhaps is, ¢ The panic of the
Athenians was like none known before, both because they had everything
depending on their ships, and because even the view which they could gain
of the seafight from the shore was necessarily (partial and) varying’ (and
this added to the confusion).

77. dvebdponoav dv] See on dmégTpepov dv supra Hdt. 8. 61.

83. Toa 7y 86¢p] ¢ In sympathy with their apprehensions.”

&v Tois xahemdrara Sifjyor] ¢ Fared hardest of all.” Cp. Thuc.1.6 é 7ois
mpdrot; id. 3. 17 & Tois wAeloTar; infra Plat. 2. 29 & Tois Bapirara; év
Tois so used with the superlative, is invariable and adverbial: originally it
would seem to have meant ¢ amongst them;’ thus, e.g. & Tois mpror is
practically equivalent to wdvray mpwror.

84. map’ dAlyov, etc.] ¢ They were always within a little of escaping or
being ruined.’ Cp. Thuc. 4. 106 T9v "Hidva mapd vikTa éyévero AaBeiv.

86. mavra, dAogpupuds, etc.] Nominatives to v. Cp. Aesch. Pers. 419

Odhagoa 8 obkér' v tBeiv.

90. Aaumpis] = pavepds. Cp. Thuc. I. 49 % Tpom)) éyévero Aaumpds.

99. mapamAyoia, ctc.] ‘They were now suffering the same disasters as
they had inflicted at Pylos.” See on mapawAnaiats xai wpdrepov supra 23.

116. pi) dv éri oleoBar kparfioa] v with xparijoar.

119. kal 7 dvdoTacis—éyiyvero] wai marks the apodosis as infra 299
s &otev abdrols, xal émolovw Tabra, and Thuc, 2. 93 s ¢ ¥dofev, kal Exd-
povv eb8Us. Cp. on Tois dé supra Thuc. 2. 209.

121. 87t Tas vads—rwduvedorres] Is in apposition to a6’ & ubvov Taw
mpaypbraw.

132. ok dvev OAfyaw] ¢ The negative must be twice repeated, as if it
were odk dvev obk SAlyow, just as “non modo” in Latin is used instead of
“non modo non.”’  (Amold.)

145. xal piv ) dAAy alkia, etc.] We may either take the wal before %
loopotpla Tév kaxdv as the simple conjunction, and translate, ¢ And indeed
their wretchedness in other respects and fellowship of misfortune, though it

R 2
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had some alleviation, namely, that they suffered in company, seemed yet in-
tolerable at that moment:’ or possibly kal—é&yovoa Suas may be equivalent
to xaimep—éxovoa Spuws. Cp. Eur. Med, 280
' tphoopar 8¢ kal rakds mdaxovs’ Suws,
and the clause #al % icopoipla—td perd moAA@v may mean, * Although the
fact that all shared alike in the calamity afforded some alleviation, namely,
that they suffered in company.’ In this case, however, we should expect the
genitive, rather than the nominative, absolute.

vi. 147. dmd ofas, etc.] Especially when they thought from what splendour,
etc.; cp. supra 2. 122 dyavdrkrnow &xet U’ olow kakomabei; and supra 5. 11
SAopvpuwv—el wote Gpowwro: and for the double olos Soph. Aj. 923

ofos dv olws éxes.

149. d¢ikro] Sc. rd mpdypara.

163. Tais fvupopais, etc.] ¢ To blame yourselves for your misfortunes.’
Dative of circumstance.

169. Spws] . e. in spite of our disasters,

187. elpyuévov] Participle absolute, like Sedoyuévor Thuc. 1. 125.

192. dvdpes ydp] Cp. Soph. Oed. Rex 55 foll.

£Uv dvdphow kdAAwov ) kevijs (sc. yijs) KpaTeiv.

s obBév Egrwv obre mipyos oiire vais

épnpos dvBpav pi) fwvoukolvray ow:
and infra Demosth. g. 195 ob Alfois éreixioa Ty méhw obB¢ wAlvbois
éya.

204. wepl Tois dopatiois—raréppeov] €DOUs diepOeipovro refers to Tols
Sopatiows ; durakagabpevor karéppeoy to okeveow, ¢ got entangled with their
baggage and fell down :* for karéppeov in this sense, cp. Ar. Pax 146

éxeivo Thper p) odakels, kaTappuys.

219. dmexpiyavto] i. e. the Peloponnesian and Syracusan soldiers hid
them away, in order to use or sell them as slaves.

222. & 70 kowév] ¢ To the body of the public prisoners,’ as opposed to
those who were stolen away (StaxAamév) and made slaves of by individual
soldiers.

239. vfow] Sphacteria.

245. Bagavi{épevos] Sc. by the Lacedaemonians: 8id 78 roiofiro with
Bagavi{épevos, ¢ in order to discover the truth about such a charge.’

349. 07t éyybrara Tovrav alrig] * Some charge very like this.”

251, &0 Tv—Etmrhdevory] “ On account of a life habituated to the
practice of every virtue.” For the construction with &, cp. supra 167 moAAd
pév s Oeods vépupa SedugjTypar.

256. peraBorn] Sc. from heat to cold, and the reverse.

261. korvAny] The fourth of a choenix, or about half-a-pint ; two érv-
Aat of wine a-day was allowed to the Lacedaemonians in Sphacteria, fepd-
wovti 8¢ Tovraw Yuicea Thuc. 4. 16.

267. &pyov ‘EAApuurdv] The word ‘EAAqpuikéy seems to be added to
;nake a rhetorical correspondence to the following &v drop ‘EAAnrik@y

Gpey.
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271, ol EAiydv és oldév saromabfoavres] Cp. OAiydv oddiv &s obdev
¢mevéovw Thuc. 7. 59.

275. Tols mhvv Ty o‘rpanm&vj ¢ Distinguished * or ¢ prominent soldiers,
so Thuc. 8. 89 1@y mévv oTparyyév.

299. kal émoiow TavTa)] See on kal ) dvdoTacs éylyvero supra 119,

XVIIL
Xenophon.

i. 10. Tavra elxdy] Sc. Thrasybulus,

18. 708 duérov] The level ground at the bottom of the hill, up which
the enemy had marched to attack Thrasybulus.

ii. 1. A wapacayyfs, according to Hdt. 5. 53, is 30 stadia, or about
34 miles: with Xenophon it is a varying distance, § parasangs usually making
up a day’s march or crafuds.

23, mapeyyvivrav] *Passing on the word,’ cp. Eur. Suppl. 700

ésTewvov ékreivovto Kal mapyyyvov
Kkeevopudv dAMHAogt odv moAAy Bop.

iii. 2. émBelkvvrar] ‘ Makes a display’ (in the manner of the sophists).

30. omavéws 4p’ &v] i.e. TovTaw 4@’ dw, ‘a want of means to provide
these pleasures.’

33. ofs dv—épydlwvrar] ofs for & by attraction of Tovrors.

37. Uwokopi(buevar] ¢ Nicknaming: the word is generally used in a favour-
able sense, as v Umoxopi{buevo’ karobuev bs ebfjfewar infra Plato 3, 2.

43. &' dyabois, etc.] ¢ More distinguished for good deeds.’

74. Tijs Yuépas, etc.] ¢ Lulling to sleep the best of the day.’

81. oi] Sc. d 0ds Biagos.

89. ols mpoonket] i.e. mapd ols wpoonker ué Tipdobar. ¢ Amongst whom
it behoves me to be honoured,’ viz, the good: for the omission of the prepo-
sition, cp. Xen. Mem. 3. 7 év Tais ouvovoias—als gvver Tois Td Ti)s mMoAews
mpdrrovot, for év afs, and 1d. Hell. 1. 6 & 7§ xpbvy ¢ dv ékeiva mpoodexd-
peba, for &v ¢.

iv. 5. 8p00v éx Tdy EmmAAaypuévon] A straight scent after many cross
ones,

19. é¢’ abrdy, etc.] * Will bring upon himself the very baying and cry of
the hounds he is fleeing from.’

33, mepiehifavra, etc.] ¢ The hunter must gather up his cloak round his
arm, catch up his staff, and run the hounds in the hare’s track, minding not
to head them, for this perplexes them.’

25. maAw mepiBdANer, etc.] * Makes a long double back to the spot from
which he was first started.’
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XVIIIL.
Lyszas.

i. I. éxeilvow T@v dvdpav] Viz. Thrasybulus and his followers, who rescued
Athens from the Thirty Tyrants.

3. oragidoavres, etc.] ¢ Having formed a party,’ or ‘seceded, on behalf
of the democracy.’ :

mbvras molepiovs kekrnuévor] “ Having all the city (Athens) for their foe.’
Cp. infra 11 moAeplovs St—vods éavrav.

5. xawors kwdivois] *On the occasion of new dangers:’ dative of circum-
stance.

11. 8provs kal ouvdiras] * The oaths and pledges which they had made
among themselves.’ ’

moAeplovs, etc.] ¢ Having for enemies their own countrymen as well as
their former foes’ (the Thirty and their adherents).

16. Aaxedatpoviwr] Sc. those who supported the Thirty at Athens, and
were slain in the battle with Thrasybulus. Cp. infra 27 Big mapévrew
IeAomovvyoizy.

18. 7efxn] The long walls from Athens to Piraeus, which were destroyed
on the surrender of the city to Lvsander, and were rebuilt on the restoration
of the democracy.

ol kaTeA@bvres adbrav] 1. e. those of them who did not fall in the battle,
but lived to be restored to their city.

20. obk éml Tipwplav—eérpdmovTo] Refers to the amnesty passed after
the expulsion of the Thirty.

21. oir’ &\arrovobar, etc.] ¢Unable to take less and unwilling to take
more than their just rights.” éAarTobofar here means, ¢ to take less than one’s
rights as a free and equal citizen’ (with reference to 77js SovAeias infra).

22. wAéov éxew] ¢ To take more than their share,’ to enjoy more liberty
than their fellow-citizens who remained in Athens.

30. ToUs févovs] The volunteers from Corinth who helped the Athen-
ians to expel the Thirty.

ii. 1. €l pdv ydp—7dv kdAMoTov] The thought is borrowed from Hom.
Il. 12. 322 foll.

& mémov, €l pev ydp wéhepov mepl Tévde Ppuybvre
alel 3) uéAhowuev dyfhpo 7' dbavdTw Te

éo0ec6’, olre kev alrds &l mpdiToioe paxoiuny,
olire ke gt oré\hoy pbxnv és kvdibvepar

viv &, éumns ydp kijpes épeardow bavdroio
pupias, 8s odk éoTi puyeiv Bpordv obd’ Hmaifas,
lopev.

15. 6avarov] The causal genitive. Cp. infra Plato 2. 18 ebdaiudvicar
T0d rpémov, Soph. El. 1027

$nA@ ge Tob voi Tijs 3¢ Sekias oTVYR,
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16. kpeirrov elvas yévesbar] *It is well to have been born.” See supra
on Hdt. 3. 66 o0 ydp duewor.

XIX.
Hippocrates.

i. 10. ouyyeypappévors, etc.] ¢ Apprenticed and sworn according to me-
dical law.’

13. &ml dpafoer—eipterv] ¢ That I will prevent them (sc. the Starrfuara,
prescriptions or rules of diet) from being used to the hurt or wrong of any
one.

ii. 1. % 7éxvn] ¢ The (physicians’) art.’

XX.
Plato.

i. 1. ad7é] i.e. 70 Tefvdvar.

2. olov updtv elvar, etc.] i.e. Towobrdy éorw oldy (éari) undev elvar Tov
Tedvewra, *Is like the dead man's being nothing and having no sense of
anything.” Cp. infra 6 ofov Unvos, ‘is like a sleep’; 16 olov dmodpufjoau, etc.
*is like a removal from here to another place.” 6 ydp mAobTos ofov Tiuf) Tis
infra Arist. 8. 4. Similarly, év@eploat pév 3 méAus oia BeAriorn infra Dicae-
arch. 2.13. This construction®is not to be confounded with the peculiar use
of olos with the infinitive infra Arist. 7. 1.

3. f kard 7d Aeydpeva, etc] *Or, as they say, it is a change and
removal for the soul from this present place to another.’

4. T Yuxi] Dativus commodi, or dative of reference, depending, like oo
&v0évde Témov, on perolrnais.

5. &v0évde) For évfade by the same kind of attraction as Tijs éxeifev
fmeipov Thuc. 2. 69; T&v dwd dakdoans *Akapvdvaw ibid. 8o ; ol dmrd Tdv
wipyaw id. 3. 23.

7. &v olpar) dv belongs to ebpeiv infra; it is repeated in oluas dv, and
again immediately before eipeiv.

13. adrév] Repeats ISibsrny Tivd and Tov péyav Baoiréa.

22. TpirréAepos] Is here introduced on account of his connection with the
Eleusinian mysteries. In Gorgias 523 E only three judges are mentioned :
SYo piv &k Tis 'Aclas Mive Te ral ‘Paddpavfuy &va 8 éx THs Elpdms
Alaxoy.

36. dufxavov &v ey eddaipovias] ¢ Would be an extraordinary happiness.’
ebdaipovias the partitive genitive after dufjxavov. Cp. infra 9. 98 droma
abrj varapalverar rijs opkpoloyias, where the genitive in like manner
depends on drora.
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i. 45. 70 onpueiov] Is the daudvidy Te kal 13 elwbds anpetor yiyveadar of
Plato, Phaedrus 242 B; a kind of divine voice (rwa ¢pavyy E’Bofa abréﬂlv
droboar ibid.), which is thus described in Plato, Apol. 31 D éupol 8¢ roir
éorly & mados dpfdpevov, gawf) Tis qyyvouévn, # Srav yémrar, del
d:rorpe’rm ue Tobro & &v wéAAw mowelv (so here dmérpefe) mporpémer 5@
otmore. Xenophon, on the contrary, represents it as giving positive as
well as negative gmdance

52. &y Bokdoi T efvm, etc.] *If they fancy they are of any importance,
when they are of none.” Cp. note on 7« Aéyovros supra Thuc. 3. 46.

ii. 31. 70 mholov, etc.] The ship with the sacred embassy (fewpoi) sent
yearly to Delos to perform sacrifices to Apollo. From the departure of the
ship till its return no execution could take place in Athens,

38 -ruxn dyadfi] ¢Quod felix faustumque sit.’ Cp. Plat, Sympos. 177 E
dAAG TUXD Gyadf ka'rapxé‘rm @ai’ﬁpo:. and Ar. Av. 675

fyod &) a¥ vov Tixdyadi.

41. 1§ borepalg—A f &v EA0p, etc.] “ The day after the Shlp arrjves.’

44. Ths &movons ﬂpépas] ¢ The coming day,’ i. e. to-day. ~Cp. od
yévrot oluar figew adrd Thuepov supra 39. This is said very early in the
morning. Usually # émoboa uépa means * to-morrow.’

45. 77s &répas] ¢ The day after.

46. & kaipp Ton] ¢ Opportunely.’

50. fpari kev fpmi-np, etc.] Hom.Ilg. 363.

53. évapyds pév odv] ‘Nay rather, plain pdv obv corrects Crito’s
expression Tomov. Cp. Aesch. Ag. 1396

‘r<p5 by dikalows Hv, tmepdinws pév adv.

iii. 7. dowep kar’ Ixvy, etc.] ¢ To live following as it were the tracks of
what we have said both now and in former time.’

22, ) py ﬂapa;l.(vew] Sc. pe fyyvaro.

27. els adrd Tovro] *In this very respect,’ i.e. 70 m) KkaA@s Aéyewy.

37. adrd 4ror/)cret] Sc 73 phpparor : adrd, ¢ of’ or ¢ by itself.’

39. Tob xpwuaros obre Tob wpoawrrov] The genitive (partitive) depends
on ovdév, which goes with Siapfeipas as well as with 'rpé:m:

46. émoxbuevos] * Holding the cup to his mouth.’

66. wﬁ'yvvro] Attic optative.

70. 75 'AokAgmep, etc.] This is probably intended by Plato to exhibit
the religious character of Socrates and his indifference to death: even at the
last moment he is mindful of a trifling duty.

72. € T dARo Méyers] ‘If you have aught else to enjoin.’

iv. 7. A-ypat] Artemis, the ‘ huntress.’

12, ¢ax17v] Is connected by elra with el dmoroiny, not with odx &v
dromos €lnv.

15. 9 & 'Apeiov mayov] Must be connected with kard. T@v wAfaiov werpdv,

17. Alav 3@ 6mlov, etc.] *They require a very clever and hardworkmg
man, and one who is not very fortunate (in the task he has undertaken).’

19. 70 Tdv ‘Immokevradpaw eldos émavopfoiofar) *¢To set right, or
¢ correct the form of the Hippocentaurs.’
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23. mpooBifg vatd 70 elkds Ekacrov] ¢ Shall force each of them into a
probable shape.’

29. elre Tt Onplov Tvyxdva] Sc. dv.

33. perafd Tav Abyav] ¢ Between our words,’ i. e. while we are talking,
by-the-bye.

37. @s depdy, etc.] ¢ In what full bloom it is, such bloom as may lend the
sweetest fragrance to the spot.” The first ds is an exclamation, the second
the simple relative. The construction in full would be &s drunw (¢éxet ofiTws)
s (depny Exaw) dv edwdéorarov mapéxor TOv Témov.,

39. &oTe ye 19 modl Texpfpacar] (ore is here simply equivalent
to ds.

40. vuppdy Tvav, etc.] It seems from its images and votive offerings
to be sacred to certain of the nymphs and to Achelous.’

42. Bepwdv—xopp] ‘It gives a shrill summer sound with its cicala’s
choir.” Gepivdv, Aryupby, the cognate accusative, which, whether as substan-
tive or as neuter adjective, occurs so frequently after verbs of sound, smell,
look, etc. Cp. Theaet. 179 D elre Syids elre gadpdv pOéyyeras; Hom. Od.
4. 446 H8) péAa mvelovoay : Ar. Plut. 1020

SCewv Te Tis xpbas Epagkev HBY pe:
infra Lucian 5. 78 ¢poBeply 11 kal dnenrikdv mpoosBAémovoa: infra Apollo-
dorus 1. 12 wip éEéprero,

45. dpioté oot devdynrar] ¢ You have proved an excellent guide;’ in
fevayovuévy, infra 48, Phaedrus plays upon the lilcral meaning of the
word, ¢ to guide strangers.’

V. 2. kahovpev ds ebffeav] Sc. oloav. ¢ We call by the name of simpli-
city,’ For a somewhat similar phrase, cp. Soph. Oed. Rex 780

kaAel pe mAaogTos ds einy warpl.

5. 70 adr@v mparTew] * To do their own part’ or ‘duty.

6. mAnpis uv ypaguk) adrav] Sc. either of ebaxnuooivy, ebapuoaria,
etc. or their contraries doynuoavry, dvappoaria, etc.

21. kata omkplv] ¢ Little by little’ In a different sense infra Demosth.
6.7 kal kard pukpdy, ‘ even a little,” “even in the slightest degree.’

22. & 7 fwmordvres—yuxi] ¢ Collect unawares one huge evil in their
soul.’

26. dmd mavrés, etc.] ¢ May receive benefit from whencesoever some in-
fluence from noble deeds may strike on eye or ear.

29. els dpoibryra, etc.] ¢ Into likeness, and friendship, and harmony with
good reason.” The dative depends on the substantives dpoiéTnTd Te xal P~
Aav kol fvupoviav.

vi. 6. @apot] The god and king Thamus or Amus, Greek Ammon,

7. Tob dvew Témov] Upper Egypt, the vouds ©nBaios.

8. xal T0v Beby, etc.] ¢ And the god of the city (viz. Thamus mentioned
above) they call Ammon.

12, &' dugbrepa] . e. both in praise and blame.

13. éredn) 3¢ &ml rois ypdppacw Hv, etc.] ‘ When he had got to the
letters,’ or, ¢ was engaged in explaining the letters.’
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vi. 19. Tobvarriov elmes 4 Sdvarau] Sc. Td ypdppara. ¢ You described
the reverse of their true effect.”

vii, 17. olot—nxakedvrar] The quotation is from Pindar, Fragm. Thren.

mowdy malatod wévPeos] Either ‘the penalty of a long-suffering’ (i. e.
lasting for nine years as explained in the next words), or possibly ‘a penalty
for their past crime,” méveos denoting their fault as the cause of their
suffering.

19. éx Tdv] ‘From which souls ? a axfiua mpds 70 enpawdpevoy, Yuxdy,
though singular, being used in a distributive sense, and therefore virtually
plural,

28. adrdv dvevpeiv] *To find out by himself, i. e. without being told
by others.

30. ToUT® T épioTing Abyp] ¢ This disputatious reasoning,’ namely, the
argument that a man can neither learn what he knows nor what he does not
know ; cp. Plat, Meno 80 D, E.

viii. 2. frwoudppo udv 8o Tive €idy, etc.] For the accusative predicate
after the verb of dividing, cp. Thuc. 6. 42 Tpla pépn veluavres, Hdt. 4. 148
apéas abTods & poipas dieikov: see Plat. Laws, 760 B 8ddexa pdv Huiv
x@pa mdoa loa pbpia vevéunrar, where loa pépia is nominative and predicate
after the passive vevéunrar.

6. grace] State, ¢ condition.’

9. moAvs] ¢ Gross.’

€ixfj qupmepopnuévos] In opposition to SinpBpwuévos ; ¢ without harmony
of parts,’ * ill-compacted ;" or, perhaps, ¢ with awkward carriage.’

ix. 2. drdp kal viv] ‘And not less now.’

12. olire kdreivor] Sc. Adyov éx Adyov peraauBdvovo:.

16. Udwp péov] Sc. of the kAeyidpa : it is to this that dvdysn in the next
sentence refers.

18. dmoypagdy, etc.] ¢ A record which he reads and compares with what
the speaker is saying, and out of which he will not suffer him to travel:’ &v
refers to bmoypadhy, as though Imoyeypauuéva drra mapayiyvworépeva had
preceded.

v dvroposiay kakobow] ¢ Which they call the sworn pleadings.’

20. Thv dAAws, Ty wepl abrob] Adverbial phrases, arising probably from
the ellipse of ¢80v. al7od, sc. the matter of the dmoypagh and dvraposia.
¢ The arguments never digress, but always go to the exact point, sc. of the
Ymoypagh and dvrapooia; or adrod may be taken as masculine. *The
trial is never for an indifferent stake, but always immediately concerns the
speaker.” So Campbell.

31. dewoi Te kal oopof] Cp. Ar. Ran. 968

Onpauévns ; codpés v dvip xal Sewvds és rd wdvra.

36. pndapds] Sc. édoavres mdAw éml 1dv Abyov Tpambueda.

37. 87 odx Huels ol &v 7§ To1gde yopetovres, etc.] ¢ That it is not we
who are of such a chorus as this, that are slaves to our arguments,’

47. omoudal 8¢, etc.] * And as for club factions for office, and meetings
and banquets and revels with singing girls—they do not even dream of
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having to do with such things ’—the nominatives are absolute, the sentence
changing its form after K@ pot.

49. €0 8¢ #) kaxds, etc.] ¢And whether any one in the city be well or ill
born, or what stain may taint a maun’s pedigree, whether in the male or
female line, he can no more tell than he can count, as they say, the drops in
the sea.” 4 or elre is omitted before €, as o¥re before Ildpis in Aesch.
Ag. 532

Ildpis yip olire ourTeAds méAis.

§7. mdoay wavry ¢pvow—~iAov, etc.] ¢ Everywhere investigating every
nature in each class (8Aov) of existing things.’

78. T8iov o08év] * He can never know personalities against any one.’

82. Tlpavvév Te€ vyhp, etc.] Both Tipavvov 9 Bacinéa éyrwpalipevov
and &va 7@v vopéov—ebdarpovi(bpevov are governed by dxovew; the
former as object, the latter as predicate. *In the encomiums of a tyrant
or a king he fancies he is listening to compliments paid to one of the
herdsmen, as, for instance, to a swineherd or shepherd, or to a cowherd
for being a good milker.’

91. dpvowrtav] The genitive depends on émawor, the construction being
Td 88 &) yévn vpvovvtaw TOV Emawpv jyeirar elvar (émawov) Spdvrav
duBAY. In g7 the genitives oeuvuvopévav and dvapepdvtav depend on
apkpoloyias: or in both cases the genitive may be taken as absolute.

98. droma—rijs omkpoloyias, etc.] Translate: ‘It seems to him a
strange pettiness in men who pride themselves on a pedigree of five-and-
twenty ancestors , (literally, on five-and-twenty ancestors by register), and
carry up their race to Hercules, the son of Amphitryon.” See on dufyavor
&v eln eddaspovias supra i. 36.

99. 6 am' 'Apgurpiawos, dtc.] ¢ The twenty-fifth from Amphitryon in
the upward line.”

101, én’ abrod] i.e. Tob dn’ ‘ApgiTplavoes mevtaeikoorod: Suvapévow
genitive absolute.

106. kal édeAfiap Tis adry, etc.] abry, ethic dative. ¢ And a man will
oblige him by quitting the question of what wrong do I to you or you
to me? for the examination of justice and injustice itself’ (i. e. in the
abstract). ’

109. abroiv] i.e. Bikatogvvns Te€ Kal ddikias.

115. 7d dvrioTpopa dmodidwow) ¢He exhibits the reverse of the
picture.’

125. draBdAiegar émdéfia éNevdépos] * Pallium more hominum inge-
nuorum super sinistros humeros dextrorsum rejicere et colligere,” (Stallbaum;)
to throw the mantle over the left shoulder, so as to fall in folds towards the
right. Cp. Ar. Av. 1567

odros Tt dpds; in’ dploTep’ oUrws duméxes;
ol peraBalets folpdTiov &Y émi defiby;

xi. 3. 1) 8¢ Kovpedris] i.e.it chanced to be the Cureotis of the Apa-
turia. Kovpe@is was the third day of this feast.

26. ols] Viz, the citizens of Sais.
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xi. 37. xal 74 T@v &rdv, etc.] * And endeavoured to count up how many
years old were the events he was telling of, and to reckon their dates.’

50. 70 8 dAnbés éori, etc.] “But the truth is, a change takes place
in the things that move in heaven and earth, and, at long intervals, there
occurs a destruction by a flood of fire of all that is on earth.’

55. Avépevos] “ Rescuing us.

60. xdrafev] ¢ From underground springs.’

62. To7d pév mAéov ToT? B¢ éAaTTov, etc.] ‘ Sometimes in greater, some-
times in less numbers, a race of men always exists.’

63. 80a] Is properly the nominative to yéyovev, but is repeated by €l
mov 7¢ in the following line.

67. &pTi kaTeokevaopéva Tuyydvei—ral mdAw.] See on Hdt. 8. 89 supra.

76. dpioTov—iw’ avBpdmovs] ¢ The best throughout the race of men.
Cp. Hom. 1l. 24. 201, 202

& pos, ) 3 Tor ppéves oixovd® fs TO wdpos mep
éxAe &n' dvpdmous Lelvovs 8 olow dvdaoes ;

80. Umép v peyioryy phopav Gdacw] ¢ Beyond,’ i.e. ¢ before the greatest
destruction by water.”

688. 7f}s Oeod] The Egyptian Neith, Athenian Athene. See supra
26-28.

90. éreat xhios] With mporépav, *first by a thousand years.’

9I. dakooufoews]  The number of 8000 years is set down with us in
our sacred books as the age of our constitution here.’

96. Tods plv odw vépous, etc.] ¢Compare the laws (of your ancient
Athens) with our laws here, and you will find here at the present time many
samples of those existing amongst you then.’

98. mpaTov pdv 10 Taw lepéwy, etc] With this passage cp. the account
of Hdt. 2. 164, where seven yéun or castes are named, o7t 8¢ Alyvwriov
énra yévea' kal TovTaw ol pev lpées, ol 82 pdyipor xexAéatar, of 8¢ Boi-
xohot, ol 82 gvBarrar, ol B¢ kdmmhou, of 8¢ épunvées, ol 8¢ kvBepyijTau.

104. % Tijs dmAiceas, etc.] The construction is, § 77s dmAioens abrdv
axéas (éoTl axéos) domidav kal Sopdrav, the ¢ fashion of their armour is
that of shields and spears.’

105. T@v mepl Ty 'Aciav] Egypt is here reckoned as belonging to
Asia.

106, kabdmep &v éxelvois Tois Témors] ¢ Speaking of those parts of the
world,’ i. e. Europe.

107. 70 ¥ ad mepl THs Pppovfioews] Stands absolutely, ¢ with regard to
wisdom.”

108. mepl 1€ TOv Kbopov, etc.] The construction is, wepi Te TV xéopov
&ravra péxpt pavrisiis kal larpieijs wpds bylewayv (understand xTnoduevos
or avevpdw), &k Tovraw (sc. T@v mepl Tdv Kbouov) Oelwy Svrav s Td
dlplmva (abrhy, i. e. Ty dylaav) ifavevpdy, Soa Te EAAa TolTais émeTar
pabhpara mdvra kTnoduevos. The meaning of the whole passage is there-
fore as follows: ¢ And again with regard to wisdom, you see what care our
law bestowed from the very first, in that it discovered all the cosmical
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sciences, even prophecy and medicine, in aid of health, deducing from these
truths which are divine, sanitary rules for human life; and also acquired all
other learning which is akin to this’ The law is here said to do that
which was done by the people subject to it. For the Egyptian pavrikh and
its divine origin see Hdt. 2. 83 : for their larpiks) and general attention to
matters of health see Hdt. 2. 77 and 84.

109. byiaav] Cp. Hdt. 2. 77 elol plv yap xal dAAws Alydmrior perd
AiBvas iyimpéoraror mavraw dviphmav, rdv wpéwv Evexev: ibid. c. 84 mavra
8 Inrpav tori mAéa.

114. Tv edkpagiav Tav &pav] Cp. Hdt. 3. 106 % ‘EAAQs 7ds &pas
MOAAGY Tt KGAMGTA Kexpapévas ENaxe.

126. & kaXetrar &s pare dueis, ‘HparAéovs orhras] ¢ Which is called, as
you say, the pillars of Hercules.” If o7qAas be the right reading, it must be
expléained by the attraction of the preceding &s ¢are duels (sc. kaAeiofas
avrd).

130. TaBe uiv ydp, etc.] i.e. The Mediterranean.

136. 7@v &vrds Tde AuBiuns] ¢ The interior of Libya in this direction ;’
¢ this part of the interior of Libya ;’ év7ds i. e. within the pillars of Heracles.

xii. 11. dvnkoos] *Ignorant,” ‘unacquainted with history,” as infra De-
mosth, 8. 22 graios kal dviroos.

14. 7@ mply, etc.] *Of those who lived before the Muses were born.’
Partitive genitive.

27. af &), etc.] “Who most of all the Muses concerning themselves with
heaven and with philosophy, divine and human, utter the most beautiful
voice.”

XXI.

Lsocrates.

i. 1. 7w Toiavryv] Refers to doxipaciav in the passage preceding this
extract.

wvpiav—_émpereigbar] We may take ijs edrafias either as governed by
xupiav, in which case émpueleiofa: is added epexegetically, or as governed by
émpereiobar, to which xupiav is joined as predicate. The meaning is, ¢ The
censorship which they made mistress and guardian of civic order, was one
that regarded as ignorant men who held,’ etc.

4. o0dd ydp, etc.] “For there could be nothing against all Greeks being
alike in the ease with which they could learn letters from one another’ (and
so be able to read the laws).

6. dAAd— ydp, etc.] ‘But the fact is:’ a common elliptical usage: in
GAN,abT§ yeAota ydp épalvovTo moréety, peremépuparo Anudpnov supra Hdt.
8. 23-25, we have the sentence in full. In later Greek the idiomatic use
is lost sight of, and dAAd ydp is often simply equivalent to dAAd, e. g. dAAd
éml khivns ydp komobBijvar pepbpevov, and dAAA Tois ydp GAAois fadpa
napaoyéobai infra Arrian 2, 16 and 27,
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i. 6. &widoow Tis dperfis] ¢Advance of’ or ‘in virtue” Cp. Arist. Eth.
Nic. 1. 5 86ev xal T@v Texv@v yeybvaow mdboes, and Thuc. 8. 24 Enedibov
1) wéAis adrois éml 70 peilov.

13. orods] e. g. the Poccile at Athens adorned with frescoes by Poly-
gnotus.

17. dwA@s] ‘Simply,’ ¢ without elaboration,” opposed to depiB@s. Cp.
infra 3.6 Tods dmA@s SokotvTas elpijobar (A6yous) kal pndemas KoupérnTos
peréxovras. For the sentiment see supra Thuc. 3. 12 xeipoat véuots druviy-
Tos xpapévn wéhis kpeloowy Eatlv §j kaA@s Exovar dedpors.

ii. 1. Ty ¢pihogopiav THv Hperépav] i. e. The philosophy of specch-
writing (Tof Aoyoypageiv), or rhetoric.

2. 7{ 7 Abyp, etc.] The meaning is, You must first consider what effect
you wish to produce, and then choose the appropriate rhetorical modes and
figures (i8éas) for producing it.

5. Anperar TéAos, etc.] *Shall be completed in the manner proposed.’

8. vowvexdvras] ¢ Rationally:’ so in Plat. Leg. 686 E éxévras vobv,
where the accusative is governed by the participial adverb.

10. mpooTiva, etc.] * To manage, ¢ guide yourselves." Cp. Hdt. 2. 173
obk bpfis aeavrod mpoéaryras.

iii. On the rhetorical construction of this period, which was celebrated
amongst the ancients, see Miiller, ¢ History of Greek Literature,” 1. 512.

12. lde@wv] *Figures.

13. émaonpaivesfar] ¢ To appland.’

17. moluds] Sc. Tpixas. Cp. Ar. Eq.520

Gpa Tals mohwails katiovaais:
and Ovid. Met, 6. 26
Falsosque in tempora, canos.

21. pahaxwrepos] ¢ Composed in too loose a style, i. e, with too little
regard to rhetorical rules. Cp. Isocr. Philipp. 172 fv uév 7t 7w elppuévav
7} palarbrepov ) karadeéoTepov.

H#) mapaBaAdwat, etc.] ¢ They may not compare it with the florid style
of those (former) speeches, but may judge of it by reference to the rule
of composition which I have now adopted.’

XXIL

Aeschines.

i. 2. py) Tpbmatov—a¢’ bu@v] ¢ Do not erect a trophy over yourselves,’ i.e.
by allowing your law to be violated. d¢' budw, literally, ¢ gained from your-
selves,’ like Latin ‘triumphum ex his ipsis Volscis—egistis,” Livy 6. 7. We
also find kard 78v moheulaw dornoe Tpdmata Lysias, wepl Snp. Tob Nusiov
ddeAgot, 3, and the simple genitive in Soph. Trach. 1102

xoblels Tpémal Earnoe 1@y dudv xepav.
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& 1 Tob Awvioov dpxfoTpg] In which Ctesiphon had proposed to
crown Demosthenes.

5. ¢uybvras] On the destruction of their city by Alexander, 335. B.C.

6. Tovror] Demosthenes.

8. dAAd Tais ye Savoias, etc.] ¢ Atleast with your mind’s eye look upon
their misfortunes.’

10. 17y méAw] Thebes.

13. 7Tois Tipwpovpévais] ¢ Those who were chastising them,’ viz. Alexan-
der and the Macedonians.

14. T0v 77js ‘EAAddos dAerfiprov]  * The curse of Greece;’ literally, ¢ the
sinner against Greece.! Cp. Demosthenes De Corond 204 xowdv dAirfpiov
T&v perd Taira droAwAdraw dndvrwv, and Thuc. 1. 126 dAiripiol T7s Geod :
or in all these passages the sense may be, * under the curse of.’

15. dAAG kal T0v Baipova, etc.] ¢ But to beware of the (evil) genius and
the fortune that dog the man/

ii, 5. dwifava] * Unpersuasive,  falling dead upon the audicnce.’” So Isocr.
Philipp. 29 dyayryvwoky 8¢ Tis adrdv (his speech) dmbav@s kal undiv H0os
évanuawiopevos.

8. popuoppagpovueba émi Td oTeva, etc.] ‘We are stitched’ or ¢ cooped up
into a corner, and certain people are using us like needles to carry the threads
of their policy.’ .

12. gvorfoar, etc.] *That I concocted the Lacedaemonian rebellion.’
This took place in 330 B.c., while Alexander was in the East, but was put
down by his gencral Antipater.

XXIII.

Demosthences.

i. 4. éml dvoiv TardvTow mpoiki] ¢ With a dower of two talents.”

11. olirws dvaioBe TovTaww, py) mepiidnTé pe] ¢ As ye hope for happiness in
these, be not unmindful of me.’ For an cxactly similar construction in Latin,
cp. Hor, Od. 1.3

Sic te diva potens Cypri—
Ventorumque regat pater—
Reddas incolumem precor
and Virg. Ec.g. 30
Sic tua Cyrneas fugiant examina taxos,
Incipe.

17. &al mpds fripopuévoy] ¢ And disfranchised as well;’ that is to say, in
case he did not obtain one fifth of the votes of the jury.

ii. 2. odd&v yap xelpovs, etc.] ‘For you will be none the worse for
having heard an example, especially one taken from the usage of a well-
governed state.”

14. kal ob xpnudraw Tipfigeas ovdemds] ¢And not providing for any
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pecuniary damages. The genitive Tiufjoews depends on ¥éuov. Literally,
‘and there not being a law for any pecuniary damages.’

iii. 4. v lonw, etc.] ¢ Occasions the same emulation as a great one.

6. mpooerpiyaro] Frequentative aorist: ‘attaches to them.” ¢Gilds the
possessors with a show of wealth.” (Kennedy.) So in a bad sense, cupgpopdy
mpooTpipdpevos infra 5.9, and Ar. Eq. 5

mAnyds del mpooTpiBerar Tois olkéras.

9. obros] i.e. Androtion (mentioned further on in the text), the friend
of Timocrates, against whom the speech is written.

dveawv—rripara, etc.] ¢ Has annulled your possessions of glory, and
rendered those of wealth mean and unworthy of you” According to
Demosthenes, Androtion had persuaded the Athenians to break up and melt
down certain public crowns, and to replace them by the ¢uiAar mentioned
above, which he alleges contained much less gold than the original crowns:
by this process the commemorative inscriptions on the crowns (86¢gs krfuara)
were lost, and the intrinsic value of the ornaments diminished (7 10 wAoY-
Tov memoinTar purpd).

14. obdéva—ié¢éoTn] *Shrank from no risk.’ Cp. obdéva étlorapar Dem.
de Cor. 323, and Soph. Aj. 82

¢Ppovodvra Yhp vv ok dv Eféarny Skve.

20. ob®' & rarapdoaws’ &v of ixBpol, etc.] Nor doing the very thing
their enemies would have invoked against them.’

32. fyvevrévar TowobTaw Emrndevpdrav] ‘To have been pure from
such practices;’ the genitive, as often after dyvés.

iv. 3. Tobrav & 9 uiv Pvous, etc.] ¢Of these, nature is unfixed and
varying, and is, in cach man, peculiar to its possessor.”

v. 2. & yé 7o mpdrrav] ‘Doing at least some business or other.” Cp. &
¢ 1o kal Td mAeioTa karopfody Arist. Eth. Nic. 1. 9.

4. mpos Srp Tov Biov tori, etc.] ‘He cannot show any respectable or
honourable employment upon which he spends his days.” For mpds 87 cp.
npds T oromety—yévnobe infra 9. 6o.

9. mpoaTpulapevos] See on mpogerpiparo supra 3. 6.

16. mepiépyerar] * Goes about (like a vagabond).” Cp. dA&vrar kal
wrayol mepiépyxovrar infra 8. 4.

vi. 3. peyaky ydp pomy] Sc.# rixn &ori. ‘For great is the weight of
chance, or rather it is everything throughout the whole course of human
affairs.”

6. xal kard. pkpéy] * Even in the slightest degree.’

7. Gpopuds, etc.] ¢ Many more grounds for the gods favouring us.’

10. pn) 7i yye 57) Tois Beois] ¢ Much less can he ask the gods to do so.

16. €l Aaxedaipoviois pév—ywvl 8 drveire] See on pi) BovAeg@e—rov-
Tovs 8¢ dmdAAvTe supra Andocides 35.

20. mpoexwduvedere] Cp. on mpokwduveloavras infra 9. 104.

21. péAlere elopépev) ¢ Delay to contribute.’

vii. 2. v9) Ala] ‘Some one will say.’ v3) Ala suggests the reply or objection
of the audience, or the orator’s opponent, and generally = Latin *at enim.’
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10. mapd Ty abrod pbpny] *In consequence of his own strength

12. kaltoi kal TodTo] ¢And again’ Cp. infra xal ydp a¥ Todro 8. 39.

mébor]  Sc. Philip.

13. #mep del BéAtiov] Supply émpeletrar from émpuerodueda.

14. mAnalov pév 8vres] *If you were at hand,” * near the scene of action,’
viz. Amphipolis.

15. Terapaypévais] “In consequence of Philip’s death.’

17. dmpprypuévor, etc.] ¢ With both your preparations and your minds in
suspense.’

viii. 1. x¥Aafjger] An Attic form for the usual #KAadoerar.

2. mapdfe) ‘Brmg forward:’ ¢the more usual word is mapacrioerac
Mid. p. 546 s. 126 (Shillito.)  See on dvaBtho'opat supra Andocides 29.

5. obs éAeetv moAAG paAov buiv &fov] ¢ To pity whom is far more
worthy at your hands.” (Shillito.) For the ethic dative with dgos, cp. Ar.
Ach. 8

dfwov yap "EAND: :
and Soph. Oed. Col. 1446
avdfion ydp maoiy éo'rs SvoTuyeiv.

8. 77 eipfiyp] ¢ To the treaty of peace.’

9. dvﬂpanrov 3s] Said contemptuously. So infra 14 xar’ dvdpos os. Cp.
Soph. Aj. 1143

#8n mor’ €ldov dvdp’ éyd yAdbaop Opaciy:
and 1150
Eyy 8¢ v dvdp' Omama papias wAéav.

13. dxpt Tod Bfparos] ¢ Just as far as this platform:’ from which the
orator spoke, and where perhaps the votes of the dicasts were taken.

17. ds éméPn Maxedovias] ¢ As soon as he trod on Macedonian ground.’

21. obrw gkatos—3Baris] ¢ So stupid—as to,” etc. Cp. Soph. Ant. 220

olk &oTw olre pdpos ds Bavelv épq.

26. ol Mapaddw: kal Sakapuivi—mpdyovor] ¢ Our forefathers who fought
at Marathon and Salamis” Cp. infra 9. 104 Tovs Mapabv: mpoxivduver-
gavras T@v mpoyévaw: so Tovs év Mapadave supra Thuc. 2. 12.

28. ods undels dv, etc.] ¢Such men as no one even of their enemies would
deprive,’ etc. The relative ofis appears to be used indefinitely'in the same
consecutive sense as the Latin * is—qui’ (the kind of man—who): hence u#
and not od.

35. THs urrnpta:——a'repn()m)] See on kai wpds fTipwpévor supra 2. 17.

37. ovAfigas xal diagvpas] * Having spoiled and reduced to tatters.”

38. yewpyeis] “You are a country gentleman.” (Shillito.)

40. 'ysypamtarwnévm] * That he has been a public clerk.’

45. loa Baivaw Tvforkei]  * Striding as large as Pythocles.” For the ex-
pression cp. infra Longinus 2. 46 cuvpupévy ral {oa, paci, Baivovoa mwoAv-
TéAewa, i. e, keeping pace with it, Virg. Ae. 2. 724

Sequiturque patrem non passibus aequis.
The exact point of the allusion can only be conjectured. Pythocles was one
of the orators of the Macedonian party.

S
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viii. 47. 7d xkar@eornkéTa mpdypara] ¢ The established constitution.”

48. v 66aov] The hall of the prytaneum, whete the prytanes and
their attendants (and therefore in former times Aeschines as ypappareis)
dined at the public expense. Cp. De Fals. Leg. 279 70 relevraioy ¢’
Yu@v xeporovnBévtes (i.e. Aeschines and his father) 80° érn Sierpdpnoar
&v 1 BoAp. :

ix. 3. &s o0d dv €l Tt yévorro, etc.] ¢ Believing that, happen what might,
we and the Thebans would never be friends again,’

6. adTa Tdvaykaérara] ¢ The barest facts.’

10. 70, véppa évemipmpacav] Perhaps as a fire-signal to call the country
people into the city.

14. wplv éxelvmy (i. e. Ty BovAdv) xpnparioa: xal mpoBovAedoar]
¢ Before they could introduce or prepare the question.” (Kennedy.)

dvw] Sc. on the Pnyx.

16. 7dv fixovra) Refers to fxe 8 dyyéAhaw 71s above.

27. émdboes] ¢ Voluntary contributions to the state.”

39. kal Aéywv xal ypapowv &nraléuny] I was found in the very
moment of panic speaking and moving what your necessities required.’
(Kennedy.)

42. ds Vmapxdvraw, etc.] ‘On the idea that the Thebans had joined
Philip.

64. peraféoba] Sc. Tov pdBov. ¢ To shift your fear.’

68. ¢ ioov, etc.] Sc. Tois mwAodor ikimmre THv marpida. ¢ That your
friends in Thebes may be equally emboldened to speak out for what is
right.’

86. obk elmov, etc.] ‘I did not speak without moving a decree, nor
move without going on the embassy, nor go. on the embassy without gain-
ing the Thebans.! See on pf BodAesbe—rovTovs 8¢ dméAAvre supra An-
docides 35.

100. 7ovdl] ‘The defendant. Sc. Ctesiphon, now prosecuted by Aes-
chines for proposing to crown Demosthenes.

104. Mapaf@ve mpoxivduvevoavras] The words are borrowed from Thuc.
1. 73 paudv ydp Mapaddvi Te pdvor wpokwduvveioar T¢ LapBpy.

115. 7pirayonord] Cp. infra 154, 155 Aeschines had formerly been
an actor.

116. mapibvra, etc.] ¢ Who came forward to bid the city maintain her
first place in Greece.

121, &l 7@ ISlav—oromolyras] ¢ Viewing them by the light of private
laws and private actions.’

7ds 8¢ rowds, etc.] ‘But viewing public measures with an eye to the
reputation of your forefathers.’

123. 79 Baxrple kal 7§ ovpBbAg] Each juror, on being allotted to
serve, received a staff on which was painted the letter (70 ypdpupa) in-
dicating his court, and a ficker, which he presented, after the sitting, to
the prytanes, in order to receive from them his pay of three obols. Cp.
Ar, Plut. 271
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Xo. pdv dfiots pevakioas Huds dmaAiayiva
&{fpmos, kal radr’ dpod Bakrnplay Exovros;
* * * * » *

Ka. & 7§ oopp vurl Aaxdv 78 ypdupa cov Swdlew,
¥ & ob Badies; 6 B¢ Xdpww 10 fouBolov didwaw.

127, kad’ dpav] *In your favour,” ¢ concerning you.’

133. katd o’ dpds] ‘In your case at least.’

136. Tds mpdras pdyas] ¢ The first, battles,’ i. e. those which preceded
Chaeronea.

137. v xepepwhy] ¢ The winter battle,” or, ¢ the battle in the storm.’

145. perd Tav dAAav éfnrélero] ¢ Was found with the rest.

153. érélas] * You performed initiations,’ sc. into your Phrygian rites,—
érehovuny, sc. in the Eleusinian mysteries; for the passive cp. infra Dion.
5. 10 Tav Td pnTpPa—relovuévaw, and infra Lucian 5. 74.

155. &émmwres] Cp. De Fals. Leg. 389 éfeBdAAere abrdv (Aloxivny)
Kkal éfeovpiTreTe éx TOY OedTpaw.

165. map’ adrd 7d ovpBavra] ‘Close upon,” ¢immediately after the
events.” Cp. Dem. De Cor. 16 7ais éx T@w vépow Tipwpiais map’ adrd
TdBikfipara xpfioba.

170. &’ duewvov] ¢ All the more.’

181. 7&v adroxeipaw Tob ¢pbvov] The expression is apparently borrowed
from Soph. Oed. Rex 266

$nrdv Tdv abréxepa Tob Ppévov AaBeiv.

185. kal oby 6 uev Sfjpos olrws, of dé—dAAws mws] See supra on i)
BovAeoBe—rovTous 8¢ ambéAAvre supra Andocides 35. -

186. aipebévres imdt Tds Tapds] ¢ Chosen to perform the obsequies.’

188. danep, etc.] ¢ As other funeral banquets are wont to be held,’ i.e. at
the house of the nearest relative, 79 olxeiordry.

192. Tov Texioudv] Cp. infra 201 obxi Tov kikAov Tov Hepaidis ode
T0b doTews.

193. 8v o¥ pov Biéovpes] ‘ Which you found fault with in me,’ * which
you disparaged in me.’

THE ALEXANDRINE AGE.

XXIV.
Awristotle.

i. 1. 87¢ pdv odw, etc.] ¢ That moral excellence then is a mean, and in
what sense, and that it is a mean between two vices, one of excess and one

Sa
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of deficiency, and that it is so because it tends to aim at the mean iri feelings
and in actions, I have sufficiently explained.” For the distinction between
intellectual and moral excellence, and instances of each kind, cp. Arist. Eth.
Nic. 1. 13 Aéyouev ydp adra@v (i. e. Tdv dperdv) Tds uév davonrikds Tds
B¢ (fucds, ooiay pdv kal adveow kal Pppbynawr Buavonrikds ; EAevepioTiiTa
8¢ kal cuppoaivny fikds.

i. 1. kal wids] Aristotle has before explained that although in one sense a
mean, virtue or moral excellence is in another sense an extreme, being the
highest state of man’s moral nature,

2. pegbrns do wam@v] As, for instance, liberality is a mean between
the two vices of prodigality (dowria) and meanness (dveAevbepia).

4. mdbear] See Arist. Eth. Nic. 2. 4 Aéym 3¢ mdbp pdv ¢imbuvplav,
dpyhv, p6Bov, Bpdoos, pObvov, xaphv, piklav, pigos, médov, {ijrov, éAeov,
BAws ols émerar Hdovs) 4 Admy.

épyov éari, etc.] ‘It is a (hard) work to be good.

10. 80 dei, etc.] Three practical rules are here given for the pursuit of
virtue. 1. Avoid the worse extreme (dmoxwpev Tob paAlov évavriov).
2. (From axomeiv to mowotow) find out your bent and go towards the oppo-
site extreme. 3. Beware of pleasure.

11. KaAwp@] Or rather Circe, in Hom. Od. 12. 108-110; the actual
words belong to Ulysses, ibid. 219-220.

15. kard 1oV SeUrepov, etc.] ¢ You must take the next best course as they
say, and choose the least of two evils.’

24. Smep otv ol dpuovyépovres, etc] The reference is to Hom, Il 3.
156 foll.

ob vépeors Tpdas kal Eumvhmdas "Axaiods

Tolpd’ dupl ywvawrl moAdv xpévor dAyea mdoyew*
aivis dfavarpar Oefis els dma Eorev.

&ANO. ral &s, Toln mep dola’, &v vnual veéohw,
md Hhutv Tenéeaat 7' dnigow mhpa Almocro.

ii. 3. ¢fun &', etc.] Hesiod, Works and Days, 761-2. Cp. Arist. Eth.
Nic. 10. 2 b ydp mdot Soke TovT elvar pauéy.

§. GAN’ émei, etc.] * But since neither natures nor the best states correspond-
ing to them are nor are thought to be all the same, so neither do all things
pursue the same pleasure, though pleasure they all pursue. Though, perhaps,
they do pursue not that which they fancy and would say they pursue, but
all the same. For all things naturally have a divine instinct ” (which prompts
them to pursue unconsciously the same end). Cp. Eth. Nic. 10. 2 {ows 8¢
Kal év Tois pavAos €07t Tt PpugIrdy dryaddv KkpetrTov f) xab abTd 8 Eplerar
70V olkeiov dyabob, i. e. * perhaps even in the inferior animals there is some
natural instinct for good, superior to their own wills, which aims at that
which is good for them.’

iii. 2. dperf) Tis, etc.] ‘A virtue or connected with virtue” In Arist,
Eth. Nic. 2. 7 ¢uAla is mentioned as the virtue or mean state in relation to
the #3070 & 1@ Blgp.—0 piv ois del Hdbs dv Ppidos kal ) peabrys Piria.

10. #al véois 8¢, etc.] * And the young, too, need its aid to save them
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from error, and the old for succour against the failure of energy that comes
from weakness.’

wpds Oepanelay wal 0 éAAelmov] Is a quasi hendiadys, and equivalent to
wpds TRv Tob EAAelmovTos Tiis mpdfews Oepameiay.

13. ov Te 30 épxopéva] Hom. Il 10. 224

oty 1€ 80’ dpxopévw kai Te mpd b Tob événoev.

35. T&v Sikalwy 70 pdAioTa, etc.] ¢ The highest justice is thought to be
of the nature of friendship.” Cp. the account of émeikeia (equity), in Eth.
Nic. 5. 12: the émewfs is content to take less than his strict rights (éAar-
Twrwrds), and in this respect resembles the friend.

27. kal &voi, etc.] “And some people think that a good man and a
good friend are the same thing.’

iv. 2. 8og, etc.] ‘In proportion as the family is prior to and more neces-
sary than the state.’

v. I. 3b¢gar 7" dv] Sc. ) OewpnTiks) Evépyea or oogia.

2. obdeév ydp, etc.] ¢ For nothing results from it beyond the act of con-
templation itself, whereas from action we hope to achieve something, more
or less, beyond the action itself.”

3. doked &v T{i axoAfi elvar] ¢ Seems to require leisure.’

5. T@v mpaxTikaw, etc.] * The activity of the practical excellencies is
displayed in politics or war, and the actions concerned with these seem to
afford little leisure, those concerned with war absolutely none.”

13. érépav, etc.] * Which is a different thing from politics, and is in
fact evidently sought for as being different.’

14. €l &) 7@v, etc.] ‘If then of the actions bound up with the virtues
those of politics and war excel in beauty and grandeur, and these afford no
leisure, and aim at a further end, and are not to be chosen for their own
sakes, while the activity of the intellect seems both to excel in importance,
being contemplative, and to aim at no end beyond itself, and to have a
pleasure of its own which again enhances its activity, and if independence,
leisure, and freedom from fatigue (so far as possible with man), and all the
other attributes of the happy man are seen to accompany this activity, this
would be the complete happiness of a man if it should embrace the complete
period of a life; for no element of happiness is incomplete: but such a life
will be above man’s nature; for he will so live not by virtue of his human
nature, but by virtue of something divine within him; and so far as this
excels our composite nature, so far does its activity excel that of all other
excellence. If then the intellect is the diviner part of man, the life according
to it is the diviner part of man’s life.”

27. @¢ctov —mpds Tdv dvfparmov] Literally, ¢ divine compared to, or in
relation to, men.’

32. el ydp xal 7@ Sy, etc.] ¢ For even if it be small in bulk, in power
and value it excels them all far more than they excel it (in bulk).’

37. €l pf), etc.] * Because it is not possible to be happy without external
goods.’

43. T00ad6’] Sc. Td pérpia.



262 THE ALEXANDRINE AGE.

v. 44. ZéAaw] Viz. in the stories of Tellus, and of Cleobis and Biton,
supra Hdt. 1. 54-139.

vi. 9. Tpirov & dduvaula, etc.] *And thirdly, the helplessness of their
situation, for no one attempts what is impossible, nor consequently the sub-
version of the tyranny when the means are wanting.’

vil. 1. ofor woweiv] i.e. rowobros olor (=&are) moeiv. So infra 7 olot
dxorovdeiv T dpuy. The full phrase in Arist. Eth. Nic. 4. 15 ¢pavAov 8¢
xal 78 elvar Towovrov olov mpdrrew 71 Tdv aloypdy.

5. wavovrar] Sc. ¢mBupovvres.

Ofeiau, etc.] * Their desires are keen without being strong, like the hunger
and thirst of sick people.’

10. Umepoxijs] * Prominence’ Cp. the Homeric

alév dporedew kal Umelpoxov Eppevas EAdaw.
IL 11. 784.

20. 7 ydp wpdrrp Huépg, etc.] ¢ For men think that in the dawn of life
one remembers nothing, and hopes everything.’ 7 wpdrp Huépg * early
life,” opposed to 1) reAevraia fuépa of the succeeding chapter of the Rhetoric.

Gp. Soph. Aj. 622
madaig—LvTpopos duépg:

véay 8 duépav dmwoAwdw Odvor.

25. xal aloxvrrmhoi, etc.] ¢ And respectful, for as yet they have no idea
of any other principle of right, but are tutored by law alone’ (and therefore
reverence authority).

29. 7ot7o 8’ ebéAmBos] 7Tobro, sc. T4 dfiotv abrdv peydraw.

30. 7§ ydp fjfe (@au, etc.] ¢ They live by feeling more than by calcula-
tion.”

31. & pdv Aoyiopls, etc.] ¢ The object of calculation is the expedient, of
virtue the noble.’

32. 8id 70 xalpew 7§ ovlfiv] Cp. Eth. Nic. 8. 3 ouwnuepederv 58 wal
ov(ijy ofro (of véor) Bovhovrar ~yiyverac ydp avrois 10 xard pinfay obraws.

33. #al pima mpds T ovupépov] ¢ Aud because they as yet judge of
nothing with a view to expediency, and so do not judge of their friends in
that light.’

34. éml 70 pdAhov, etc.] ¢ Towards the side of excess and vehemence.’

35. mapd 70 XeAdwewv] ¢ Against Chilon’s rule’ (of undty dyar).

40. Berriovs] i.e. * Better than they really are.’

42. 50 xal ebrpdwerot, etc.] Cp. Arist, Eth, Nic. 2. 7 wepl 3¢ 70 #3
70 pdv dv madig & pdv péoos ebrphmelos.

viii, 1. émwoAfjs éarly 18eiv] It is on the surface to see,’ i. e. it is plain
to see.

2. UBpioral ydp wai, etc.] “For they are insolent and overweening,
being influenced by the acquisition of wealth, and bearing themselves as
though they possessed every possible good. For wealth in a manner sup-
plying the price at which other things are valued, they fancy all things are to
be bought for it.’

and Eur. Ion 720
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8. kal 7§ olegbai, etc.] ¢And because they imagine that all must
admire what they themselves do.’

14. 70 oleobau d¢lous elvai) Sc. Eweras TG wAoUrg.

15. &vofitov, etc.] ¢ Wealth belongs to’ or * produces a dull happy tem-
perament.’

ix. 2. ola & yévoiro, etc.] ¢ What may (or would) take place in accord-
ance with probability or necessity.’

9. T xabidov, etc.] *Poetry deals with general possibilities, history with
particular facts.’

x. I. égrwv olw, etc.] “ Tragedy, then, is an imitation of action, good
and complete in itself, on a grand scale, in embellished style. with the several
kinds (of embellishment) occurring separately in the several parts; the story
acted and not narrated; by pity and fear effecting the chastening (or pur-
gation) of such feelings.’ :

anovBaias) See infra 5 uipnals orwv § Tpaypdia BeAribvaw.

TeAeias] * Complete,” with resular opening, development, and catastrophe.
Cp. Arist. Poct. 7. 2 xeiras 8 fuiv iy Tpaypdiar Tehelas xai SAns wpafeas
elvar plpnow —B8hov 8 éari 10 Exov dpxy xal péaov xai TehevTiy,

2. péyebos éxovons] See Poet. 7. 8 70 yip KxaAdv év ueyéfe xai
T?“ torl: 80 olre mdupinpor Gv Ti YévorTo KaAdv (Gov—obiTe wapu-
péyedes.

Hvouévp Abyp] See Poet. 6. 3 Aéyw 8¢ HSuopuévov Adyov 1dv ¥xovra
pvBudv (this includes metre) wal dppoviay xal uéhos (these correspond to
music).

xopis éxdarov Tav eldav] Understand dvros, the construction being that
of the genitive absolute. The I8y arc the pvOuds, dppovia and péhos,

Xwpis—év Tois popiois] See Poet. 6. 4 10 8¢ xapls Tois eldear, 70 Bid
pérpawv évia povov wepaivesOar xai wakwv Erepa Sid péAovs, and cp. Poet.
1. 13 elol 3¢ Twves al mdot xp@vras vois elpnuévais, Aéyn B¢ olov fubugp xai
Hére kal pérp, Dowep # 1€ T@v BibvpapBikdy woinats xal ) TV vépav,
xal 1) 7€ Tpaydia xal 1) sxwpgdia. duapépovar 8¢, i1 ai pulv dpa wdow, ai
3¢ xard pépos, where xard pépos corresponds to ywpis—&v Tois popiots.
Tragedy and comedy agree with the dithyramb and vdpos in using rhythm,
metre, and melody ; but in the latter all are employed together throughout
the composition, whereas in the former rhythm and metre alone are used in
the dialogue, melody being added in the choral and lyrical parts.

3. Spwwrav] Genitive absolute.

xal ob &' dwayyelias] Sc. oloa (§) ulugous).

4. mepalvovoa] Agrees with ulunaus in line 1.

K46apow] Expresses no moral purification, but the same effect as that attri-
buted to music by Arist. Pol. 8. 7, 4-6 xal yap ®d Tadys 7ijs o cs—
Tois dvépdrois.  The object of tragedy, according to Aristotle, is to awaken
in the spectators the feelings of pity and fear, and to awaken them in such
a manner by means of appropriate scenes, dialogue, metre and melody, as to
produce a * chastening” of these feelings, that is, *a sense of lightening’ (wov-
¢ifeabas Arist. 1. c.), a kind of pleasurable and harmless ecstasy (xopdv
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dBraBh ibid.) akin to, but less violent than, the frenzy of the Bacchic
dithyramb out of which tragedy itself sprang.

x. 7. olrw kal Tov oy, etc.] *So, too, the poet in imitating passionate
and sluggish natures, and other characters of the same kind, should make
them examples of kindness or of sternness, as for instance Agathon and
Homer (make Achilles an example of sternness).’ In other words, the poet
must idealise.

XXV.

Theophrastus.

i. 1. The first wrepvyifovoar is probably misplaced, and should be
omitted. .

3. 8mot &v wéravTau, etc.] ¢ Forebode wind from whatever quarter they
fly to.”

5. Ubwp bériov] “Showers:’ opposed to GuBpos, lasting rain.

6. xal SAws Bowv péya, etc.] * And, generally, when he gives a loud cry
he portends wind.’

7. % Gumaris, etc.] ‘The ebb denotes a north wind, the flood tide a
south; for if a flood has come in with north winds its turn portends a
south wind, and if an ebb has come in with south winds its turn portends
a north wind.’ The tides were by some of the ancients supposed to be
caused by the action of the winds. &¢’ dv éuBaidvrav udv wpoodovuévny
dvodely Ty 'ArAavruc)y @dAarrav xal mapaokevalev THv mAfupvpav,
karaAnyévray 8 dvrarepomapérmy dmoBaivew, Smep elvar Ty Gumarw
Plutarch De Plac. Phil. 3. 17. As the north wind causes the flood, and the
south wind the ebb, the turn of the flood tide will indicate a change of wind
to the south, the turn of the ebb a change to the north.

14. dwooTpapor merépevor] ¢ Tum back homeward in the midst of
their flight” Cp. Aratus 300

arpopddes 3¢ waAipmeres dmovéovrar,
Virg. Georg. 1. 374-5

Vallibus imis
Aériae fugere grues.
15. %] Is superfluous, and probably a gloss.
17. ws] Is superfluous, and appears to be a corruption.
18. ¢av raxd 8l xphlp xal rpirov] Cp. Virg. Georg. 1. 410-1
Tum liquidas corvi presso ter gutture voces
Aut quater ingeminant.
a1, Gowep, etc.] ¢ As they do also if they come black in large numbers.’
27. pdwn—moAvwAokov &xovea] ¢ A murmur echoing in the bay with a
confused (or complex) sound.’
Resonantia longe
Littora misceri.
Virg, Georg. 1. 358-9.
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For moAvmAokov Exovoa, the cognate accusative with &xw, instead of the
more usual construction woAvwAdxws éxovaa, cp. infra Dicaearchus 1. 2
éxovoa Ty Sper piAdvBpamov, i, e. presenting a friendly appearance.
31. dugil & drpas] The line in Archilochus appears to be
wvros, dupl 8 drpa Tvpéaw 3pBdv iorarar végos.
40. 8ray mpds 1d {pya, etc.] * When he comes up to the haunts of men,
or ventures within them in winter time.’
45. Tijs Tdpvnbos] So in Ar. Nub. 323-4, clouds are mentioned as
descending from Mount Pares—
BAéme viv Bevpl mpos v Tldpyn®', 48y ydp ép@ kariodoas
Hovxs avrds (i.e. 7ds veperds).
ii. 8. dfio] ¢ Cheap,” as in Ar. Eq. 645.
obmdmor’ dgpvas eldov dfiarépas.
9. &x Atovuaian] ¢ After the (great) Dionysia, i.e. after March.
16. pi) dgioragba] i.e. éariv olos p3) dgploracbar.

XXVIL
Theopompus.

i. 30. ds—dmpoirgr] See on ws—éxéAevoe supra Hdt. 2. 8. So infra
28 ws Grupdrepov elvas.

XXVIL

Dicacarchus.

i, 2. éxovoa—giAdviparrov] See on moAvmhokov &xovea supra Theo-
phrastus 1. 27.

4. €Vreheis] ‘ Mean.

12. Tiv—tmoypapiv] * The outline of the building.’

15. Yuxis, etc.] ¢ Beguilements and recreations for the soul.’

18. fmovAa] ‘False. Cp. Thuc. 8. 64 fwovAor adrovopuiav, and Soph,

Oed. Rex 1396 KGAAos xaxay GwovAor.

ii. 5. 7pis] *Ab Epigonis, deinde a Pelasgis, ut videtur, tempore belli Tro-
jani, tertio ab Alexandro.” (Miiller.)

XXIX.
Cleanthes.

3. €l weprybvorro dperijs] ¢ If he achieve,’ or, ‘attain unto, virtue.”
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XXX.
Polybius.

i. 4. &mloracw] * Attention,’ ¢ careful observation.' Cp. émarigas infra.

10. év 7ais ¥fovolas, etc.] Cp. Arist. Eth. Nic. 5. 2 €b Soxel Exewv
v 7o Blavros 87 dpxn) dvdpa Beifes : and Soph. Ant. 175-7

dunxavor 8¢ mavrds dvpds éxpaldelv
Wuxfr T€ kal Pppbvnpa kal ouny wpiv &y
dpxais Te kal vépoiow EvrpiBis ¢avy.

11. dvaoTé\\wrrai] ¢ Dissemble.’

16. émorhoas] ¢Carefully considering.’ The phrase in full would be
émorhoas Tov voov: here the verb is used absolutely as in Arist. Eth. Nic.
6. 13 Aexréov 8’ émarhoac: capéarepor.

34. mavra guppaxucy elxe v aipeaw] * Was all done in the interest
of the alliance’ (as opposed to the mere interests of Sparta alone).

43. To0 mpoeeppuévov] Sc. Haonibal,

XXXI.
Apollodorus.

i. With the whole passage cp. Aesch. Prom. 351-372.
ii. For the story of Althaea and the torch cp. Aesch., Choéph. 602-612.
17. "I3a) Genitive of “I3as.

26. kard yévos] i.e. as being the uncles of Meleager.

iii. 12, deloas ) &v adrds Teevrhioy €l TovTe cvundfor] ¢ Fearing lest
he himself, too, should be a dead man if he should suffer the same fate as
Glaucus’ (TovTe), i. €. should be attacked by the serpent. dv in this con-
struction is not allowable in earlier Greek. Perhaps we should rather read
T0t7o0, ¢ If he should suffer this fate (roUro), as well as Glaucus ;" or possibly,
ovuméool and not ovumwédos is the true reading, ¢ If he should encounter the
serpent.’

XXXIIL

Dionysius of Halicarnassus.

i. 2. 7ijs tkhoyds, the selection or choice of words: guvfeats, composition,
arrangement of words in a sentence, and sentences in a period.
7. wrlxy Aevyaked, etc.] Hom, Od. 16. 273.
9. pelfova, etc] The lines in Hom. Od. 6. 229-231 are
v uly Aaqvah, Oijxev, Awds éxyeyavia,
;m{ové 7" eloibéav xal mdooova, 36 8¢ xapnros
ofAas fixe xépas, daswbivy dvle dpolas.
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12. abrn 7€] i e. ) ovvBeous.

ii. 7. 70 Tdxos T§js onuacias] * His rapidity of expression.

iii. 7. map’ fwrwoiv érépav] *¢Beyond,’ or, ‘compared with, any other
style.’

9. kowdryra taw dvopdraw] ¢ Ordinary language.’

iv, 8. mapd Tovrovs Tovs kdvavas] ¢ By the light of,’ or, * according to,
these canons.’

9. T wolrusiy Aéfww] The speech of politics and the ordinary civic
life, as opposed to poetry and to rhetorical or philosophical composition.
In the same sense Tois dokoiior Tods woArikols Adyovs Dionysius, De Comp.
Verborum, vol. v. of Reiske, p. 2.

10. olire mexwwnuévny mowkidws] ¢ Moving in such variety of style.”

17. H0weqy, mabnrichy] ¢ Calm, passionate’ Cp. Dionysius, De Vet.
Script. Cens. vol. v, Reiske, p. 425 & puévror Tois §0urois “HpbBoros, év B¢
Tois mafnTikols & Gouwudidhs. #6n are the mild or calm, mééy the violent
feelings.

zo.g wapakpovéuevos, etc.] *Eluding mortal gaze.’

elre diakékrov, etc,] *A wondrous variety of speech in a wise man,
beguiling every ear.” Cp. Hdt. 1. 163 supra.

23, &medy) ramavas xal doxnpovas Speas—3owov] Cp. Plat. Rep. 2. 383
E xoudp dpa & Oeds dmAodv xal dAnfés—nal olTe adrds pedioraras oire
d\ovs éfanarg—obl’ Hwap otr’ Svap.

v. 2. T@v &v &e] *His moral discourses.’

4. Gowep ol rdy gwovdeiaw, etc.] ‘Like those who are listening to
solemn flute-music, or to the harmony of Dorian strains.’

9. kparei] Not kpareiv, appears to be the right reading.

10. Td pnrppa kal Td kopvBavrikd) Cognate accusative, after TeAov-
pévar as infra Lucian 5. 75 ¢reéobns 7d "ENevoivia.

16. olfév mpds 7d mpaypara wewovféres] * Having no personal interest
in the affairs he treats of.’

20. perd Tiis dfiboews N8 elxe Ty adromdbeav] ¢ With the dignity
which he felt in his inmost self,’ i. e. a dignity of the soul, not of mere out-
ward appearance.

21. xkal 70 mapdornua, etc.] *And exposing the very thought of his
soul

30. éxmt Tijs mpogpopds] *In the delivery.

3id Togovraw] © At such an interval of years.’

XXXIV.

Strabo.

9. ebpapis tvdidact, etc.] * They readily give in to whatever is for their
good, and apply themselves to their education and to literature.”
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XXXV.
Plutarch.

i. 11. drfjyev adrdv, etc.] * Recalled him to the discussion.’

13. émorpéjas Tdv Aéyor] * Retorting upon him.’

25. Ty votépav, etc.] *The day after the feast quarrels with the
feast day.’

ii, 18. & xal mpds rUxnv, etc.] ¢ In which fortune also has a hand.’

V. 4. dhovpyav] Predicate: ¢ the sails being spread of purple.”

21. Tooaita Yép, etc.] ‘For so many lights are said to have been
hung and shown on all sides at once, and arranged at such inclinations and
positions towards each other, and grouped in squares and circles, that that
spectacle was one of the rarest interest and beauty.’

24. & bAlyois] Is adverbial;=* very,” *exceedingly.” Cp. &v dAiyoiot
péyayv Hdt. 4. 52.

vi. 15. 8idbvras davrois Abyov—yrdvar Tdv Oapovv] Sec on xal of gUA-
Aoyor, etc. supra Hdt. 9. 2.

17. égv ofirws] ¢ To let the matter alone.’

XXXVI.
Aelian.

7. péoov éxerar xdbpiov] ¢ They admit an open space between them.'

19. S¢pbaruav warfyupis] ¢ A feast for the eyes.” Cp. infra 26 éori@aw
Tds dxods. N

xabnuévos] ¢ Low-lying.’

24. &yaddv elvai, etc.] * To be a good thing for,” or *to benefit those
who bathe in them.’

27. wapawépmovaw &méven. See on dmigrws supra Thuc. 1. 7.

33. s dwooréyerv] See on ds éxéAeve supra Hdt. 2. 8.

XXXVIIL

Eprctetus.

i. 3. 87t 10 éxewr ward lpdria]  Sc. dori 7O dyabiv Tob dvOpdmov.

4. B @éAOp, etc.] ‘Shall he not come and take them?’ Deliberative
subjunctive,

5. 0éreis va dpwdowat] The use of Iva with the subjunctive, instead of
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the simple infinitive, after 8éAa and other verbs, mostly belongs to late Greek.
Cp. the somewhat analogous use in Attic of @éAw and BovAouar, with the
simple subjunctive ; e. g. Soph. El. 80-81 Oéres

p(ﬁmptv abrol Kkdmaxovowpey ylow ;
Ibid. Oed. Rex 651 7 oot Oéreis BT elndbo;
Ar. Eq. 36 BovAew 70 mpaypa rois Oearaiow ¢pdow;

7. mapd Tois Oeois] i.e. the Lares or household gods.

9. &madé 71 4 dpas, etc.] i.e. ‘ was piompted by a very natural feeling,’
¢ did a very natural thing ' (in carrying off so valuable a lamp).

11. dAy@ 7y Kepalfy, etc.] I have a headache. Have you also a
horn-ache ?* i.e. having no horns, you can have no such pain. There
seems to be an alludion to the fallacy called xépas or keparins, mentioned in
Diogenes Laertius 7. 187 € 7¢ obk dwéBakes 7oiTo éxeas répara & oix
dnéBaes' xépara dpa ¥xes.

ii. 1. ToU @hogopovvros, etc.] ¢ Of the true philosopher in labour,” an
allusion to the mental pregnancy described in Plat. Theaet. 148 E &8ives
yap 8id 7O pR) kevds dAN" Eynipaw elvas.

2. viv éyw, etc.] The general meaning is: at present the philosophers
call me mad, because though I know practically, I cannot define philoso-
phically, what good and bad are. If I adopt and act upon their principle,
that happiness depends simply on the state of the will and not on external
circumstances, all the world will call me mad. .

4. 7ois mpoatperikois] i.e. What depends on the will. Cp. (in a former
part of this chapter) 7@ Svrow 1d uév elow éd' Huiv 1d 3¢ obn ép’ Huiv
&' Huiv pdv mpoaipeais kal mdvra Td mpoawpeTind Epya, obx &P’ Huiv 5 1O
oapa, Td puépn ToU GWuaTos, KTHGES, Yoveis, ddeAoi, Tékva, waTpis, ATALS
ol xowvavol.

9. avfpwme—el olda] The first hasty reply of Epictetus to the supposed
objector : in the following words he is meditating what answer can be made
to his reproach.

10. &v qumd phyvurar] “If 1 hold my peace, he is ready to burst with
rage” Cp. the lines of Pherecrates

kdy pév qamd ["yw] péperar xal mriyeras
xal ¢nat 7{ qamas;

11. obk elpi épavrov] ‘I am not my own master,’ or as we say, ‘I am
not myself.” Cp. Soph. Oed. Col. 659

GAN' & vous Orav
abrov yévnrar Ppovda TdmeAnuara:
and the similar expressions év éaurg or évrds davrod yiyvesbau.

iii. 1. & oguykadiis] * If you will condescend to listen.’

3. dore, etc.] *So that, forsooth, 1 do not follow the meaning of
words.’

4. ds 7d kv, ctc.] ¢ As beasts use their instincts’ (i. e. without under-
standing their end).

6. ¢?pe, etc.] *Take any word you like, ‘good’ and ‘evil,’ and let us
examine ourselves whether we understand it.'
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iii, 8. wdv olra Tixp, etc.] ¢ And one who may be has served his three
campaigns.’

10. tivos & v ral pavracelns, etc.] ¢ What can you imagine to be yet
lacking ?’ for this construction with the genitive absolute cp. Soph. Aj. 281
s &Y Exbvraw TAv & émisraclal ge xpf),

Aesch. Prom. 760
s Tolvuy Gvraw TAVSE goi palbelv mhpa.

11, Tuxév] ¢ May be,’ ¢ perhaps,” like kdy ofirw TUxp supra 8.

15. 70 dvaykaibrara kal péyiora] The accusative; the construction is
changed on the resumption of the sentence by al &ri, the verb now intro-
duced governing the genitive instead of the accusative.

16. kal 70v Kohop@va, etc.) ¢ And if to crown all, I ptove that you know
not what God is.’

17. oldas] Rare in Attic Greek, for olo6a.

18. 70 pév rdv dAAaw, etc.] Supply dvyvoeiv, ¢ that you are ignorant of
everything else you can perhaps endure to hear.’

19. w@s dYvaoar, etc.] ‘ How can you endure (to hear) this from me?’

24. Bokeis undev éxew] ‘You think you have nothing the matter
with you.’

26. al dpéfes, etc.] ¢ Your desires are feverish, your aversions mean and
cowardly.” For &xAioes cp. Epictetus Diss. 3. 2 ¢ (témos) wepi Tds dpéfeis
xkai 7as éxkhioes va phir’ dpeybuevos dmoTvyxdvy pf7’ ExkNivow wepuminmry.

29. mavpydpe] ¢ A fair

39. OAiyoorév] For the form cp. Soph. Ant. 625

mpbooer 8’ dhiyoordv xplvov éxrds dras:
Ar. Pax 559 moAN0aTE Xpve.

41, ws érvxev] ¢ At haphazard,’ ¢ fortuitously.’

44. émmhokny kal oxéow, etc.] ‘Have we then any connection and
relation with him ?’

Tadr’ éoriv & mdoxovow, etc.] ¢ Such are the feelings of this choice few,
and for the rest all that they attend to is to explore this fair, and so go
their way.’

XXXVIIL

Arrian.

i. 6. & Brov Bh, etc.] ¢ Having for some cause or other (or, from some
time back) determined to pay the sacrifice to the Dioscuri instead.’

8. dAA" &v ye 79 wéTe] dANA—ye resumes the sentence interrupted by kal
ydp—vevewrépiaro.

9. dmas & Ala—dparpedeioa Tuvddpew, etc.] ¢ How that their parentage
was referred to Zeus, and denied to Tyndareus.’

11. ofot 8) dvBpes, etc.] ¢ The kind of men who always have corrupted
and will never cease to ruin the prosperity of the kings of their time.’
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31. &v ¢avrod dvra) ¢ Master of himself.” A mixture of two constructions,
davrot dvra (cp. odk elpl épavrod supra Epictetus 2. 11) and & &avrd elvar.
Also cp. note on & juerépov supra Hdt. 1. 160.

34. moAby elvau, etc.] “ Was loud in his reproaches against Alexander.’
Cp. Hdt. 9. 91 woAAds v Atgadpevos.

40. dviévar] Intransitive : ¢ did not cease insulting him.’

43. 0b3é i d\Xo, etc.] ¢ And was nothing but the name of a king,” i. e.
was a king only in name.

ii. 5. #araoTpéfas] Intransitive: ¢ to end his days.’

8. dAAas &y dmaAlayévrae, etc.] ‘But would find some other manner
of death if this were not allowed him.’

20, BagiAikdv dvra 7@y Nvoaiwv] © Being of the royal breed (and one)
of the Nysaean horses.’

21, Twv T Gepamevdvraw, etc] ‘One of those who attended on him
for his wisdom.’

XXXIX.

Lucian.

i. 29. Spows épaocThy, etc.] At any rate a lover I have, such as he is:’
&gy Tobrov, elliptical : supply épacraw éxw. Cp. infra 5. 43 #gw urplv.

35. ola, etc.] ¢ Was nothing but the bare skull of a deer.’

36. {vydoas, etc.] ‘He made a bridge to them, and fastened on the
strings without even winding them round a peg.’

ili. 10. kal odx dmhotv] See mnote on dAAQ kal év TH peraBaheiv
infra 14.

14. évemAqofny ~yobv adrdv] ‘1 say I got sated with all this.” ~yodv
marks the resumption of the sentence interrupted by the nominative absolute
al dpar Se—0batépy.

GAAd kal év T peraBakeiv] Cp. Eur. Orestes 224 peraBoAs) mévrov
yAvkd, and as a commentary on the whole passage, Arist. Eth. Nic. 7. 15 €
Tov %) Pprous dmAf) el del B adTy wpdfis HdloTn éorar 81 & Oeds del piav
kal drhoby xaiper Hdoviy—ral Hdovy) pdAhov év Hpeplq toriv ) &v kwfoe,
petafoln) 8¢ wavrav yAuvkiTaTov kard TOv woTiv Sid wovyplay Twd.
damep ydp dvOparos ebperdBoros & movnpls, kal 1) Ppiois 1) deopévy pera-
BoAfjs' ob yap dmAf) obd’ Emietkns.

22, wepiwinTys oeavrp, etc.] ‘ Lest you should fall by your own hand
and be reasoning in a circle.”

26. kal évravba, etc.] ‘Here also the sameness of things will prove
equally tedious.”

29. 7i ol &v mé6or 11s] * What is to become of me?’ ‘What am I to do ?’

iv. 7. dyova: kal pépovar] ¢ Plunder,’ as in Hom. Il §. 483-4

érdp o 7{ por &v8ade Toivy
olov’ 4" 2 Ppéporev "Axaiol # kev dyoiev:
cp. infra Longinus 2. 38 xar’ dxpas dyovra xai ¢pépovra.
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v. 9. dv 6Boxov] Cp. Ar. Ran. 270
Xap. ékBaw’, Gmodds Tov vatAov. At Exe &) T@BOAD,
10. 7d mopfpia karaBareiv] ‘To pay my fare with.’
22, mAéov vdp, etc.] *For I have got nothing but this wallet that
ou see.’
Y 35. omaffoe] ¢ Will run through,’ ‘squander.” Cp. Ar. Nub. 53-5
ov v dpd v ds dpyds fy, AAN’ éomdba
tywr & v abry Gopdriov Sewcvis Todi
mpépacy Epackov, & yivar Alav amadgs.

mapaafév] * Having inherited them from me:' opposed to xrdofat in
Arist. Eth. Nic. 9. 7 &rt 8¢ 7d émmévoss yevbpeva mdvres pdAhov orép-
yovgw, ofov Kkal T0. xpfipara ol kTnoduevor Tdv maparaBévraw. Cp. Plat.
Rep. 1. 330 B mapéraBes 9 Emexthow ;

41. dvouudfopar is suggested instead of the common readings v olpd-
fwpar and &v olpdfopar: the first gives a form of the verb which seems never
to occur in good Greek : the second a construction not allowable in Attic.

58. ¢yd & Irmous, etc.] Siamaifer 82 Tods Aéyovras dfavérovs elvar Tds
T@v dhoydy Yuxds, Scholiast.

61. 'wdomdryy, ‘Hpauibpny] Fictitious names : the Seres are introduced
as the most remote nation known to the Roman world; and so Horace,
Odes 1. 12. 55, 56

Subjectos Orientis orae
Seras et Indos.
The spirits of men and animals of every country are here supposed to meet
on the banks of the Styx, in order to be ferried across in Charon’s boat.

74. épBaké por iy defrdv] i e, as a pledge that he will tell the truth:

o in Soph. Phil, 813
EuBarhe xepds mioTw—EuBaAAe peveiy :
cp. Ar. Vesp. 554
¢uPdAAer pou Ty xeip' dmany Tdv Snpociow kexhoguiav.

81. Tobrous Térrapas ém Tois xiMhlos, etc.] ¢ Take charge of these
thousand and four’ (the number of the last arrivals at Hades).

84. mpéoaye] Bring them into court.’

khpvrre] *Cite them by name.’

mpookéAe] ©Call them up’ Words borrowed from the law courts.

86. mpds Tob marpls] i.e. Zeus, father of Rhadamanthus,

g5. & Tv Slkmy kardornf] ¢ Stand your trial.’

103. oriypara ml 7ijs Puxis, etc.] There seems to be a reference to
Plato Gorgias 524 D, E &dnha mdvra éotiv &v 7 Yuxy, éreddv yupvedy
70D obpares, Té Te Tis Pploews kal Td mabhuara & B TV EémTHdevaw
érborov mphyparos éoxev v 1y Yuxy 6 dv6pwmos. émeddv oly dpikawTar
mapd 7dv Bikaoriy, of pdv &k His *Acias wapd TOv ‘Padduavbuy, 8 ‘Padduav-
Ous ixelvous imoThoas OedTar ikdoTov T Yuxv obk €ldds Brov EorTiv,
GAAQ moAAdsis Tob peyaloh Bacihéws 4 Buvdarov kareidev obdiv yiis bv
795 Yuxis GAND SrapepaoTiyopévny ral oDADY peotiy Uwd émopki@y Kal
dduntas & ExaoTd % mphfis avrod dfapbptaro els THY Yuxy.
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111. & dmapxijs] ¢ Over agam * ¢ once more : Joined with affus in Soph.
Oed. Rex 132 dAN’ & mapxfs alfis alT éyw Pave.

127. mpookdAe] Addressed to Hermes.

130. ém TpdynAov dlobioa) = TpaxnAifovoa, ¢ Pushing him head foremost.’

vi. 15. pnrére pépav] In earlier Greek we should expect obxére ¢pépow.

21. obTw vdp, etc.] Understand ¢éuefa or some such word.

24. avawﬂﬁ-rm elxel Sc. 70 kijTos.

31. ws év (i. e. évipy) ﬂ)\ew'rov] ¢ As much as possible.’

41. Tabra péAAwa elxov] ¢ This part of their body they had of cork.

52. katd Ty wpbpav] < On our bows,’ i.e. ¢ right ahcad of us.’

Hpoba‘ros] Viz. in 3. 113 Togadra plv Quwpdrwy mepl elphobw

aﬂa(ﬂ 8¢ 1fis xdpas rijs "ApaBins Beaméaiov Gs 7HSV.

58. mpogéBarre] Cp. Ar. Pax 180

né0ev Bpotou pe mpooéBale;

and supra Plato 5. 27 4 mpds Yuv, 7 mpds drofy T mpooBdAy.

6%7. wAdyios adAds] = mAaylavAos, (the cross flute) of Theocritus, 20. 29

kfiy adA@ Aaléw, wiljy dwvaxi, kijy mAayiavAg.

XL.

M. Aurelius Antoninus.

i. 7. mapamémpas, etc.] ¢ What then is it that will best help him on
his way ?” Cp. supra Aelian 27 mapaméumovow dmivos.

8. 70v daipova] The soul regarded as the divine part of man (cp. supra
Arist. 5.27 €l &) Oetov 6 vois mpds TOv dvOpomov), and which it is man’s
duty to keep undefiled, cp. M. Aurelius 2. 13 mwpos pdvy 7¢ édov éavrov
Baipove elvar kal TobTov Yywvnolws Oepamedew. Oepamela ¢ adTob rabapov
mdfovs diarnpeiv. So ibid. 3. 16 TV évdov év 7§ oTHBel dpupévor Saipova
pn ¢vpew: and infra 4.17 Aews 76 cavrod daipove diafidvai. Different
from the genius of Horace and Persius.

10. dvevdeij, etc.] ¢ And independent of what another may do or not do.’

14. €l 3¢ avrots, etc.] ¢ And if it is no hardship to the elements them-
selves that each single one of them should be constantly changing into
another, why should we look with suspicion on change and dissolution that
befalls the union of them all: for it is Nature’s doing, and nothing that
Nature does can be evil” For as Aristotle says, Pol. 1. 2, ou02v [-&G.TT)V 7]
¢ptois mouel’: and De Part, Anim. T, 1 pAAov 8¢ éari 70 o) &vexa kal TO
Kkakdy & Tois Tijs tpuaews Epyois ) év Tois Tijs Téxums.

ii. 4. éneivos, etc.] * The poet says, dear city of Cecrops: and shalt not
thou say, dear city of Zeus ?’

4. mOMs Aués] i, e. the kéopos or universe.

iti. With the whole passage cp. Lucretius 3. 1037-46

Lumina suis oculis etiam bonus Ancu’ reliquit, etc.
1. éwvoeiv] Infinitive for imperative.
moAAdkus, etc.] ¢ Who have knit their brow over many a sick bed.’

T
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XLVIL
Fulian the Emperor.

4. mapaBdANew Tois Bedrpois] ¢ To abandon oneself to the theatres.” So
with els in Arist. Eth. Nic. 7. 4 70 mAeigrdris mapaBdAlew els adrds (sc.
rds cwpaTikds 1)8ovas).

XLVIII.
Heliodorus.

10. dvoiv, etc.] ¢The tails of two snakes he bound behind her back,
passing their necks under her breast, and entwining them in a tangled
noose, suffering their heads to slip through the noose, as a tassel to the
girdle on each side.’

15. md BAoovpy, etc.] ¢ Not terrible by any grimness or sternness of
eye.” Note the poetical use of mwé with the dative.

18. v UAgr] ¢ In material.

L.
Agathuas.

5. % mapd 'Pwpaios, etc.] ‘The opinion which prevailed amongst the
Romans about the Supreme Being.’

6. For T kpeirrove cp. Agathias Hist, 1. c. 16 B cwaywvietra 8¢ kal 76
kpecrrov Huiv, * God will be on our side.”

9. 0 IIAdravos Adyos] In the Republic 473 C &v p7) ) of ¢pAboogot
Bagihebowow év Tais woheaw 1) ol Baciijs Te viy Aeydpevor kal SuvdaTa

- pthogopnowo: yvoins Te kal ikavids, kal TovTo els TadTOV fuuméay Svauis
T€ MOATIKY) Kal Pthogopia—olk €07t Kak®y mavAa Tais moAeat.

14. €l kal dpvAasrov 1] We should rather expect fv kali, or xdv d¢pi-
Aaxtov 77, though €l and the subjunctive occasionally occur without dv even
in Attic Greek, e. g. Soph. Oed. Col. 1443

el gol arepnl@.

15. éo7’ &v émaviko] We should expect éwavfuy in earlier Greek.

26. pvplias 8oas, etc.] ¢ Thousands of lawful wives.”

30. pthogopeiv, etc.] * Boasting himself to be a philosopher.’
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Students in the University of Oxford, By the same Editor. Ext. fcap. 8vo,
cloth, 45, 6d. :

Sophocles. In Single Plays, with English Notes, &c. By
Lewis Campbell, M. A., Professor of Greek, St. Andrews, and E:
M.A., Fellow of Baliiol Colleye, Oxford, and Evelyn Abbott,
Oedipus Tyrannus. Ext. fcap. 8vo. cloth, 15, 9d.
Oedipus Coloneus, Ext. fcap, 8vo. cloth, 1s. od.
Antigone. Xxt, fcap. 8vo, clotl, 15, 9d.
Ajax. Inthe Fress.

Sophocles. Oedipus Rex: Dindorf's Text, with Notes by
the present Bishop of St. David's, Extra fcap, 8vo. cloth, 15, 6d,
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II. MENTAL AND MORAL PHILOSOPHY,

The Elements of Deductive Liogic, designed mainly for
the use of Junior Students in the Universitics. By T. Fowler, M.A., Fellow
and Tutor of Lincoln College, Oxford. Fifth Edition, with a Collection of
Examples, Ext. fcap. 8vo. c/oth, 35. 6d.

The Elements of Inductive Logie, designed mainly for
the use of Students in the Universities. By the same Author. Second Edition.
Ext. fcap. 8vo. cloth, 6s.

Selections from Berkeley. With an Introduction and Notes,

For the use of Students in the Universitics. By Alexander Cam‘pbcll Fraser,
LL.D., Professor of Logic and Metaphysics in"the University of Edinburgh,

Crown 8vo. cloth, 7s. 6d.
A Manual of Political Economy, for the use of Schools.

By J. E. Thorold Rogers, M.A., formerly Professor of Political Economy,
Oxford, Second Ldition. Ext. fcap. 8vo. cloth, 4s. 6.

III. MATHEMATICS, &o.

Figures made Easy: a first Arithmetic Book. (Intro-
ductory to ‘The Scholar's Arithmetic.’) By ILewis Hensley, M.A., formerly
Fellow of Trinity College, Cambridge. Crown 8vo. c/oth, 64,

Answers  to the Examples in Figures made Rasy.
By the same Author. Crown 8vo. cloth, 1s.

The Scholar’s Arithmetio. By the same Author. Crown
8vo, cloth, 4s.6d.

The Scholar’s Algebra. By the same Author. Crown 8vo.
cloth, 4s. 6.

Book-keeping. By R. G. C. Hamilton, Financial Assistant
Sq‘zccreta\ry to the Board of Trade, and John Ball (of the Firm of Quilter, Ball,
&

0.). Co-Examiners in Book-keeping for the Socicty of Arts, New and
enlarged Ldition, Ext. fcap. 8vo. lmp cloth, 2s.

A Course of Leotures on Pure Geometry. By Henry J.
Stephen Simith, M.A,, F.R.S., Fellow of Corpus Christi College, and Savilian
Professor of Geometry in the University of Oxford,

Acoustics. By W. F. Donkin, M.A., F.R.S., Savilian Pro-

fessor of Astronomy, Oxford. Crown 8vo. cloth, 75. 6d.

A Treatise on Electricity and Magnetism. By J. Clerk
Maxwell, M.A., F.R.S., Professor of Experimental Physics in the University
of Cambridge. 2vols, Demy 8vo. cloth, 14, 115. 6d.

An Elementary Treatise on the same subject. By the
same Author, Preparing.

IV. HISTORY.
Select Charters and other Illustrations of English

Constitutional History from the Earliest Times to the reign of Edward I.

By W. Stubbs, M.A., Regius Professor of Modern History, Oxford, Second
Edition. Crown 8vo. cloth, 8s. 6d.
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A Constitutional History of England. By W.Stubbs, M.A.,
Regius Professor of Modern History, Oxford, Vols. I. and II. Crown 8vo.
cloth, each 12s.

Genealogical Tables illustrative of Modern History.
Bly”l"l. B. George, M.A. New Ldition, Revised and Corrected. Small 4to.
cloth, 12s.

A History of France, down to the year 1453. With
numerous Maps, Plans, and Tables. By G. W. Kitchin, M.A., formerly Censor
of Christ Church. Crown 8vo. clotk, 105. 6d.

A Manual of Ancient History. By Geéorge Rawlinson,
M.A.,, Camden Professor of Ancient History, Oxford., Demy 8vo. cloth, 14s.

A History of Germany and of the Empire, down to the
close of the Middle Ages. By J. Bryce, D.C.L., Regius Professor of Civil
Law, Oxford,

A History of British India. By S.J. Owen, M.A,, Tutor

and Reader in Law and Modern History, Christ Church.

A History of Greece. By E. A. Freeman, M.A., formerly
Fellow of Trinity College, Oxford.

V. LAW,

Elements of Liaw considered with reference to Principles
of General Jurisprudence. By William Markby, M.A., Judge of the High
Court of Judicature, Calcutta,” Second Edition, with Supplement. Crown 8vo.
cloth, 75, 6.

A Supplement to Elements of Liaw. By the same
Author. Crown 8vo. cloth, 2s.

An Introduction to the History of the Law of Real
Property, with Original Authorities. By Kenelm E. Digby, M. A., formerly
Fellow of Corpus Christi College, Oxford, Crown 8vo. cloth, 7s. 6d.

Gaii Institutionum Juris Civilis Commentarii Quatuor;
or, Elements of Roman I.aw by Gaius, With a Translation and Commentary.
By Edward Poste, M. A., Barrister-at-Law, and Fellow of Oriel College, Oxford.
Second Ldition. 8vo. cloth, 18s.

The Institutes of Justinian, edited as a Recension of the
Institutes of Gaius. By Thomas Erskine Holland, B.C.L., Chichele Profcssor
of International Law and Diplomacy, and formerly Fellow of Exeter College,
Oxford. Extra fcap. 8vo. c/oth, 5s.

The Elements of Jurisprudence. By the same Editor.
Select Titles from the Digest of Justinian. By T. E.

Holland, B.C.L., Chichele Professor of International Law and Diplomacy, and
formerly Fellow of Exeter College, Oxford, and C. L. Shadwell, B.C.1..,
Fellow of Oriel College, Oxford, [»n Parts.

Part 1. Introductory Titles. 8vo.sewed, 2s. 6d.
Part II. Family Law. 8vo. sewed, 1s.
Part III. Property Law. In the Press.
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VI. PHYSICAL SCIENCE.
Descriptive Astronomy. A Handbook for the General

Reader, and also for Smcuc.\l Observatory work., With 224 illustrations and
numerous tables. F. Chambers, F.R.A.S., Barrister-at-Law, Demy 8vo.
856 pp., cloth, 1l. :.r

Chemistry for Students. By A. W. Williamson, Phil.
Doc., F.R S,, Professor of Chemistry, Ul\lerﬁlty Col]ege, London. 4 mnew
Edztwﬂ with Solutions. Ext. fcap. 8vo. cloth, 8s.

A Trea,tlse on Heat, with numerous Woodcuts and Dia-
Ernms Balfour Stewart, LLI..D,, F.R.S., Professor of Physics, Owens

_ollege, Manchester. Third Edition, Ext. fcap. 8vo. cloth, 7s. 6d.

Forms of Animal Life. By G. Rolleston, M.D,, F.R.S,,
Linacre Professor of Physiology, Oxford. Illustrated by Descriptions and
Drawings of Dissections. "Demy 8vo. clotk, 165,

Exercises in Practical Chemistry. By A. G. Vernon
Harcourt, M.A., F.R.S., Senior Student_of Christ Church and Lee's Reader
in Chemistry ; and H. G! Madan, M.A,, Fellow of Queen's College. Oxford.

Series 1. Qualitative Exercises. Second Edition, Crown 8vo. cloth, 7s. 6d.
Series 11, Quantitative Exercises.

Geology of Oxford and the Valley of the Thames.
By John Phillips, M. A., F.R.S., Professor of Geology, Oxford. 8vo. clotk, 14. 15,

Crystallography. By M. H. N. Story~Masl<elyne, M.A.,
Professor of Mineralogy, Oxford ; and Deputy Keeper in the Department of
Minerals, British Museum,

Physiological Physics. By G. Griffith, M.A., Jesus Col-

lege, Oxford Assistant Secretary to the British Assocmuon, and Natural
Science Master at Harrow School.

VII. ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE.

A First Reading Book. By Marie Eichens of Berlin; and
edited by Anne J. Clough. Ext. fcap. 8vo. stiff covers, 4d.

Oxford Reading Book, Part I. For Little Children.
Ext. fcap. 8vo, stiff covers, 6d.

Oxford Reading Book, Part II. For Junior Classes.
Ext. fcap. 8vo. st covers, 6d.

On the Principles of Grammar. By E. Thring, M.A,,
Head Master of Uppingham School. Ext. fcap. 8vo. clotk, 4s. 6d.

Grammatical Analysis, designed to serve as an Exercise
and Composition Book in the English Language. By E. Thnng, M.A., Head
Master of Uppingham School. Ext. fcap. 8vo. cloth, 3s. 6d.

An English Grammar and Reading Book, for Lower

Forms in Classical Schools. By O. W. Tancock, M.A., Assistant Master of
Sherborne School. Second Edition. Ext, fcap. 8vo, cloth, 3s. 6d.
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Specimens of Early English. A New and Revised Edi-
tion. With Introduction, Notes, and Glossarial Index. By R. Morris, LL.D.
and W, W, Skeat, M. A.

Part 1. /[n the Press.
Part II. From Robert of Gloucester to Gower (A.D. 1298 to A.D. 1393). Ext.
fcap. 8vo. clotk, 75. 6.

Specimens of English Literature, from the ¢ Ploughmans
Crede’ to the ‘Shepheardes Calender’ (A.D. 1394 to A.D. 1579). With Intro-
duction, Notes, and Glossarial Index. By W. W. Skeat, M.A. " Ext. fcap. 8vo.
cloth, 75, 6a.

The Vision of William concerning Piers the Plowman,
by William _lLangland. Edited, with Notes, by W, W. Skeat, M.A. Sccond
Edition. Ext. fcap. 8vo. cloth, 4s. 6d.

Chaucer. The Prioresses Tale; Sire Thopas; The
Monkgs Tale; The Clerkes Tale; The Squieres Tale, &c.  LEdited by W. W,
Skeat, M. A., Editor of Picrs the Plowman. Ext. fcap. 8vo. cloth, 4s. 6.

Shakespeare. Hamlet. Edited by W. G. Clark, M.A., and
W. Aldis Wright, M.A. LExtra fcap, 8vo. stiffcovers, =s.
Shakespeare. The Tempest. Edited by W. Aldis Wright,

M.A. Extra fcap. 8vo. stiff covers, 1s. 6d.
Shakespeare. King Lear. By the same Editor, Ext. fcap.

8vo. sty covers, 15, Od,

Shakespeare. As You Like It. By the same Editor,

In the Press. (For other Plays, sec page 15.)

Milton. Areopagitica. With Introduction and Notes. By
J. W. Hales, M. A, formerly Fellow of Christ’s College, Cambridge. Extra fcap.
8vo. clothe, 35.

Addison. Selections from Papers in the Spectator. With
Notes. By T. Arnold, M. A., University College. Lxtra fecap. 8vo. c/oth, 4s. 6d.,

The Philology of the English Tongue. By J. Earle,
M.A., formerly Fellow of Oriel College, and Professor of Anglo-Saxon, Oxford,
Second LEdition. Ext. fcap. 8vo. cloth, 7s. 6d.

Typical Selections from the best English Writers, with
Introductory Notices. Second FEdition, in Two Volumes, Lxtra fcap. 8vo.
cloth, Sold separately, 35, 6d. each.

Vol. I. Latimer to Berkeley. Vol. II. Pope to Macaulay.

Specimens of Liowland Scotch and Northern English,
By J. A.H. Murray. Preparing,

See also XII. below for other English Classics,

VIIL. FRENCH LANGUAGE AND LITERATURE,

Brachet’s Historical Grammar of the French Language.
Translated by G. W. Kitchin, M. A, Second Edition. Ext. fcap. 8vo. cloth, 35. 6d.

An Etymological Dictionary of the French Language, with
a Preface on the Principles of French Etymology., By A, Brachet. Translated
by G. W, Kitchin, M.A. Crown 8vo. cloth, 10s. 6d.
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Corneille’s Cinna, and Molidre’s Les Femmes Savantes.
Edited, with Introduction and Notes, by Gustave Masson. Ext. fcap, 8vo.
cloth, 2s. 6d.

Racine’s Andromaque, and Corneille’s Le Menteur. With
Lo%i; Racine's Life of Liis Father. By the same Editor. Ext. fcap. 8vo. cloth.
25, 6d.

Moliére’s Les Fourberies de Scapin, and Racine’s Athalie.
Witsl‘\{ Voltaire’s Life of Moliere. By the same Editor. Ext. fcap. 8vo. cloth,
25. 6d.

Selections from the Correspondence of Madame de Sévigné
and her chief Contemporaries. Intended more especially for Girls’ $chools.
By the same Editor. Iixt. fcap. 8vo. cloth, 3s.

Selections from Modern Writers. By the same Editor.
Ext. fcap. 8vo. cloth, 2s. 6d.

Regnard’s Le Joueur, and Brueys and Palaprat's Le
Grondeur. With Notes. By the same Editor. Ixt. fcap. 8vo. cloth, 2s, 6d.

Louis XIV and his Contemporaries; as described in
Extracts from the best Memoirs of the Seventeenth Century.  With English
Notes, Genealogical Tables, etc. By the same Editor. Extra fcap. 8vo. c/oth,
25, 6ds  Fust Published

IX. GERMAN LANGUAGE AND LITERATURE.
New German Method. InFour Vols. By Hermann Lange,

Teacher of Modern Languages, Manchester,
Vol. I. The Germans at Home. 8vo, cloth, 2s. 6d. Fuest Published,
Vols. IL. and III.  The German Manual, /s the Press.
Vol. IV, German Composition, Jn Preparatiosn.

Goethe’s Egmont. With a Life of Goethe, &c. By C. A.

Buchheim, Phil. Doc., Professor in King’s College, London ; sometime Exa-
miner to the University of London. Extra fcap. 8vo. cloth, 3s.

Schiller’s Wilhelm Tell. With a Life of Schiller; an histo-

rical and critical Introduction, Argumnents, and a complete Commentary, By
the same Editor. Ext. fcap. 8vo. cloth, 3s. 6.

Lessing’s Minna von Barnhelm. A Comedy. With a Life
of Lessing, Critical Analysis, Complete Commentary, &c. By the same Editor.
Lxt. fcap. 8vo. cloth, 3s. 6d.

Goethe’s Iphigenie auf Tauris. A Drama. With a
Critical Introduction, Arguments to the Acts, and a complete Commentary,
By the same LKditor, /n Preparation.

Selections from the Poems of Schiller and Goethe. By
the same Editor, [u Preparation.

Becker’s (K. F.) Friedrich der Grosse. By the same
Liditor. 7n Preparation.

Egmont’s Leben und Tod, and Belagerung von Ant-
werpen by Schiller. By the same Editor. Jn Preparation,




14 Clarendon Press Sertes.

X. ART, &ec.

A Handbook of Pictorial Art. By R. St. J. Tyrwhitt,
M.A., formerly Student and Tutor of Christ Church, Oxford. With coloured
Illustrations, Photographs, and a chapter on Perspective by A. Macdonald,
Second Edition. 8vo. half morocco, 18s.

A Treatise on Harmony. By Sir F. A. Gore Ouseley,
Bart.,, M. A., Mus. Doc., Professor of Music in the University of Oxford. Secornd
Idition. 4to. cloth, 10s.

A Treatise on Counterpoint, Canon, and Fugue, based
upon that of Cherubini. By the same Author. 4to. clotk, 16s.

A Treatise on Musical Form, and General Compo-
sition. By the same Author. 4to. cloth, 10s.

A Music Primer for Schools. By J. Troutbeck, M.A.,
and R. F, Dale, M,A., B, Mus. Crown 8vo. clot2, 1s. 6d.

The Cultivation of the Spea.kmg Vowa. By John Hullah.
Second Ldition. Extra fcap. 8vo. cloth, as.

XI. MISCELLANEOUS.

Text-Book of Botany, Morphological and Physio-
logical. By Dr. ]ulmsSwhs Professor of Botany in the University of Wiirzburg.
‘Translated by ‘A. Bennett, M.A., Lecturer on Botany, St. Thomas's
Hospital, assisted hy ‘W. T. Thiselton’ Dycr, M.A,, Ch. Ch., Oxford. Royal
8vo. kalf morocco, 31s. 6d.

Dante. Selections from the Inferno. With Introduction
and Notes. By I1. B. Cotterill,"B.A., Assistant Master in Haileybury College.
Extra fcap. 8vo. cloth, 4s.6d.

Tasso. La Gerusalemme Liberata. Cantos I, II. By
the same Editor. Extra fcap. 8vo. cloth, 2s. 6d.

A Treatise on the Use of the Tenses in Hebrew., By
S. R. Driver, M. A., Fellow of New College. Extra fcap. 8vo. c/otk, 6s. 6d.

Outlines of Textual Criticism applied to the New Testa-
ment, By C. E. Hammond, M.A., Fellow and Tutor of Exeter College,
Oxford. Extra fcap. 8vo. cloth, 3s. éd.

The Modern Greek Language in its relation to Ancient
Greek, By E. M. Geldart, B.A,, formerly Scholar of Balliol College, Oxford.
Extr, fcap. 8vo. cloth, 45. 6d.

A System of Physical Education: Theoretical and Prac-
tical. By Archibald Maclaren, The Gymnasium, Oxford. Extra fcap. 8vo.
cloth, 7s. 64..
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XII. A SERIES OF ENGLISH CLASSICS,

Designed to meet the avants of Students in English Lite-
rature: under the superintendence of the Rev. J. S.
BREWER, M.A., of Queen’s College, Oxford, and Professor
of English Literature at King’s College, London.

It is especially hoped that this Series may prove useful to
Ladies’ Schools and Middle Class Schools ; in awbich English
Literature must always be a leading subject of instruction.

A General Introduction to the Series. By Professor
Brewer, MA

-

Chaucer. The Prologue to the Canterbury Tales; The
Knightes Tale; The Nonne Prestes Tale. Edited by R. Morris Editor for
the Liarly English Text Society, &c., &c. Sixth Edition. Extra fcap. 8vo.
cloth,2s. 6d, See also p, 12,

»

Spenser’s Faery Queene. Books I and II. Designed
chiefly for the use of Schools. With Introduction, Notes, and Glossary. By
G. W. Kitchin, M.A,, formerly Censor of Christ Church,

Book 1. Ezghth Edition. Extra fcap. 8vo. cloth, 2s. 6d.
Book II.  Zhird Edition. Extra fcap. 8vo. cloth, 2s. 6d.

@®

Hooker. Ecclesiastical Polity, Book I. Edited by R. W,

Church, M.A,, Dcan of St, Paul's, formerly Fellow of Oriel College, Oxford,
Second Edition. Extra fcap. 8vo. cloth, 2s.

4. Shakespeare. Select Plays. Edited by W. G. Clark,
M.A., Fellow of Trinity College, Cambridge; and W. Aldis Wright, M.A.,
Trinity College, Cambridge. Extra fcap. 8vo. st¢ff covers.

1. The Merchant of Venice. 1s
II. Richard the Second, 1s. 6d.
IIL Macbeth. 1s. 6d. (For other Plays, sce p. 12))

5. Baoon.

I. Advancement of Learning. Edited by W. Aldis Wright, M.A, Second
Edition. Extra fcap. 8vo. cloth, 4s. 6d.

I1. The Essays. With Introduction and Notes. By J. R. Thursfield, M.A.,
Fellow and Tutor of Jesus College, Oxford.
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6. Milton. Poems. Edited by R. C. Browne, M.A., and
Associate of King’s College, London 2 vols, Fourth Edition, Ext. fcap. 8vo,
cloth, 6s, 6d.

Sold separately, Vol L. 4s., Vol. IL 3s.

7. Dryden. Stanzas on the Death of Oliver Cromwell;
Astraea Redux; Annus Mirabilis; Absalom and Achitophel; Religio Laici ;
The Hind and the Panther. Edited by W. D. Christie, M. A., Trinity College,
Cambridge. Second Edition. Extra icap. 8vo. cloth, 3s. 6d.

8. Bunyan. The Pilgrim’s Progress; Grace Abounding.
Edited by E. Venables, M. A., Canon of Lincoln, /»n the Press.

9. Pope. With Introduction and Notes. By Mark Pattison,
B.D., Rector of Lincoln College, Oxford.
1. Essay on Man, XKtk Edition, Extra fcap. 8vo. siiff covers, 1s. 6d.
I1. Satires and Epistles. Second Edition. Extra fcap. 8vo. sty covers, 2s,

10, Johnson. Rasselas; Lives of Pope and Dryden. Edited
by T. Aruold, M.A. University College. Preparing.

11. Burke. Edited, with Introduction and Notes, by E. J.
Paync, M.A., Fellow of University College, Oxford.
1. Thoughts on the Present Discontents; the Two Speeches on America,
etc. Extra fcap. 8vo. cloth, 4s. 6d.
1L Reflections on the French Revolution,  Extra fcap. 8vo. cloth, ss.

12, Cowper. Edited, with Life, Introductions, and Notes,
by H. T. Griflith, B.A., formerly Scholar of Pembroke College, Oxford.

I. The Didactic Poems of 1782, with Sclections from the Minor Picccs,
A.D. 1779-1783. Ext. fcap. 8vo cloth, 3s.

I1. The Task, with Tirocin um, and Selections from the Minor Poems,
A.D. 1784-1799. Ext, fcap. 8vo, cloth, 3s.

Published for the University by
MACMILLAN AND CO., LONDON.

The DELEGATES OF THE PRESS invite suggestions and advice
Jrom all persons interested in education; and will be tbankful
Jor bints, &c., addressed to the SECRETARY TO THE DELEGATES,
Clarendon Press, Oxford.
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